HISTOIRE

LA CHIMIE

FERDINAND HOEFER - A
g ‘ :

s P

DEUXIEME  EDITION, REVUE ET AUGMENTEE-

TOME SECOND

PARIS :
LIBRAIRIE DE FIRMIN DIDOT FRERES, FILS ET C'*
% £ liﬁpp._mmms DE LINSTITUT, RUE JAGOB, 56

1869




HISTOIRE |
DE LA CHIMIE

TOME 11



Typographic Firmin Didot. — Mesnil {Euve).




Jr 26986 HISTOIRE

DB

LA CHIMIE -

PAR

FERDINAND HOEFER

DEUXIEME EDITION, REVUE ET AUGMENTEE

TOME SECOND

DONATIA .
Dr, Gabriela H. Chabarski

6FYY4

PARIS
LIBRAIRIE DE FIRMIN DIDOT FRERES, FILS ET G

IMPRIMEURS DE L’INSTITUT, RUE JACOB, 56

1869



B.C.U. Bucuresti

AV

C67772

R



PREFACE ‘u8 :

DU TOME DEUXIEME.

Ce deuxieme volume comprend I'histoire de la chimie
depuis la fin du moyen 4ge jusqu’au commencement de
notre siécle. Faudra-t-il conduire ceuvre jusqu'a nos
jours, en publiant un troisiéme volume sur la Chimie du
dix-neuvieme siecle et les chimistes contemporains ?

(’est la une entreprise dont je ne saurais me dissi-
muler les difficultés. Les uns m’en dissuadent; les autres
m’y encouragent.

Les premiers pensent que, pour accomplir une pa-
reille tache, il faudrait étre, sinon le doyen méme de
la science, au moins un de ces coryphées qui aiment 2
voir la jeunesse studieuse s’incliner respectueusement
devant leur autorité.

Je ne partage point cette maniére de voir; et voici
pourquoi. Tout homme, qui se considére lui-méme comme
une autorité, tend irrésistiblement a s’exagérer son
propre mérite. Et quand une fois on glisse sur la pente
de Pautolitrie, adieu la justice et Pimpartialité! Qui-
conque s’adore soi-méme, est incapable d’apprécier sai-
nement la valeur d’autrui. Voila mon opinion.

Les seconds sont d’avis que, pour écrire une his-
toire contemporaine, de n’importe quel genre, il fau-
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drait s’étre créé une situation a part, se tenir a V’écart
des coniflits d’insatiables ambitions, étre en quelque sorte
mortuus inter vivos; ce qui ne veut pas dire, loin de Ia,
quwon demeure étranger a la connaissance des. hommes
et des choses.

Si cet isolement philosophique est une condition né-
cessaire pour parler des vivants comme ils le méritent,
j'oserai déclarer que je remplis cette condition.

F. 0.

Bosserons-Brunoy, octobre 1868.
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TROISIEME EPOQUE.

DEPUIS LE XVI® JUSQUAU XViI° SIECLE.

Des deux époques que nous venons de pavcourir, la premiére
antérieure au moyen age, avait une tendance matérialiste, asso-
cide A des théories devancant 'expérience; laseconde, qui com-
prend tout le moyen age, avait une tendance spiritualiste
et mystique. Dans la premiére époque, les faits, quoique en nom-
bre fort restreint, étaient invoqués comme une autorité ; dans la
seconde, Pesprit spéculatif imposait silence &’observation.

Dans la troisiéme épogue enfin, qui est la ndtre, et dont les eon-
temporains, par une illusion optique du temps, sont toujours
portés A exagérer la valeur, la lumiére semble apparaitre
aprés les ténébres. La science se manifeste revétue de ses formes
sévires, et entourée de preuves propres a convaincre plutot la
raison qu’a parler & I'imagination. Mais gardons-nous bien de
cette infatuation de Porgueil qui conduit & Vaufoldtrie.

Les trois siecles qui précddent immédiatement le ndtre for-
ment une époque unique dans les annales de Phumanité. L’es-
prit humain, aprés une longue 1éthargie, se réveilla tout a coup
alavoix de 'expérience et 4 l'appel de la raison. Les décou-
ve?tes du seizieme sitcle servent & alimenter Pesprit du siecle
suivant, et le dix-huitiéme siecle découvre ee que le dix-sep-
tiéme cherchait. Quel magnifique spectacle que celui de
Phistoire de ces sciences et de ces arts qui se développent et
grandisseht dans des proportions gigan{esques!
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Au moyen 4ge, esprit spéculatif I'emportait sur Pesprit d’ob-
servation. Il en résulta de graves conflits, essentiellement nui-
sibles au progrés. Dans notre époque, au contraire, il est 3 ¢rain-
dre que la balance ne penche trop du cété de la matiére. Les
erreurs qui pourraient en résuller seraient également funestes.
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SECTION PREMIFRE.

25

FoA

§ 1.

Apercu général dujseiziéme sidele.

Les guerres de religion sont le centre autour duquel gravite
toute V'histoire du seiziéme siecle.

L’Eglise avait depuis longtemps reconnu la nécessité d’une
réforme, et le concile de Constance I’avait lui-méme proclamée
solennellement ; mais cette réforme ne devait porter que sur la
discipline. Plus hardis, Luther et Calvin portérent la main sur le
dogme ; profitant de quelques fautes commises par des subal-
ternes, ils en accusdrent toute la papauté. Au lieu de travailler,
selon Pesprit de PEvangile, A la fraternité des hommes, ils allu- -
merent le feu de la discorde ef saperent les fondements de V'u-
nité chrétienne.

Luther et ses disciples auraient, comme fant d’autres, échoué
dans leur entreprise, si des princes puissants ne s’en étaient
pas constitués les champions. Dés lors Ia lutte, qui n’avait encore
éclaté qu’en paroles, se traduisit en actes sanglants. Deux partis
se trouvaient en présence : les catholiques et les protestants.
Les ducs ef électeurs de Saxe, de Brandebourg, du Palatinat,
prennent la défense du protestantisme, moins par conviction que
parce que le elergé catholique était riche , beaucoup trop riche,
et quil y avait 1d un opulent héritage & recueillir. C’est ainsi

que 10t ou tard les hommes sont punis par oltils ont péché. Tout
se liquide ou s’expie.

Entre les mains des princes, la religion ne fut presque jamais,
chose triste & confesser, qu’un instrument depolitique ou de do-
mination. Frangois I, le profecteur et le restaurateur des arts et

des letlres, encourageait secrétement les protestants d’Alle-
HIST. DE LA CHIMIE, — 7. 1. 1
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magne, faisait des Turcs ses alliés, pendani qu’il faisait, en
France, broler les huguenots. Henri Ii, Catherine de Médicis,
Henri I, exclusivement guidés par des vues politiques, in-
clinaient ostensiblement tantét du coté des catholiques, tantot
du.coté des sectaleurs de Calvin. Henri IV rentra dans le giron
de P’iglise, estimant que Paris vaut bien une messe. La conduite
des princes allemands, et particulidrement celle de Maurice de
Saxe a I’égard de 1'empereur Charles-Quint, montre que la reli-
gion n’était pas non plus pour eux une affaire de conscience.
Henri VIII, roi d’Angleterre, en dépit de son titre de défenseur
de la foi, décerné par le pape, fut lni-méme, pour des motifs
honteux, I’auteur d’un schisme nouveau, et sema les dissensions
civiles et religieuses qui firent de la Grande-Bretagne le théatre
de scénes sanglantes.

Pendant que la France, ’Allemagne, I’Angleterre, s'entre-dé-
chiraient au nom d’une religion dont le premier précepte est
Pamour du prochain, I'Espagne marchait rapidement dans la
voie de la décadence. Le despotisme du sombre et’ fanatique
Philippe II provoqua le souldvement des Pays-Bas. L’indépen-
dance proclamée par les Provinces-Unies, que le successeur de
Philippe II fut forcé & reconnaitre, porta le coup de grice a la
monarchie espagnole, qui perdaitau dehors sonascendant moral,

‘tandis quau dedans linquisition fomentait la haine des ei-
toyens. La résistance opinidtre que les Hollandais opposérent
aux velontés d’un roi de droit divin établissait un précédent qui
ne devait pas étre perdu.- /

Le charme qui jusqu’alors avait fasciné les peuples assujettis
était rompu. L’union de l'aufei et de la royauté, qui avait été
considérée comme une arche'd’alliance, tomba touf  coup dans
le domaine de la discussion publique. Un obscur moine luttant
corps A corps avec la papauté, et des marchands roluriers chas-
sant de leur pays un monarque de droit divin dans les Etats du-
quel le soleil ne se couchait jamais, ¢’était lh un spectacle qui
donnait & réfléchir au monde. D&s ce moment le moyen age
était fini, une nouvelle ére avait commencé.

~Ledroit du libre examen et la liberté de conscience ouvraient
un champ illimité & 1a raison et & Vexpérience. Les sciences ne.
tarderent pas a profiter de I’évolution qui venait de s’opérer dans
la pensée de '’homme.

Les philosophes cessérent de jurer par Aristote. P. la Ramée,
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Montaigne, J. Bruno, J. Cardan, Télésio, le précurseur de Bacon,
minérent par diverses voies I’échafaudage de laulorité tradi-
tionnelle. Paracelse tonne, dans le rude langage d’un réforma-
teur, contre les hippocratistes et les- galénistes ; Bernard Palissy
déclare , avec la franchise d’un puritain, qu’il faut avoir perdu
lesprit pour ne pas mettre le livre de la nature au-dessus des
livres des anciens. Kopernik, appliquant le droit du libre examen
A 'étude. des asires, soutient,. contrairement aux principes de
la science régnante, que la terre tourne avec toutes les planétes
autour du soleil. Enfin le chancelier Bacon, saisissant, avec 1’es-
prit du vrai philosophe , toute I'importance de la révolution qui
venait d’éclater dans toutes les directions de I’esprit humain,

essaya de reconstruire, a Vaide de la méthode expérimentale,
tout Pédifice des connaissances humaines. )

§ 2.

Mouvement général de la science au seiziéme siécle.

L’idée d’opposer l'usage de la raison & l'autorité tradition-
nelle, Vexpérience a la spéculation, s’était déja, & diverses re-
prises, manifestée dans les sidcles précédents; mais & chaque,
manifestation elle avait été tout aussitdt réprimée. Maintenant
son régne élait venu.

A la téte du mouvement, qui devait imprimer une direction

nouvelle i la science chimique, se placent Paracelse, Georges
Agricold et Bernard Palissy.
- Paracelse, violent et emporté, est le chef de ’école chémia-
trique,, dont le mérile principal est d’avoir détourné les méde-
cins de la route battue des anciens, et de leur avoir fait com-
prendre la nécessité de 'étude de la chimie des éires vivants, et
de la chimie appliquée & 1a médecine (chémiatrie).

Georges Agricola, plus modeste, et surtout plus familiarisé
avee Vantiquité que Paracelse, fonda, avec des éléments épars,
tout le systeme de la métallurgie , partie fondamentale de la chi-
mie. Cestle chef de la chimie métallurgique.

Bernard Palissy, tenant tout a la fois de Paracelse par sa fran-
chise et sa persévérance,, et d’Agricola par la solidité de ~son

savoir, est le représentant de la chimie technique, de la science
Ho



4 HISTOIRE DE LA CHIMIE.

appliquée a l’agriculture, aux arts du polier, du vitrier, de ’é-
mailleur, ete.

L’alchimie, dont Pautorité allait en déclinant, devait elle-
méme éprouver Vinfluence de la révolution générale qui s’était
opérée dans ’ordre intellectuel.

La chémiatrie , la métallurgie, la chimie techmque et Palchimie
sont autant de cadres qui résument parfaitement le mouvement
de la science au seizieme siécle , cadres que nous allons essayer

de remplir.
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I.

CHEMIATRIE.

§3

Paracelse.

I serait difficile de réunir les écrits de Paracelse en un corps
de doctrines. Des idées sans suite, des phrases souvent incohé-
rentes, défient I'attention du lecteur le plus exercé.

Figurez-vous un homme qui, dans certains moments, fait
preuve d’une sagacité rare, et qui, dans d’autres, radote le plus
pitoyablement du monde ; un homme qui anathématise I’esprit
de systeme, en proclamant la nécessité de la méthode expéri-
mentale, et qui, un instant aprés, semble causer avec des dé-
mons et croire a4 leur toute-puissénce; enfin, vous diriez un
homme qui, & jeun le matin et ivre le soir, enregistrerait exac-
tement tout ce qui lui passerait par la téte, Tel est Paracelse,
qui s’appelait lui-méme Aurelius Philippus Theophrastus Para-
celsus Bombastus ab Hohenheim.

Mais peut-étre a-t-on étiqueté du nom d’un méme personnage
des écrits émanant de sources trés-différentes. C’est 1a une con-
jecture que nous livrons aux recherches des érudits.

Quoi qu’il en soit, personne ne songe A contester influence
de Paracelse (nom latinisé de Hohenheim ) sur son sigcle. Ceite
wfluence a été immense. Pourquoi? comment? Est-ce parce
quil amalgamait la médecine et la chimie avec les doctrines de
la kabbale? Mais dautres, plus savants que lui, Pavaient déja
fait. Est-ce paree qu'il était en quelque sorte le représentant des
alchimistes? Mais c’est au moyen 4ge, et non pas au seizidme
siecle, qu’il faudrait chercher ce représentant; car & parlir de
Pépoque de Paracelse Valchimie allait en s’éclipsant, et la vraie ’
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chimie commengait A paraitre. Ce serait donc une action rétro-
grade au lieu de progressive qu’il aurait exercée. Drailleurs les
véritables alchimistes du.seiziéme siécle ne reconnaissent en
aucune maniére Paracelse pour leur chef; ils n’en parlent méme
pas : c’est comme s'il n’avait jamais existé pour eux.

Essayons de mettre en Iumigre le secret de 'influence que cet
homme exerca sur son siécle.

Et d’abord rappelons une fois pour toutes que c’est aux mé-
decins et non pas aux alchimistes que Paracelse s’adressait
presque exclusivement. Quant & ses écrits sur I'alchimie, ils ne
renferment presque rien qui n’ait été dit et mille fois répété par
les théosophes alexandrins, parles Arabes, par Albert le Grand,
R. Bacon, R. Luile, etc. .

Or, en s’adressant aux médecins, il leur dit, sur le rude ion
d’un réformateur : L

« Vous qui, apres avoir étudié Hippocrate, Galien, Avicenne,
croyez tout savoir, vous ue savez encore rien ; vous voulez pres-
crire des médicaments, et vous ignorez I’art de les préparer ! La
chimie nous donne la solution de tous les problémes de la phy-
siologie, de la pathologie et de la thérapeutique; en dehors de
la chimie, vous tatonnerez dans les ténebres, »

Voila le théme de Pavacelse; c’est 13 son idée fixe. Comme
professeur et comme écrivain, il y revient sans cesse et avec la
méme insistance. Ses théories peuvent varier, ses observations
se contredire ; une seule pensée ne varie point, la guerre a ou-
trance déclarée & ces « docteurs en gants blancs, qui craignent de
se salir les doigts dans un laboratoire de chimie ».

En s’atlaquant aux dogmatistes, Paracelse sentait qu’il s’était
atlaqué aux plus rétifs des mortels. Aussi se montre-t-il violent,
passionné, excessif dans ses paroles; il frappe d’estoc et de
taille ceux qui dédaignent la chimie et les médicaments qu’elle
fournit. :

« Vous, médecins, dit-il, de Paris, de Montpellier, d’Italie,
Grecs, Sarmates, Arabes, Israélites, vous devriez tous me suivre
comme votre chef; ce n’est pas & mol de vous snivre : si vous ne
vous ralliez pas franchement sous ma banniére, vous ne serez pas
méme dignes qu’unchien ldve contrevoussa patte de derricre (1.

(1) Il y a dans le texte original une ex

. pression beaucoup plus énergique : An
den nicht die Hunde seigen werden. ! i
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Je serai le chef d’une nouvelle monarchie. Que. pensez-vous de
Cacophraste? Il vous faudra avaler cette m.... (imon
Apres s’¢tre ainsi proclamé chef d’une mouvelle école, I'au-
teur continue en ces termes : TP it
" « Que faites-vous donc, physiciens et docteurs ? Vous ne voyez
donc pas clair? Avez-vous des escarboucles 2 la place des yeux?
Votre prince Galien est dans 'enfer ; et si vous saviez ce qu’il m’a
&crit de ce lieu, vous feriez le signe de la croix avec une queue
de renard. Votre Avicenne est  'entrée. du purgatoire; jlai dis-
cuté avee lui sur Vor potable, sur la teinture des physieiens, sur
Ia quiptessence, sur la pierre philosophale, sur la thériaque. O
hypocrites, qui ne voulez pas écouler la voix d’un médecin ins-
truit dans les ceuvres de Dieu ! Apres ma morty mes disciples:dé~
couvriront vos impostures, ils feront connaitre vos sales drogues,
avec lesquelles vous avez empoisonné les princes et les seigneurs
de la chrétienté (2. » - \ : Lot ek
" — « Parlez-moi plutét des médecins spagiriques (¢himistes).
Ceux-la du moins ne sont pas paresseux comme les autres ; ils ne
sont pas habillés en beau velours, en soie ou en taffetas ; ils ne
portent pas de- bagues d’or aux doigts, ni de gants blancs. Les
médecins spagiriques attendent avec patience, jour et nuif, le
résultat de leurs travaux. Ils ne fréquentent pas les lieux publics;
ils passent leur temps dans le laboratoire. Ils portent des culottes
de peau, avec un tablier de peau pour s’essuyer les mains. Ils
sont noirs et enfumés comme des forgerons et des charbon-
niers. Ils parlent peu et ne vantent pas leurs médicaments, sa-
chant bien que c'esta Peeuvre qu’on reconnait I'ouvrier. Ils tra-
vaillent sans cesse dans le feu, pour apprendre les différents
degrés de Vart alchimique (3). » i
Telles sont les pensées fondamentales qui animent Paracelse :
il les a manifestées dans plus de cent endroits de ses ouvages,
et toujours avec la méme énergie. Il avait entrepris une véri-
table eroisade contre les médecins hippocratistes et galénistes.
Ne reprochez pas a4 Paracelse la violence et 'incongruité de
son langage : vous lui Oteriez son caractére distinctif. 'y avait

(1) Diesen Dreck must ihr essen.
(2) CE_uvres de Paracelsq\élj‘jt\ Huser, t. vi, p. 399.,
(3) Ibid., t. W, p. 323, Sl i T LA

i
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alors des hommes bien plus savants que lui, mais ils n’avaient
pas la méme hardiesse.

Avec la modestie on peut se concilier 'estime de quelques
hommes, mais on ne remue jamais les masses. Voyez tous ces
réformateurs : lear savoir est en général peu profond, mais ils
ont une éloquence naturelle, mordante, incisive , qui harcéle
Padversaire et le défie au combat avec une audace sans pareille.
Il leur faut & tout prix des antagonistes ; s’ils n’en avaient pas,
ils s’en créeraient d’imaginaires.

Luther, contemporain de Paracelse, éiait bien moins savant
que son modeste ami Mélanchthon ; mais ‘il avait Paudace d’un
réformateur. C’est Luther qui a comparé la parole & un glaive,
et la science & un fourreau. Il laissa 3 son ami le fourreau ; et
on sait comment il s’est servi du glaive.

Apres avoir montré quel genre d’influence Paracelse exerca
sur son siécle, jetons un coup d’eeil sur sa vie et ses éerits.

Paracelse naquit en 1493 i Einsiedlen, dans le canton de
Schwytz (1). Son pére, Guillaume Bombast de Hohenheim, qui
avait successivement exercé la médecine A Einsiedlen et & Villach
en Carinthie, fut son premier maitre, ainsi qu'il nous 'apprend
lui-méme (2). C'est delui qu’il recut les premidres notions de
médecine, d’alchimie et d’astrologie. Paracelse cile aussi comme
ses maitres ’abbé Tritheim de Sponheim, 'évéque Scheyt de
Stettgach, et Erlach de Laventall. Comme les étudiants d’alors,
il mena une vie vagabonde, alla d’une école & l'autre ; et quand
il manquait d’argent, ce qui lui arrivait souvent, il se mettait a
dire la bonne aventure, il se faisait chiromancien et nécroman-
cien. Il parcourut ainsi, dit-on, le Portugal, I’Espagne, la France,
I'ltalie, ’Allemagne, visita les mines de la Saxe, du Tyrol, de
la Suéde, et poussa ses pérégrinations, comme il Pinsinue lui-
méme, jusqu’en Egypte et en Tartarie. On raconte méme qu’il
accompagna le fils du khan des Tartares & Constantinople, pour
. apprendre le secrel de la teinture de Trismégiste d’un Grec qui

(1) On n’est pas d’accord sur Pannée de la naissance de Paracelse. Selon quel-
ques auteurs, il naquit en 1443. Voy. Melch. Adam, Vife Germanorum medico-
rum qui szculo superiori claruerunt ; Heidelb., 1620, in-s°.

(2) Testamentum Paracelsi, etc.; Chronica des Landes Kdrnthen, p. 248.
D’apees la Chronigque (inédite) de Saint-Gall, de Jean Kessler, le pére ,de Para-

celse aurait porté le nom de Hoehener, et aurait été originaire de Gais (canton
d'Appenzell ).
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habitait cette capitale. Cependant, & juger par les écrits qu’il nous
alaissés, on serait tenté de croive qu’il n’a jamais quitté ’Allema-
gne; car il se montre trés-ignorant en géographie, et il ne con-’
nait ni les langues ni les meurs des pays qu’il prétend avoir vus.

Ce quil y a de cerfain, c’est qu'il s’est livré pendant quelque
iemps, dans les mines du Tyrol, de la Bohéme et de la Carin- |
thie, 4 des iravaux métallurgiques, sous la direction d’un Fugger.

Paracelse se vante de n’avoir pas ouvert un seul livre dans
I'espace de dix ans, et que toute sa bibliothéque se composait
de dix feuvillets. Ses contemporains lui reprochaient de ne pas
méme savoir le latin, alors la langue favorite des savants.
Aussi soutenaient-ils que le titre de docteur, que s'attribuait Pa-
racelse, élait usurpé; car personne ne pouvait obtenir ce grade
sans savoir au moins le latin, L’inventaire dressé aprés sa mort
constate qu’il laissa, pour tout trésor littéraire et scientifique, la

Bible, la Concordance de la Bible, le Nouveau Testament, les
Commentaires de saint Jérome sur les Evangiles, un volume de
médecine, et sept manuscrits.

Paracelse avait commencé sa réputation dés I'age de trente
ans, & l'occasion de quelques cures heureuses. Il étail par-
venu a guérir quelques cas de cancer, d’hydropisie, de po-
dagre, etc., réputés incurables, et il assure lni-méme avoir ré-
tabli la santé 4 dix-huit princes, qui auraient péri entre les mains
des « médecins galénistes ».

Le sénat de Bale Pappela, en 1526, 4 remplir une chaire nou-
vellement créée de chirurgie et de physique (1), et non pas de

chimie, comme on I’a dit. Paracelse faisait ses cours en alle-
mand, au grand scandale des aufres professeurs, qui tous fai-
saient les leurs en latin. A la premiére lecon, il fit apporter, au
milieu de la salle, les ceuvres d’Hippocrate, de Galien et d’Avi-
cenne, en fit un bacher et y mit le feu, en disant que son cha-
peau, sa barbe et ses souliers en savaient plus que tous les mé-
decins de antiguité réunis. -

Les démélés qu'il eut avec quelques citoyens influents de la
ville de Ble le forcéreut & quitter sa chaire au bout d'un an.
On raconte, a cette occasion, qu’un chanoine, Kornel de Lichter-
fels, .lul avait promis deux cents florins de récompense s’il par-
venait & le guérir de la goulte, contre laquelle tous les remédes

(1) P. Ramus, orat. de Basilea , p. 170.
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avaient échoué. Trois pilules d’opium enlevérent aussitot la dou-
Jeur du mal, et Paracelse réclama la récompense promise. Le
chanoine, jugeant d’aprés la quantité plutot que d’apres la qua-
lité du remade, trouva que 200 florins étaient trop d’argent pour
trois petites pilules,{ et refusa de payer. Le docteur eut recours
aux tribunaux, qui réduisirent’la somme & six florins; ayant
ainsi perdu son procés, il lanca des invectives contre les magis-
trats. Sur avis de quelques amis, il s’enfuit clandestinementde
Bale, pour se souslraire au chatiment qui I’y altendait.

A partiv de ce moment Paracelse mena une vie trés-aveniu-
reuse. On le trouve en Alsace en 1528, 4 Nuremberg en 1529, &
Saint-Gall en 1531, b Pfeffersbad en 1533, & Augshourg en 1336.
1l parcourat ensuite la Moravie, PAutriche, la Hongrie ; il dédia,
en 1537, & Villach sa Chronique & Varchevéque de Carinthie.

En 1540 on le trouve & Mindelheim, et I'année suivante a Salz-
bourg. C’est 1a qu’il mourut, le 24 septembre 1541, & Iage de
quarante-huit ans, dans ’hopital de Saint-Etienne.

Professeur ambulant, il ne montait jamais en chaire sans élre
3 moitié ivre, s'il faut en croire le témoignage d’Oporin, et pas-
sait des nuits entigres dans des cabarets, en compagnie avec des
paysans et des charretiers. | :

Ces veproches d'ivrognerie et d’inconduite, que quelques bio-
graphes ontinjustementadmis comme fondés, nereposent quesur
des documents trés-suspects d’injustice, telsque la Disputatio de
medecina nova Paracelsi de Lieber (Bale 1572) , ennemidéclaréde
Paracelse, et la Vita Oporini. Oporin fut longtemps secrétaire de
Paracelse; il avait quitté son patron par ressentiment, en 'accu-
sant de lui avoir caché des secrets qu’il aurait dit lui révéler (1).

Paracelse ne laissa pas d’enfants. Suivant Thomas Eraste ( De
Puracelsi vita el moribus), qui n’est pas son panégyriste, il avait

été chatré par un militaire, pendant qu’il gardait les oies en Ca-
rinthie.

Eerits de Paracelse.

Paracelse est le chef des médecins-chimistes du xvi® siecle.
Ses euvres complétes n’ont été publices qu’aprés sa mort. Ce

! (ll Voy. pour ["“? de détails , B. Lessing, Leben Paracelsus, Berlin, 1839,
1‘n-so; Marx, Wiirdigung des Theophrastus von Hohenheim ; Geettingue, 1842,
in-4°; ¥ranck, Sur la vie et les écrits de Paracelse.
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fat & Pinstigation de Y'archevéque de Cologne que Jean Huser se
mit 3 recueillir, & grands frais, les manuscrits de Paracelse,
dispersés dans tous les pays de VPEurope, et les fit imprimer
sous le patronage du prince-électeur. Ges écrits ‘sont loin de
former un corps de doctrine. C’est une réunion de traités de
médecine et d’alchimie, dont le texte est souvent incomplet et
tronqué. Beaucoup de-ces traités sont supposés, surtout ceux
qui sont écrits en latin; car Paracelse a composé tous ses ou-
vrages en allemand, dialecte suisse dur et désagréable, mélé
d'idiotismes difficiles & comprendre. On doit aussi se tenir en
garde contre les interpolations nombreuses dont ils portent des
traces évidentes.

Valentin de Retiis n’estime pas 2 moins de trois cent soixante-
quatre le nombre des écrits de Paracelse , dont plusieursont été
traduits dans les principales langues de PEarope. Michel: Toxites
de Haguenau, et Gerhard Dorn, se sont surlout attachiés & popu-
lariser les écrits de leur maitre. Le premier a publié un Ono-
masticum medicum verborum Paracelsi, Strasb., 1754, in-8°; et le
dernier, un Dictionarium Theophrasti Paracelsi.On lui doit aussi
une traduction latine de divers traités de Paracelse (1).

1l serait inutile ’énumérer ici tous les ouvrages de Paracelse
sur la chimie et la médecine. Ceux qui en voudraient connailre
les titres n’auront quwa consulter ’édition allemande de Huser,
ou ’édition latine de Pitiscus des OEuvres de Paracelse, & la table
des matiéres (2).

La premiére édition, qui est la plus compléle, a pour titre :

Biicher und Schriften des edlen, hochgelehrten, und bewehrten
philcsophi medici, PuiLippr THEOPHRASTI BOMBAST VON HOHENHEIM
PARACELST genannt ; jelst aufs new aus den Originalien und Theo-
phrasti eigener Handschrift, soviel dieselben subekommen gewesen,
aufs trefflichst und fleisigst an Tay gegeben, durch JOANNEM Husk-
ruM Briscorum. (Ecrils du noble et savant philosophe médecin
Philippe Théophraste Bombast de Hohenheim, dit Paracelse,
publiés d’aprés les manuscrits originaux, etc., par Jean Hu-

ser, ete.) — Bale, 1389, dix volumes in-4°.

C’est cette édition, d’ailleurs assez rare, que nous avons sous

(1) Opera nonnullg ex germ. in lat. transiat. ; Bile, 8, 1570.
(2) On trouve dans Fr. Gmelin ( Geschichte der Chemie, 1.1, p. 240) e cata-
logue de ces traités, avec la date de leur publication,
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les yeux. L’édition latine, quin’est qu’une traduction de I’édition
originale allemande, est, an contraire, assez commune; mais
elle est beaucoup moins estimée ; elle a pour titre : Aurelii Phi-
lippi Theophr. Paracelsi Bombast ab Hohenheim, medici et philo-
sopht celeberrimi, chemicorumque principis, opera omnia > Genevee
1658, 2 vol. in-fol.

Un mérite que méme ses plus violents détracteurs ne sauraient
contesler a Paracelse, c’est cette grande indépendance d’esprit
dont il fait preuve dans ses écrits. L’autorité du passé ne l'en-
chaine point; il dit franchement sa maniére de penseret de voir.

Voici une analyse succincte de la partie chimique de ses ou-
vrages,

)

Air.

Les idées que Paracelse a émises sur I'air ne différent pas
beaucoup de celles des philosophes anciens.

« 8l 0’y avait pas d’air, dit-il » tous les étres vivants mour-
raient asphyxiés (1).

« Sile bois briile, ¢’est I'air qui en est la cause. S'il n’y avait
pas d’air, le hois et le feu ne braleraient pas (2). »

Paracelse n’ignorait point que ’étain augmente de poids quand
on le calcine, et que cetie augmentation est due & une portion
de Pair qui s’est fixé sur le métal (3).

L’effervescence qui se manifeste lorsqu’on met de I’eau ef de
Phuile de vitriol (acide sulfurique) en contact avec un métal, tel
que le fer, n’avait pas échappé a cet esprit observateur. Il savait
que dans cette opération il se dégage un air « pareil & un vent »
(Luft erhebt sich und bricht herfir gleich wie ein Wind), et que
cetair se sépare de I’eau dont il est un élément (4).

Comme tant d’autres, Paracelse avait entrevu la vérité , sans
s’y arréler. Cet air, qui se dégage dans les conditions indiquées,
est en effet un élément de I’eau décomposée : cest le gaz hy-
drogéne. Mais le moment de sa découverte n’

était . pas venu.
Plus de deux sicles devaient se passer encore

(1) Schrifien Paracelsi, edit. Huser, t. 1, p. 14.

(2) thid., t.1v, p. 151 : So der Luft nit weri-, sie (Hols und Fewer) br
nen nil. Y

(3) Ibid., . vi, p. 16 : Und ist
pus giebt, ete.
(4) Ibid. , t. vi, Archidox., p. 12,

wn-

su merken dass der agr im stanno das cor-
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Paracelse revieni souvent sur la question de I'air, comme s’il
en sentait toute I'importance. « L’homme meurt, dit-il, comme
le fen quand il est privé d’air (1). »

Métaux.

-L’auteur éfablit que les métaux se composent de trois élé-
ments, savoir : Iesprit, Udme et le corps; en d’autres termes, le
mercure, le soufre et le sel (2).

La rouille est selon luila mort du métal. « Le safran de
Mars (peroxyde de fer) est, dit-il, du fer mort; le vert-de-gris est
du cuivre mort; le mercure rouge et calciné est du mercure
mort, ete. (3).» Il ajoute que le cuivre calciné (oxydé) dans un
four est noir, et quétant exposé A lair, il reprend sa couleur
verte ordinaire (4).

Nous savons aujourd’hui que P'oxyde de cuivre parfaitement
sec (anhydre) est en effet noir, tandis que l'oxyde contenant de
'eau (hydraté) est de couleur verte. 2 :

« Les métaux morts, les chaux des métaux ( c’est ainsi qu’on
appelait les oxydes) peuvent étre réiivifiés ou réduits & Iétat
de métaux par la suie (charbon), » — Paracelse se sert ici, n’ou-
blions pas de le noter, le premier du mot réduire (reduziren),
qui est aujourd’hui le terme généralement adopté.

Mercure. — Précipité rouge (peroxyde de mercure). — Pour
le préparer, Pauteur dissout le mercure dans de I’eau régale, et
calcine le précipité «jusqu’a ce qu’il se manifeste avec sa belle
couleur rouge (5). »

(’était 13, avec delégeresmodifications, le procédé de Geber (6).

« Le précipité rouge est, ajoute Paracelse, unspécifique contre
la maladie vénérienne (morbus gallicus). » — On voit que 'em-
ploi du mercure pour combattre la syphilis remonte d’une ma-
niére certaine au moins & la premidre moitié du seiziéme sidcle.

Cinabre. — Le mode de préparation indiqué par l'auteur
consiste A faire tomber du mercure en pluie fine (pressé A tra-

(1) Schriften Paracelsi, 1. ix, pag. 398.
(2) Ibid., t. w1, p. 265, v

(3) Ibid., p. 984,

(4) Ibid., p. 26

(5) Bis dir der Pracipitit an der schenen rothen Farbe gefélir. 1bid., p. 98.
(6) Yoy. plus haut, t. 1, p. 340 de cet ouvrage.
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vers une peau) sur du soufre en poudre, et 2 soumettre le mé-
lange  la sublimation dans une cucurbite surmontée d’un alu-
del : le cinabre se sublime et s’attache aux parois de I’aludel,
sous la forme d’une pierre sanguine (wie ein Blutstein) (1). — Ce
procédé était déja aussi connu.

Sublimé blanc. — L’auteur le préparaiten chauffantun mélange
de vitriol, de sel et de mercure. « Ce sublimé est, ajoute-t-il,
blanc comme de la neige, et présente I’aspect d’un cristal (2). »

Le produit ainsi obtenu était évidemment un chlorure de
mercure, qui pouvait étre tantot le proto-chlorure (calomélas),
tantot le perchlorure (sublimé corrosif), suivant les proportions
des matiéres employées.

Zine. — C’est - Paracelse qui le premier a fait mention de ce
métal sous le nom quiil porte encore aujourd’hui. Mais il n’en
donne aucun détail suffisant pour le faire distinguer des autres
métaux. ]

«On trouve, dit-il, en Carinthie le zinc (das Zincken), qui est
un singulier métal, plus étrange que les autres métaux (3). »

Dans un autre passage, il le compare au mercure et au bismuth
(Wismuth) (4). J

Bien qu’il stit que le laiton se fait avec du «cuivre et de la
cadmie », il paraissait ignorer que le zinc se retire de la cadmie
ou de la calamine, et que ce métal sallie directement avec le
cuiyre pour former le laiton. , - A

Cuivre. — « On fait, dit lauteur, avec le cuivre cémenté, et
avec la tutie ou la cadmie, unbeau laiton rouge (Messing), qui res-
semble & l'or (3). » 7

~Un peu plus loin, il décrit nettement le départ de Fargent et
de l'or aumoyen de ’eau-forte. i :

. «Pour séparer, dit-il, les métaux & l'aide de Veau forte ou
d’auntres eaux corrosives semblables (andere dergleichen corrosi-
vische Wasser), vous procéderez de la maniére suivante : Com-
mencez par réduire l’alliage en petites parcelles, introduisez-le

(1) Euvres de Paracelse, édit. Huser, t. vi, pag. 288.

(2) Voy. plus haut, t. 1, p. 339. — Rappelons ici que {acide sulfurique ou vi-
triol (sulfate de fer ), réagissant sur le sel marin ( chlorure de sodinm ), donne de
I"acide chlorhydrique, qui atlaque le mercure et le transforme en chlorure.

(3) GBuvres de Paracelse, éd. Huser, t. 11, p. 121.

(4) Ibid., t. vni, p. 359.

(5) Ibid., t. v1, p. 303. AT
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ensuite dans une cornue, et versez-y de I’eau-forte ordinaire en
quantité suffisante. Laissez digérer jusqu’a ce que le tout se ré-
solve en une eau limpide. Si c’est un alliage d’or.et d’argent
qu’on a ainsi traité, argent seul se dissoudra, et ’or se déposera
semblable & du gravier noir (gleich einem schwarzen Sand). C’est
ainsi que les deux métaux, l'or et ’argent, se trouvent séparés
Pun de Vautre. Voulez-vous retirer Vargent dela liqueur sans
avoir recours a la distillation? Plongez dans la liqueur une lame
de cuivre : ’argent se déposera comme du sable au fond du vase,
pendant que la lame de cuivre sera attaquée et corrodée (1). »

Tel est lexposé d’un procédé d’otr devait un jour sortir la
galvaiioplastie. ' ‘

Cobalt. — 1l westpas certain que Paracelse ait compris sous
ce nom ce que nous entendons aujourd’hui par cobali. 1} dit ce-
pendant que c’est un métal quia la couleur du fer, qu’il est sans
éclat, et qu'il ne se laisse guére travailler (2).

Arsenic.— La plupart des alchimistes connaissaient I’arsenic,
mais aucun d’eux nen’ avait indiqué d’une maniére précise les
propriétés toxiques. _

~ «L’arsenic, ditParacelse, tire toutes ses propriétés de sa na-
ture vénénense. C’est un poison qui surpasse en énergie tous les
autres ‘poisons (3. » - . e - :

A juger par les passages qui traitent de L’arsenic, I’auteur ne

connaissait gudre que le sulfure et V'acide arsénieux. La décou-.
verte de P’arsenic métallique élait réservée a d’autres. :
. Paracelse .croit & la possibilité de la transmutation des mé-
taux. 11 admet que les métaux peuvent se transformer en pierres
au sein de la terre. « Non-seulement ils s’y moisissent (schim-
meln) et s’y rouillent, dit-il, mais ils se changent, a la longue,
en véritables pierres. C’est ainsi que P'on trouve beaucoup de
monnaies paiennes qui, de métalliques qu’elles étaient, sont de-
venues pierreuses (). » ‘

1l pense que les minéraux se développent comme les plantes,
eten cela il partage les idées de beaucoup d’alchimistes. Voici

(1) Soll du in solche Solution ein Kupfer Lameln werfen, alsbald wird
sich das Silber im Wasser senken, fallen oder niederschlagen, und die
Kupfer Lameln anheben zu verzehren. i

(2) CEuvres de Paracelse, édif. Huser, t. vu, p. 359.

(3) Ibid., t. vi,p. 201.. - ;

(4) Tbid., t. vi,p. 392.
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comment il s’exprime i cet égard : Soumis 4 Pinfluence des
astres et du sol, ’'arbre développe d’abord des boutons, puis
des bourgeons, puis des fleurs, et enfin des fruits. Il en est de
méme des minéraux. Que P’alchimiste songe bien a tout cela ;
car c’est 14 qu’il trouvera le trésor des trésors (1). »

« L’alchimiste, dit-il ailleurs, opére comme le boulanger qui
change la farine el la pite en pain. La nature fournit la matiére
brute, 1’étoffe premicére; c’est 4 Il’alchimiste de la faconner
comme il I’entend (2}. »

Ceci est sage et raisonnable. Mais les alchimistes ne s’en sont
pas toujours tenus la. :

Dans d’autres passages, Paracelse admet toutes les traditions
de la magie, de la kabbale et de 1’astrologie ; en les transportant
dans la médecine et la chimie. il en exagére la valeur. La magie
était, selon lui, le point culminant de toutes les sciences. Il con-
cut la pensée de créer, au moyen de la magie combinée avec
I’alchimie, des &tres animés, des homuncules (homunculi). —
Paracelse se faisait ici une singuliére idée de la puissance hu-
maine (3).

« La mesure de notre sagesse , dans ce monde, est, dit-il, de
vivre comme les anges dans le ciel; car nous sommes des anges.
Or il s’agit de savoir ce que peuvent les anges. Ils peuvent tout;
car c’est en eux qu'habite toute la sagesse de Dieu, toute la
‘science de Dieu. Les anges possédent donc toutes les connais-
sances de Dieu. 1ls sont purs et innocents dans le ciel comme sur
la terre; ils ne dorment jamais, ils n’ont donc pas besoin d’étre
réveillés. L’homme dort parce qu’il est corporel. Aussi faut-il
I'exciter et le réveiller pour la science des anges, c’est-a-dire
pour la science et la sagesse de Dieu. Les sciences de Dieu sont :
la médecine, la géomancie, astronomie, la pyromancie, la chi-
romancie, la magie, la malédiction, la bénédiction, la nécro-
mancie , I’alchimie, la transmutation , la réduction, la fixation et
la teinture. Toutes ces sciences se trouvent dans la nature. Les
anges sont des médecins. Ils peuvent voler, marcher sur les
eaux , traverser les mers, se rendre invisibles, guérir toutes les

(1) CEuvres de Paracelse, 1. v, p. 397.

(2) 1bid., t. i, p. 51.

(3) Voy. le Précis de U'Histoire de la Chimie (p. xxiij), qui précdde nos L£lé-
ments de Chimie minérale; Paris, 1841, in-8".
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maladies, ensorceler, etc. Si les anges ont toutes ces facultés, il est
nécessaire que ces facullés existent également dans les plantes,
dans les semences, dans les racines, dans les pierres, dans les
graines. C’est donc 1a qu’il faudrales chercher. Les anges les pos-
sddent renfermées en eux-mémes. L’homme ne les rencontre que
hors de lui, dans la nature : c’est 13 qu’il doit se les approprier.»

Ces idées, tres-habilement exposées , trouvéerent des partisans
nombreux. Pour beaucoup de ses contemporains Paracelse était
un véritable thaumaturge.

Ses idées cosmologiques ne sont pas moins curieuses. L’au-
teur compare le globe terrestre, cnveloppé de lair, au jaune
d’ceuf nageant au milieu du blanc (1). 1k le compare encore
4 une graine de melon plongée dans un liquide mucilagineux.

Chimie organique. — Les applications de la chimie 4 la phy-
siologie, 4 la pathologie et a la thérapeutique, voila le véritable
terrain de Paracelse. Ses idées sur la vie et la composition
matérielle de I’homme sont fort remarquables; elles eurent
beaucoup de retentissement.

« La vie est, dit-il, un esprit qui dévore le corps. Toute trans-
mutation se fait par Vintermédiaire de la vie. La digestion n’est
autre chose quune dissolution des aliments ( Essen st nichts
anders als eine Auflesung).

« L homme est une vapeur condensée 3 il retournera en vapeur
d’otr il est sorti (2). »

La putréfaction est une transmulation. «Elle consume, dit-
il, les corps et les change en substances nouvelles; elle produit
des fruits nouveaux. Tout ce qui est vivant meurt, et tout ce
gui meurt renait. »

On ignore ce que Paracelse a voulu dire par Alchahest, qui est
évidemment le mot allemand allgeist (tout esprit). A coup sar, ce
n'est pas le gaz acide carbonique, comme on Pa pensé. C’était,
comme 'auteur nous 'apprend lui-méme, un liquide (liguor al-
chahest) doué d’un grand pouvoir dissolvant, préconisé contre les
_maladies du foie (3). — Serait-ce I'eau régale? |

Les éléments du corps humain sont, suivant Paracelse, le

(1) Wie der Vitellus ovi in seinem Clar, also schwebt die Erde in dieser
Luft.Ibid,, t. VNI, p. 61. — On voit, d’aprés cette comparaison, que Paracelse ad-
mettait 'existence d'un fluide matériel, occupant les espaces inferplanétaires.

(2) (Euvres de Paracelse, éd. Huser, t. VIII, pag. 45.

(3) 1bid., t. 1N, p. 7.
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soufre, le sel et le mercure. Les propriétés de ces éléments
se manifestent dans diverses parties de ’économie : le soufre
est rouge dans le sang, le sel est vert dans la bile, et le mercure
pesant dans les chairs.Ily a un sel sidéral (produit par I'influence
des dstres), qui n’est accessible qu'aux sens les plus exercés,
et qui forme le résidu de l'incinération; il y a aussi un soufre
sidéral, base de P’accroissement et de la combustion des corps;
enfin il y a un mercure sidéral, fondement des liquides et des
parties volatiles. Les fonctions organiques de la vie sont les mou-
vements de la volonté d’un Arché, que le chimiste devrait prendre
pour modele dans toutes ses opérations. Cet Arché opere la di-
gestion , il sépare les matidres destinées & étre rejetées, et assi-
mile celles qui doivent se transformer en sang, en muscles, etc.
Il réside non-seulement dans l’estomac, mais dans toutes les
parties™du corps, dont chacune est comparable & un estomac.

La pathologie chimique de Paracelse, ou lasirologie occupe
une large place, reléve des mémes doctrines. Ainsi, les maladies,
surtout épidémiques, sont, au dire de I'auteur, engendrées par des
astres dont l'influence infecte ou empoisonne l'air. L’arsenic agit
sur le sang, le mercure sur la téte, et le sel sur les os et les
vaisseaux. Les fievres putrides doivent leur origine & des sub-
stances excrémentitielles qui, au lien d’étre éliminées, sont
retenues dans I’économie. Le nez sécréte le soufre, les pores sé-
crétent le mercure, et les oreilles arsenie.

Toute la chémiatrie ou thérapeutique chimique de Paracelse
se réduit a la proposition suivante : L' homme est un composé chi-
mique ; les maladies ont pour cause une aliération quelconque de
ce composé ; il faut donc des médicaments chimiques pour combalttre
 les maladies. — Cette proposition était, pour Paracelse et ses
disciples, un véritable axiome.

Les substances , qu’il supposait jouer urn role important dans
Péconomie animale , sont aussi celles qui sont le plus souvent em-
ployées par lui comme médicaments. I.e mercure, le soufre, I’an-
nmgme, l’arse_mc, occupent icilé premier rang. Viennent ensuite
l’c?pmm, la_temture d’aloetas _(élz'xir de propriété ), esprit de vi-
triol, la rouille de fer, le vitriol et I'alun : ils étaient administrés
a de trés-hautes doses (1). Extraire des végétaux et des miné-

(1)L’alun et le vitriol, qui avaient été jusqu’alors souvent confondus Pun avec
Pautre, sont fort bien distingués par Paracelse : il démontre analyliquement que
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.raux, i 'aide de la chimie, les parties les plus actives, et bannir
de la matiére médicale ces mélanges informes de drogues di-
verses, ces tisanes d’herbes et de bois qui encombraient les

pharmacopées anciennes, faire sentir aux médecins la néces-
* sité d’étudier la chimie, tel était le principal but des travaux
de Paracelse et de ses disciples.

§ 4.
Disciples de Paracelse.

Un homme comme Paracelse devait passionner les esprits
dans deux sens opposés. Et, en effet, il eut 3 la fois des amis
enthousiastes et des ennemis implacables. ;

Parmi ses amis et disciples, on remarque, en premiére ligne,
Léonard THURNEISSER.

Ce personnage, assez peu connu, mérile que nous nous y
arrétions un instant. :

Thurneisser naquit & Bile en 1530. Son pére, qui était or-
févre, le mit chez in médecin pour lui faire apprendre 3 con—~
naitre les plantes. A 'Age de dix-sept ans, il épousa une
veuve qui, par ses gouts de dépense, lui fit contracter des
dettes. Pour se tirer d’embarras, il eut recours & des moyens
illicites : il vendit un jour & un juif, pour de Por pur, un lingot de
plomb doré. Pour prévenir le scandale d’un procés, il dut sa-
crifier le peu de patrimoine qui lui restait. Réduit 3 la mendicité
et abreuvé de chagrins par 'inconduite de sa femme, il quitta
Bile, et vint, & I’dge de dix-huit ans, chercher fortune d’abord
en Angleterre, puis en France. Dé¢u dans son -espérance, il
s’engagea, en 1552, dans les troupes du margrave Albrecht de
Brandebourg, et prit part 4 la bataille de Sievershausen ou il
devint prisonnier. Aprés avoir recouvré sa liberté, il renonga au
service militaire et se mit & travailler dans les principales mines
de I'Allemagne et du Tyrol. En 4553, nous le retrouvons 4 Cons-
tance employé chez un orfévre dont il épousa la fille, apres
avoir divorcé avec sa premidre femme. Trois ans plus tard , il
s’établit & Tarenz, village de la vallée de I'Inn, ou il fit ‘élever

Palun contient un corps terreux ( alumine), tandis que le vitriol (sulfate) ven-
ferme un métal (fer on cuivre),

28
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des forges et des fonderies qui acquirent bientdt une grande ré-
putation, Cardan et Paul Verger, évéque d’Istrie, allerent les vi-
siter. Le nom de Thurneisser parvint aux oreilles de 'empereur
Ferdinand, qui lui accorda, comme une faveur parliculi¢re, de dis-
séquer une femme vivante : elle avait été condamnée A mourir
par l'ouverture de toutes ses veines. ’

En 1560, nous voyons Thurneisser voyager en Lcosse et aux
tles Orcades, en Espagne et en Portugal, par ordre de ’archiduc
Ferdinand, qui aimait A protéger les arts et les sciences. Du
Portugal il passa, dit-on, en Afrique, parcourut les cotes de la
Barbarie, visita I'Ethiopie, I'Egypte, I'’Arabie, la Syrie, la terre
sainte et effectua son retour par l'ile de Créte, la Gréce et 'Italie.
Quoi qu’il en soit de ces voyages, qui ne paraissent pas tous au-
thentiques, nous retrouvons Thurneisser, dés le mois d’aofit
1563, en Tyrol, occupé a rétablir ses affaires délabrées. Dos
1570, il adopta décidément la méthode de Paracelse en alliant
la médecine avec la chimie. Prétendant avoir découvert un
réactif propre a déceler les changements que subit le sang dans
différentes espéces de maladies et & servir de guide dans les di-
vers modes de traitements A suivre, il fut appelé & Munster pour
y organiser une pharmacie chimico-iatrique et un laboratoire

modele. En aott de la méme année nous trouvons Thurneis-

ser au service de I’évéque de Munster, quiaccompagna jusqu’a

Nimeégue la princesse Elisabeth, fille de Pempereur MaximilienI,
et fiancée de Charles 1X, roi de France. L’année suivante, Thur-
neisser devint premier médecin de Jean-George, électcur de
Brandebourg. Cette position ne fit qu'entretenirsa vanité : il ne se
montr.ait. en public que vétu de magnifiques habits de velours et
la poitrine ornée de longues chaines d'or. Il se faisait passer
pour un astrologue et était en correspondance avec Nostrada-
mus. Les richesses qu’il amassa en peude temps furent attribuées
par la plupart a la pierre philosophaje qu’on lui supposait avoir
trouvée. Elles provenaient en réalité de 1a venle de ses
pr'ophjliques » de quelques procédés chimiques,
crits, de ses falismans, et sur ) Flai
heur’euses, obtenues ’par l’l:n[s(:)ljatc,ﬁ()ur?dce?\lxa}'n S
! S pa rines.
Thurneisser paraissait 4 Papogée de sa fortune, lors
lout & coup atteint du mal du pays,
Suisses. Vainement Pélecteur
cour. Thurneisser quitt

ailmanachs
de ses manus-

qu’il fut
assez commun chez les
' cherchait-il 34 Je retenir A sa
a Berlin en 1381, revint 3 Bale, et y per-

Ay
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1

dit tout son avoir & la suite d’un procés. Poursuivi par ses
créanciers et accusé de sorcellerie, il s'enfuit en Italie, habita
Rome, revint, au bout de quelque temps, en Allemagne, et alla
mourir, en 1396, dans un couvent, a Cologne. Il avait demandé
dans son testament a étre enterré & coté d’Albert le Grand (1).

On a lieu de s’élonner qu’une vie si agitée ait permis a
Thurneisser de publier un aussi grand nombre d’ouvrages, sans
compter les écrits qui sont encore inédits.

Parmi ses ouvrages parus, nous citerons, dans ’ordre chrono-
logique de leur publication : Archidoxa ; Munster, 1569, in-4°;
2¢ édit., 1575. Ce livre, écrit en allemand (dialecte suisse), traite
principalement d’astrologie, de médecine et d’alchimie. On y
trouve, entre autres, la description d’un procédé pour convertir
le fer en acier & V'aide de la corne, de la suie et de 'urine, et
le moyen de faire avec P’étain le verre rubis, et avec 'argent la
couleur d’outre-mer. —Mpoxatsdndis, sive Praoccupatio (en alle-
mand ); Francf. sur 'Oder; 4574 ; c’est un sysiéme médical,
fondé sur 'examen des urines. — Pison (en allemand); Francf.
sur I'Oder, 1572 : il a pour objet les eaux minérales. — Ono-
masticon polyglosson, multa pro medicis et chymicis continens;
Berlin, 4374, in-4°. — Quinta essentia ; Leipzig, 1574 (en alle-
mand); ¢’est un traité de médecine et d’alchimie. — Historia sive
Descriptio plantarum omnium, tam domesticarum quam exotica-
rum , etc.; Berlin, 1375, in-fol. — 39 xat ‘Bpunveia; Berlin,
1583, in-fcl. Cet ouvrage,, écrit en allemand, peut servir de com-
menlaire aux ceuvres de Paracelse. — Magna alchymia ; Berlin,
1583,1n-fol. On y apprend, entre autres, qu’un habitant da Tyrol,
Hans von der Zeyt, fabriquait, dés 'année 834, le sel ammoniac
quon faisait venir de POvient. — Reise und Kriegs- Apotheken ;
Leipzig, 1602; recueil posthume de médicaments ( magisteres,
élixirs, arcanes, etc. ). —Parmi les ouvrages, reslés manuscrits,

on remardque un Discours, en 20 livres, sur lemonde et ses mystéres
éternels.

Oswaip Cror était au moins aussi attaché auxidées de Para-
celse que L. Thurneisser. Habile dans la préparation des médi-

(1) Nous avons extrait ces détails d’un ouvrage allemand, assez rare, de
Mmchsen, Supplément & Uhistoire des sciences dans la marche de Brande-
bourg (Berlin et Leipaig, 1783, in-4°), p. 55 et sviv.
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caments, il suivait trop aveuglément les préceptes du maitre. 11
connaissait I'or fulminant, le sulfate de potasse ( tartarus vitrio-
latus), et le chlorure d’argent ({una cornea), obtenu en précipitant
une dissolution d’argent par du sel marin (1).

Parmi les autres disciples que Paracelse comptait en Alle-
magne, nous citerons : i

G. Dorn (2), A. ELLINGER, professeur de la Faculté de médecine
de Leipzig et d’Iéna (3); G. FEpro ( Pheedro) de Rhodach (4), B.
CarercHTER de Beckingen, médecin de Iempereur Maximi-
lien II (8); F. Raicus (6), Ad. de BADENSTEIN, Michel ToxiTEs.

Ces disciples zélés ne reculérent devant aucun sacrifice pour
répandre les doctrines et les livres de leur maitre.

En Danemark vivait, ala fin du seizieme siécle, un des secta-
teurs les plus ardents des doctrines de Paracelse; il se nommait
Pierre SEvERIN. Grand partisan des médicaments chimiques, il
coniribua par son autorité A populariser I'usage de Pantimoine
dans le traitement des maladies internes. Voici, en deux mols, la
théorie de Séverin. 1

« De méme, dit-il, que 'antimoine purifie Por et enléve aux
minerais leurs impuretés, de méme aussiil dte au corps malade les
immondices qui entravent le Jeu des fonctions naturelles de 1’é-
conomie (7). » .

Cette théorie fut une pomme de discorde, jetée au milieu
de la tourbe des médecins. Elle découlait d'un principe, déja
etabli par Paracelse, 3 savoir que le mercure, le soufre, ’an-

(1) Basilica chymica, ete. ; Francof., 1608, in-4°. — Cet ouvrage eut de nom-
brenses éditions. 11 a é1¢ traduit en francais, en anglais et en allemand : La
Royale chimie de Crollius, trad. par Marcel de Bollene, Rouen » 1638 ; Crollius
royal Chymistry, London, 1670, in-fol. 4
~ (2) Clavis totius Philosophiz chymistice, etc.; Lyon, 1567, in-12. — Chy-
misticum artificium nature theoricum et bracticum, etc.; Francf., { 568,
in-8°. — Philosophia chemica, elc.; Francf., 1569, in-g°, — Lapis metaphysi-
cus Bile, in-8°, 1569.

(3) Reise-apotheke (Pharmacie de voyage ); Zerbst, 1602, in-8°, — Extrac-
lion der spiritualischen Krifte aus Krdutern (Extraclion des forces Spiri-
tueuses des Dlantes) ; Wittenberg, 1609, in-4°.

(4) Praxis medico-chemica ; Francf., 1611, in-go,

(5) Practica; Strash., 1579, in-8°. — Harmoney,
der Kréuter ; Nuremb., 1686, in-s°.

(6) Tract. de Podagra medica-kimica ; Francf., 1589, in-g°.

(7) Idea medicina philosophicze fundamenta co
sica, elc. ; Bale, 1571, in 49,

Sympathey und Antipathey

ntinens totius medicinge Paracel-
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timoine, le sel, les esprits minéraux, sont, non-seulement les
éléments du corps humain, mais encore les causes de tousles phé-
nomenes qui s’y produisent.

Ce n’était pas la premiére fois que le corps de I'homme
était assimilé 2 un laboratoire de chimie, ‘dont la porte devait
étre, plus d’une fois, fermée parautorité de justice. La méme as-
similation s’est produite de nos jours.

Dans les Pays-Bas, la médecine chimique de Paracelse et de
Séverin frouva un tres-actif défenseur dans Joh. MicHELIUS d’An-
vers : il alla en répandre les doctrines en Angleterre, ou Pavaient
déja précédé J. Hesrer (1) et Thomas Murrerius (Moufet). Ge
dernier fit ’apologie des médicaments chimiques dans unouvrage
qui a pour titre : De jureet prastantia medicamentorum dialogus
apologeticus (2). Cest une barbare et fastidieuse imitation des
Colloguia ’'Erasme.

En France, on ne fit pas un accueil aussi favorable aux théories
médico-chimiques de Paracelse et de Séverin. Jacques GREVIN
de Clermont, médecin de la duchesse de Savoie, est un de ceux
qui s’éleverent avec le plus d’ardeur contre I'usage pernicieux de
I’antimoine (3). Enfin, les discussions pouref conire les prépara-
tions stibiées provoquérent unarrét du parlement, rendu en 1566,
qui défendait d tous les médecins de Paris de prescrire ce médi-
cament, sous peine de perdre le droit d’exercer leur état (4).

Ant. FeNor s’opposa, par d’excellentes raisons, & Pabus des
préparations d’or (3).

Cependant quelques médicaments chimiques trouvérent de
nombreux apologistes. Nous citerons, entre autres, J. GoHORY,
plus connu sous le nom de Léo. Suvavius; Guill. Araco de Tou-
louse, qui préconisait les vertus des préparations mercurietles (6) ;
Avusry (Alberius) (7), et Roci DE BAILLIF.

(1) Compendium secretorum rationalium; Lond., 1582, in-8°. — Pearle of
practice,, or pearle for physic and chirurgerie ; Lond., 1592, in-8°.
(2) Accedunt etiam epistola quaedam medicinales; Francf., 1584, in-12.
\ (3) Discours sur les facultés de Uantimoine, contre Louis de Launay ; Pa-
ris, 1567, in-8°,
(4) . Masson, Eloges , t. 11. Eloge de Simon Pidtre.
(5) Alexipharmacum ad virulentiam Joh. Quercetani, etc. ; Bale, 1576, in 8°.
17(;?)) De 8natu1a el viribus hydrargyri epistola ad Paulum Jovium ; Bale,
in-8°

(7) De concordia ‘medworum disputatio exoterica ; Berne, 1585,1n-8%.
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Roch le Baillif, de Falaise, en Normandie, élait médecin de
Henri 1V. 11 dit, dans son Demosterion, qu’il tenait cachés entre
deux murailles plusde trois cents volumes contenant des observa-
tions & I'appui des préceptes de Paracelse. Le Demosterion (Ren-
nes, 1578, in-4°) contient : 1° Aphorismes exiraits en parlie des
senlences de Paracelse, et en partie d’expérience et raison 5 2° Bricve
division de magie, ou Traité des conjurations 5 38° Petit dictionnaire
d'alchimie; 4° Chiromancie ; 5° De Cantiquité et singularités de
Bretagne armorigue.

La médecine chimiqué eut aussi ses martyrs. G. Bernard PE-
NoT, de Sainte-Marie, en Guienne, avait employé toute sa for-
tune, qui était considérable, a répandre les idées de Paracelse,
et a chercher lui-méme une panacée. Ii fut réduit, par son obs-
tination, a la dernidre misére, et mourut, rongé de vermine, dans
un hopital de I’étranger, 3 Yverdun en Suisse. Nous avons de lui
quelques traités d’un médiocre intérét 1).

Joseph DucHESNE, plus connu sous le nom latinisé de QUERCE-
TANUS, naiif d’Armagnac en Gascogne, n’eut pas le méme sort que
son compalriote Penot. Les médicaments chimiques devinrent
pour luiune mine d’or. It séjourna longtemps en Allemagne ; et,
apres son retour, il fut attaché, comme médecin, a la cour
de Henri IV. Son orgueil lui attira beaucoup d’ennemis.

Ses ouvrages sont assez nombreux » et la plupart ne manquent
pas d'intéréi. Partisan des médicaments énergiques, qu’il re-
tirait, par voie chimique , des végélaux ou des minéraux, Du-
c.hesne {Quercetan) en décrit exactement la préparation et I’ac-
tion. Dans son traité De ortu et cqusis metallorum, etc. (2), il parle
longuement du laudanum, nom qu’il fait dériver de laudando (re-
méde & louer). Il le préparait en faisant infuser de 'opium dans
du vin, avecdel’ambre, de I’huile de cannelle, des clous de girofle
et des noix de muscade.

Il donnait également le nom de laudanum ou de népenthés 3,

) (1) Ces traités ont pour fitre : Libellus de denario medico, ete. ; Berne, 1608
n-8°. — Quastiones ef responsiones philosophica » dans le Theat. chem., 1. 11
— Regula sive canones philosophici. Thid, — Extractio mercur
Ibid. — Dialogus de arte chemica. Ibid. — Abditorum chymicor
varii ; Francf., 1595, in-8°, — Apologia contre Ios. Michelium
1606, in-8°. '

(2) Ad Jacobi Auberi Vendonis brevis responsio ; Lyon,
Theatr. chem., t. 1.

ii ex aurg,
(M tractatys
etc.; Franef.,

1575,in-8. Dans le
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des préparations médicinales dans lesquelles n’entrait point d’o-
pium. Tel est le népenthés avec lequel il assure avoir obtenu des
guérisons extraordinaires : ¢’était un mélange d’extraits de racines
d’angélique, de tormentille,, de zédoaire , de clous de girofle,, de
fleurs de pivoine, et de gui de chéne (1).

Déja du temps de Heori 1V, les médecins francais discutaient
pour et contre emploi du mercure dans le traitement de la sy-
philis. Duchesne se déclara ouvertement en faveur du mercure :
il le croyait souverain dans les cas de maladie rebelles et 'invé-
1érés (2).

Duchesne fait, un des premiers, mention du gluten, qu’il prépa-
rait, ainsi qu'on le fait encore aujourd’hui, en malaxant de lapate
de farine non fermentée sous un filet d’eaun; il soutient méme
que celte substance glutineuse, tenace (substantia tenax, cerea,
prorsus glutinosa), se détruit en partie par la fermentation (3).

Un des passages les plus remarquables de son traité de Ma-
tiére médicale est celui qui a pour objet Ia composition du nitre.
« Le nitre contient, dit-il, un esprit qui est de la nature de Iair,
et qui, loin d’entretenir la flamme, P’éteint plutot (4). »

Quelque bréve que soit cette indication, il est impossible de
ne pas y reconnaitre I'azofe, ce gaz irrespirable qui entre dans la,
composition de Pacide nitrique et de P'air. Mais, comme Du-
chesne ne parail avoir donné aucune suite a cette idée, il est
impossible de réclamer pour lui la découverte de Pazote. Clest
ainsi que P'oxygéne, I'hydrogéne, l'acide carbonique, et beau-
coup d’autres substances, avaienl été entrevus, dans Pantiquité
et au moyen age, par des observateurs différents. Mais, aucun
d’eux n’ayant présenté ces corps a I’état isolé, on ne saurait leur
en attribuer la découverte,

Le plus fécond et le plus sage des éleves de I'école de Para-
celse fat André Lisavivs; il mérite une mention spéciale.

{1) Consilium pro nobili virgine, In Jos. Quercet., Liber de priscorum phi-
losophorum vera medicine materin ; Gendve , 1609, in-12, p. 431.

(2) Statuo hujus luis preesertim inveteratee unicum et verum el solum alexi-
pharmacum esse mercurium. Consil. de lue venerea; Gendve, 1609, in-12,
pag. 369.

(3) De  dogmaticorum legitima et restituta medicamentorum préeparatione ,
lib. 1, c. 6. i .

(4) In sale petre spiritas — qui est de natura aéris, et qui tamen flammam
concipere haud possit , sed huie potius contrarvius. De priscorum philosoph..
medicinz materia, lib, 1, ¢. 3,
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Libavius.

Né a Halle, vers 1560 , Libavius exerca ’état de médecin, d’a-
bord 4 Rotenbourg, puis & Cobourg. On prétend que la fable
d’Eson rajeuni lui suggéra I'idée de la transfusion du sang comme
un moyen curatif. En 1606, il devint directeur du gymnase (col-
lége) de Cobourg, et conserva cette place jusqu’d sa mort, ar-
rivée en 1616.

Libavius se distingua de la plupart des paracelsistes par son
langage modéré et son esprit d’indépendance. Loin de jurer par
les paroles du maitre, il s’attache 2 le réfuter quand il le croit
dans l'erreur. Brisant les entraves de l’autorité, il interrogea
lui-méme 1’expérience, et, en enrichissant le domaine des faits,
il contribua puissamment au progrés de la science. Il s’écarte ra-
rement des régles de 'urbanité, lorsqu’il répond aux diatribes
des médecins galénistes. Défendant avec vigueur la thérapeuntique
chimique et méme I’alchimie contre les attaques d’'Eraste, de
Guibert, de Riolan et de Pécole de Paris, il ne s’exagere pour-
tant jamais l'importance de la cause quil soutient (1). Les
théosophes ambulants, les vendeurs de panacées et de remodes
secrets étaient loin d’8lre dans ses bonnes grices. G. Anwald,
J. Gramann, Michelius, Croll, etc., étaient liveés, par lui
mépris .universel (2), ce qui ne ’empéchait pas de croi
l’efﬁcacné de l’or" po?able, et & la transmutation des métaux.

Les écrits de.Lll?avms sont trés-nombreux ; ce sont, pour la plu-
part, des.compllatlons d’auteurs anciens et contemporains (3). Ce-
pendant il ne s’est pas toujours borné au rale de simple compila-

, au
re &

(1) Defensio et declaratio alchymize transmutatoriee Nic. Guiberto opposita; Ur
sell., 1604, in-80, — Alchymia triumphans de iniqua collegii Galenici s )llll‘ii i
et J. Riolani monographia funditus eversa; Francf.,btﬁ(ﬂ in-sul lge'nsura
censurae scholzx Parisiensis contra alchymiam , 1601, 1604 in,-8° —- g S
riorum alchymize pars 1. Preemissa est defensio alchimize e; re(ut;tio b(')m:]']ema.
ex(;)en;ura scholae Parisiensis ; Francf,, 1606, in-fol. e

anacea Anwaldina victa et prostrata 3 Franc B i i-
gerl.nania secunda supplemento absll)n'ditatur;i,eﬁ.c’.,l::‘jln.b(r;.x,'arlnaazs’ 1"-"4“- -
posita ; Francof., 1595, -in-8°, — Novus de medicina veterum tl'mte usn'i.rum‘ol)-
d‘ogmata, etc., adversus J. Michelii conatum discotiuntuy - ib'dlac'atusf pa*’ls N
Examen philosophiae magica Crollii, etc. ; ibid. 1615 in-f’l oA

(3) Opera medico-chymica; Francf., 1606, ‘z,vol. i,n-fol0
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]

teur : on y trouve aussi beaucoup d’observations originales. Son:
principal ouvrage a pour titre : Alchymia recognita, -emendala el
aucta , tum dogmatibus et experimentis nonnullis, tum commenta-
rio medico-physico-chymico ; Francf., 1597, in-4°.

Libavius a donné son nom & un sel d’étain (bichlorure ), ap-
pelé liqueur ou esprit fumant de Libavius. Est-ce Tui qui P’a dé-
couvert ? C'est douteux; car il en dit & peine quelques mots,
et il wen parle que comme d’une chose, dont I'invention ne lui
appartient nullement.

1l préparait son sel par un procédé amalogue & celui qu'on
emploie encore aujourd’hui, en soumettant & la distillation
une partie d’étain et quatre parties de sublimé corrosif (bichlo-
rure de mercure ). Au lieu de 'étain pur, il se servait ordi-
nairement d’un amalgame d’étain (1). Le produit ainsi obtenu,
et qui bout & 120° du thermométre centigrade, en répandant
d’épaisses vapeurs blanches, suffocantes et trés-denses, était
appelé par Libavius lui-méme ligueur ou esprit de sublimé mer-
curiel (liguor sew spiritus argenti vivi sublimati) (2).

Depuis les travaux de Basile Valentin, les préparations anti-
moniales étaient devenues, pour ainsi dire, un objet de mode.
I serait donc surprenant que nos médecins-chimistes n’eussent
pas connu 'émeélique. Comme ils parlent souvent des fleurs d’an-
timoine (oxyde), et de la créme de tartre (bitartrate de po-
tasse), ils devaient avoir plus d’une fois essayé de combiner en-
semble ces deux substances. Et, en effet , Libavius décrit, a di-
verses reprises, un composé de tartre et d’antimoine calciné (3).

Il décrit aussi trés-bien le verre d’antimoine, qu’il préparait en
faisant fondre la chaux d’antimoine (oxyde) avee du nitre et de la
limaille de fer (4). Enfin il résume l’action des préparations an-
timoniales par ces trois mots : Vomere, cacare, sudare.

L'arsenic blanc (arsenicum album sublimatum) était préconisé
par les paracelsistes dans le traitement externe des ulcéres can-

(1) Syntagma Arcanor. chymicor., lib. i, cap. 14. — Alchymia pharmaceu-
tica, cap. xxvi.

(2) Pour mieux comprendre le langage de Libavius, il importe de se rappeler
que le sublime corrosif, étant distillé avec P'étain, céde 2 ce dernier son esprif,
c’est-a-dire son chlore (qui n’était pas encore découvert ), et le transforme en bi-
chlorure d’étain. Le mercure est en méme temps réduil a Pétat métaliique.

(3) Alchym., lib. w, tract. n, c. 26.

{4 Alchymie pharmaceutica, c. xvi.
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céreux. Ce méme remede servait aussi a faire, avec du lait et de
la farine, des pastilles pour tuer les rats (1).

De tout temps on a essayé les poisons et leurs antidotes sur des
animaux, avant d’en faire I'expérience sur ’homme. C’est ici que
Libayius fait une remarque, qui témoigne d’un esprit aussi ob-
servateur que sagace.

« Les expériences qui sont, dit-il, faites sur des chiens, des
chats , des cochons, etc., ne nous inspirent pas beaucoup de con-
fiance. Les animaux sont autrement affectés que les hommes, et,
méme chez les hommes, il n’y a pas deux tempéraments qui se
ressemblent; il est donc impossible que ces expériences donnent
des résultats absolus et applicables A tous les cas (2). »

Libavius a donné le nom d’esprit acide de soufre (spiritus sul-
JSur's acidus) 4 une solution aqueuse de gaz acide sulfureux,
obtenue en bralant du soufre, et faisant arriver le produit gazeux
dans un récipient plein d’eau (3). Cette solution se convertit peud
peu, au contact de l'air, en acide sulfurique. 1l avait déja reconnu
Iidentité de cet acide sulfurique avec celui qu’on obtient par la
distillation du vitriol , ou avec celui qui est préparé en traitant
le soufre par ’eau-forte.

Au chapitre des verres colorés par les chaux métalliques et
des pierres précieuses naturelles, Libavius nous apprend que le
verre rouge hyjacinthe est fait avec un mélange de fer et d’or (4).
Cest donc & tort qu’on rapporte cette découverte A une époque
beaucoup plus récente.

Le traité de docimasie ( Ars probatoria seu docimastica) est un
extrait des ceuvres d’Agricola, de Fuchs et d’Erker; il se distin-
gue par une grande clarté. Le chapitre qui traite des fondants
(flux) est un des plus remarquables. L’auteur insiste sur la né-
cessité de varier, suivant la différence de
tions de nitre, de tarire, de borax et de se
dans la composition des fondants {5).

s métaux, les propor-
I commun, qui entrent

(1) Adbibetur ad necandos nures, sive quis pastillos cum lacte et farina facere
velil. Syniagm. Arcan. chymic.,lib. vu, c. 26. Francf., 1611, in-fol.

(2) Canes, feles, sues, gallos aliasque hestias in experi
rum fecit ad securitatem. Aliter iste
pharmaceut., cap. xiv.

(3) Syntagma arcan. chim., lib. vin, c. 19,

(4) Alchym.
tura) solis.

(5) Ars probat., pars 1, €. XII.

mentum producere pa-
sunt affectae ac homines, ete, Alchymia

» ib. 1, tract. 1, ¢. 34. Hyacinthus de utraque martis et terrea (mix-
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La chimie organique, indiquantla préparation d’un grand nom-
bre de médicaments, est peut-étre la partie la plus intéressante
des @uvres de Libavius. On y trouve, entre autres, la description
d’un produit connu aujourd’hui sous le nom d’acide camphori-
que ; il était préparé en traitant le camphre par I’eau-forte (acide
nitrique ). Ce produit, dissous dans de I'alcool rectifié, s’appelait
oleuin camphore (1).

La préparation du sucre candi (sucre en cristaux hydratés) y
est également trés-clairement décrite (2).

Libavius connaissait aussi trés-bien le moyen d’extraire I'alcool
de la biere et des mouts fermentés. Il indigue méme le moyen
d’obtenir de V’esprit-de-vin & 'aide des grains, des fruits sucrés
ou amylacés, des glands, des chataignes, etc. : il faisait
fermenter ces fruits pendant un certain temps, avant de les sou-
mettre & la distillation (3). ‘

A propos de I'analyse du vin, il désigne clairement Ieau, 1’al-
cool, le tartre et la matiére colorante, comme les principes
constitutifs du jus fermenté des raisins (4).

La question des eaux minérales, en tant qu’elle se rattache a
la chimie, n'avait été jusqu’alors étudiée que irés-superficielle-
ment. Libavius y consacra un ouvrage spécial , De judicio aqua-
rum mineralium (5), ot il recommande, comme un bon procédé
d’analyse, d’évaporer les eaux, de peser le résidu salin, et de
comparer son poids avec celui de la liqueur employée. Il indique
en méme temps un moyen aussi simple qu’ingénieux pour recon-
naitre si une eau est minérale, c¢’est-a-dire si elle est chargée de
sels métalliques alcalins et terreux. Ce moyen consiste 3 tremper
dans 'eau un drap blanc d’un poids connu, et i le faire en-
suite sécher au soleil. Aprés sa dessiccation compléte, on pese le
drap de nouveau; s'il augmente de poids et qu’il présente des

“taches, on en conclut que 'eau est chargée de substances fixes

(1) Alchym., tract. 1, €ap. XXIv.

(2) Alchym., tract. I, ¢. xxxvii. Sacehari libras viginti tusas solve aqua q.
s. in caldario. Sine parum ebullire ; — funde in labrum fignlinum qnadratum
intus vilratum et diversis fabulalis distinctum; — foris istis impone bacillos

abjegnos vel pineos a se tres digitos distantes : saccharum affusum accrescit
more cristalli.

(3) Alchym., lib. u, tract. n
baccis, glande fagina, etc,

(4) Tractat. chymicus de igne naturza, cap. XLviil.

(5) Opera, vol. II, in-fol.;Francof., 1606.

, €ap. XXVI. Spiritus vini fieri potest ex granis,
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minérales. Dans cette opération, il faut, ainsi que le remarque
judicieusement I’auteur, éviter avec soin I’acces de tout courant
d’air qui pourrait emporter quelques parcelles de ces substan-
ces (1). i

- Quant aux ouvrages plus spéciaux de Libavius, nous nous bor-
nerons & en indiquer les titres; tels sont : Neo-Paracelsica, in qui-
bus vetus medicina defenditur, etc. Francf., 1594, in-8°; — Rerum
chimicarum epistolica forma ad philosophos et medicos seriptarum ;
ibid., 1595-1599; 3 vol. in-8°. — Alchimia e dispersis passim opti-
morumn auctorum, veterum et recentiorum, exemplis, etc. collecta ;
ibid., 1593, in-fol.; — Commentationum metallicarum libri IV de
natura metallorum, ete., ibid. ; 1397, in-4°. — Praxis alchemicz ;
ibid., 1605 et 1607 ; — Commentariorum alchimiz Partes I1 ; ibid.,
1606, in-fol. ; — Defensio alchimia transmutatoriz 5 ibid., 1613,
in-8°; — Examen philosophiz qua veters abrogando opponitur;
ibid., 1613, in-fol. (2).

§ 6.

Adversaires des doctrines de Paracelse.

11 était plus facile d’attaquer que de défendre les idées de Pa-
racelse. Malgré cette facilité , les adversaires de la médecine ia-
trochimique furent comparativement ‘peu nombreux. Quelques-
uns, comme Oporin et Vetter, s’attaquérent, & défaut d’autres
arguments, & la vie privée de Paracelse,
comme un homme crapuleux et ivrogne,

Thomas Eraste (Lieber ), Suisse de nation et professeur de
médecine & Bale, fut un des ennemis les plus acharnés de son
celebre compatriote. Malheureusement les raisons dont il
pour combattre les idées de Paracelse, au lieu d’

en le dépeignant

se sert
étre déduites de

(1) Alind est experimentum per pannum. Certi
aquam injicimus , donee probe sil madefactus. Hune suspendimus ut per se exsic-
cetur. In sicco confemplamur, num quid maculatum traxerit; exploramus item
an non ponderosior evaserit, etc. — De Judicio aquarum mineral., Pars i,
cap. 1v.

(2) Pour compléter cette liste, voy. Rotermund, Supplément 3 Joecher, Ge-
lehrten-Lezicon; Freher, Theatrum eruditorum; la Biographie générale, ;rlicle
Libavius.

ponderis pannum mundum in
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'expérience, sont le plus souvent empruntées aux arguties de la
philosophie scolastique. 1l reléve quelquefois avec trop d’aigreur
les nombreuses contradictions qui se rencontrent dans les écrits
de Paracelse et de ses disciples. II nie ’existence de la pierre philo-
sophale (1), et combat victorieusement la théorie, d’aprés laquelle
les corps vivanis ont pour éléments le mercure, le soufre et le
sel. Tl reproche & Paracelse beaucoup de mauvaise foi, et rap-
porte que tous les malades que ce médecin avait traités pendant
son séjour a Bale sont morts dans ’année. Il raconte & ce sujet
V'histoire d’'un gentilhomme de Bohéme et d’une femme qui,
aprés avoir fait usage des médicaments chimiques, moururent
en peu de temps, par suite d’attaques d’épilepsie réitérées. Il re-
proche aussi & Paracelse d’avoir décrit comme incurables des
maladies qui ne I'étaient pas; et il cite, comme exemples, la
goutte, la phthisie pulmonaire et ’épilepsie (2).

Un adversaire non moins redoutable fut Bern. DessEnius. Il
consacra un volume 3 la défense de la médecine ancienne conire
les paracelsistes (3).

Pour ne pastrop allonger la liste des adversaires de Paracelse,
nous nous bornerons 4 citer : Bruno SEIDEL (4), SoNER (3), STU-
PANUS (6), CrATO DE KRAFTHEIM , Conr. GESNER (7), H. CoNminG,
GRATINI (8).

Les doctrines médicales de Paracelse étaient vivement atta-
quées en France par Duret (9), J. AuserT de Vendéme (10), Germ.
CourTin (11), Antoine PENor (12) (quil ne faut pas confondre avec

(1) Explicatio quastionis famose illius, utrum ex metallis ignobilibus au-
rum verum et naturale arte conflari possit ; Bale, 1572, in-4°.

(2) Disputationes de medicina nova Theophrasti Paracelsi; Bjle , in-42.

(3) Defensio medicinz veferis ac rationalis adversus Georg. Phedronem et
sectam Paracelsi, ete. ; Cologne, 1573, in-4°.

(4) Liber morborum incurabilium causas eum brevitate explicans; Franef.,
1593, in-8°,

(5) Oralio de Theophrasto Paracelso ejusque perniciosa medicina ; Nuremb.,
1610, in-4°,

(6) Praecipua psendochymize capita ex Paracelso; Bile, 1622, in-4°,

(7) Gesnetian epistol ed., Wolffius ; Zurich, 1577, in-8°.

(8) Solus philosophus,, sive novee medicin ac chemize compendiosa refulatio.

(9) De arthritidis vera essentia adversus Paracelsistas ; Lyon, 1575, in-8°.

(10) Demetaliorum ortu &t causis contra chemistas explicatio ; Lyon, 1575, in-4°.

(11) Disp. adversus Paracels. de tribus principiis, etc.; Paris, 1579, in-4°.

(12) Alexipharmacum, etc. ; Bile, 1576, in-8°.
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=

Bernard PEvor), J. Rioran (1), Du Gauvrr (2), J. Dovyser 3) e
Georg. BERTIN (4).

§ 7.

Etat de la pharmacie. — Nlédecins éclectiques,

Les établissements pharmaceutiques, autrefois en nombre tres-
limité, se multiplidrent rapidement en France, en Allemagne et
en Italie. En 1538, les médecins d’Augsbourg rédigérent une cs-
péce de codex dont les prescriptions furent généralement adop-
tées (3). En France, les rois Louis XII en 1514, Frangois I*" en
1516 et 1520, Charles IX en 1574, Henri III en 1583, et Henri IV
en 1594, octroyérent des statuts qui devaient réglementer 'exer-
cice de la pharmacie (6). La Russie recut les premiers établisse-
ments pharmaceutiques vers la fin du xvi° siécle.

La pharmacie , en général, se réduisait alors & la préparation
des médicaments officinaux qui n’exigent pas de profondes con-
naissances chimiques. Les médicaments magistraux devaient étre
préparés, du moins en Halie, et notamment a Florence et & Fer-
rare, en présence méme des médecins qui les avaient preserits,
afin de prévenir toute fraude et sophistication (7).

On congoit aisément que les médicaments, dont la préparation
présuppose la connaissance de la chimie, devaient rester long-
temps exclus de I'officine du pharmacien. Aussi Paracelse et ses
partisans eurent-ils a lutter, non-seulement contre cet esprit de
routine des médecins, qui s’oppose a toute innovation, mais en-
core contre I'inertie des apothicaires, qui ne se souciaient guére
d’apprendre !a préparation de remeédes nouveaux.

(1) Comparatic veteris medicine cum nova. Paris, 1605, 12; Padoue, 1591, in-3°,
— Ad Libavii maniam responsio pro censura schola Parisinee adversus alchy-
miam ; Paris, 1606, in-8°.

(2) Palinodie chimique,oules erreurs de cet art sont réfutées ; Paris, 1588, in-g°

(3) Apologia adversus multoruw, prasertim Theoph. Paracelsi, calumu,iai dé
antecedenti arthritidis causa, ete.; Paris, 1582, in-8°, .

(4) Medicina libris XX absolula, etc.; Bale, 1587, in-fol.

(5) Conclusiones et propositiones universam medicinam
tentes ; Augsb., 1558, in-4°,

(6) Joubert, Dicltionnaire des arts et métiers, t. I, p. 105

(7) Lisetti Benanci, Declaratio fraudum et errom’cm' ,
commissorum. Acced. ejusd. argumenti dialogus J, 4.

per genera complec-

apud pharmacopaos
Lodetti; 1553, in 8°,-
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Les principaux médecins et chirurgiens dont autorité était
suivie dans presque toutes les pharmacopées de ce temps se
nommaient : J. FERNEL (1), professeur & I'Ecole de médecine de
Paris ; J. Dusors (SyLvius) (2), G. RonpELET (3), doyen de la Fa-
culté de Montpellier, B. DEsSENIUS (%), J. BEssoN (3), A. Fogs de
Metz (6), L. Jousert, médecin de Charles IX (7), N. HovEeL (8),
Pyraux (9), A. Par% (10), J. Scryrox (1), chancelier de la Fa-
culté de Montpellier, B. BAUDERON (12), A. CoNsTANTIN (13), Fr.
RANcHIN (14), N.-A. FRAMBESARIUS (15), M. DusseAu (16), A. Da-
r1oT (17), Th. e PrEGNY (18), V. TRINCAVELLA, professeur 3 Pa-
doue (19), J.-B. MonTaN (20), H. CarEstani (21), F. Rora de Bo-

(1) Universa medicina. — Vifa Fernelii, dans V'édit. de G. Plantin,
(2) Voyez Moreau , Vila Sylvii, dans son €édit. des (Buvres de Dubois,
(3) Methodus de materia medicinali et compositione medicamentorum ; Padoue,
1556, in-8°.
— Liber de ponderibus, justa qualitate el proportione medicament.; Padoue,
1555, in-8°.
— Formulae aliquot remedioram; Anvers, 1576, in-fol. — Dispensalorium ;
Cologne, 1563, in-12. :
— Pharmacopeearuin officina correctior ; Lond., 1605, in-fol.
(4) De compositione medicamentorum; Francf., 1555, in-fol.
(5) De absoluta ratione extrahendi aquas et olea ex medicamentis simplici-
bus ; Zarich, 1559.
(6) Pharmacopeea; Bale, 1561, in-8°.
(7) Voy. Teissier, Eloges des hommes savants , t. m.
(8) Pharmaceulices libri 11; Paris, 1571, in-8°. — Traité de la thériaque ; Paris,
1573, in-8°.
(9) Traité de la pharmacie moderne; Paris, 1571, in-8°.
(10) Euvres ; Paris, 1575, in-fol. La meilleure édit. est de M. Malgaigne (Paris,
1840).
* (11) Medendi methodus. Accedittractatus medicamentorum simplicium ; Montp.,
1609, in-12.
(12) Paraphirase sur la pharmacopée ; Lyon, 1588. (Imprimé avec L. Catalan,
sur les eaux distillées; Lyon, 1614, in-12.)
(13) Bref traité de la pharmacie provinciale ; Lyon, 1597, in-8°,
(14) Euvres pharmaceutiques, éd. par Catalan; Lyon, 1628, in-8°.
(15) Ordonnances sur les préparations des médicaments tant simples que com-
posés, nouvellement réformées ; Paris, 1613, in-4°.
(18) Enchiridion, ou Manuel des myropoles ; Lyon, 1561, in-4°.
(17) De medicamentorum preeparatione ; Lugd., 1582, in-8°.
(18) Deusu pharmaceuticesin consarcinandis medicamentis ; Anvers, 1539, in-8°,
(19) De medica artis usu apud Venetos ; Bale, 1570, in-8°. — De composilione et
usu medicamenlorum Venise, 1571, in-4°.
(20) Explanatio eorum que pertinent ad 1ertiam parlem de componendis me-
dicamentis ; Venise, 1553, in-§°,
(21) Delle osservazioni, etc. ; Venise , 1367, in-4°.
HISY. DE LA CHIMIE, — T, |1, 3
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logne (1), Casaiis de Brescia (2), J. DErpHIN (3), J. SyLvius de
Lille en Flandre (4), H. Caro p1 Vacca (Carivaccius), professeur
a Padoue (3), G. FaLLorE de Modéne, le célebre anatomiste (6);
Fr. Alexandre de VERCELLI (7), P. BARGARUCC (8), A. Bacci, mé-
decin de Sixte-Quint (9), H. MERCURIALIS de Forli (10}, M. pE Op-
nis (11), A. CEsarrIN professeur & Pise (12), J. BaLcianeLius (13),
Guill. SErapHINI (14), F. CosTa (15), A. AncuisoLa (16), P. Ma-
seLLr de Bergame (17), N. Sterrioa (18), B. Turnrisant (19), Va-
ler. Corpus (20), Corn, Pera1 (21), M. Brassavora de Ferrare (22),
Angel. Broxnus (23), Nie. Massa, médecin de Venise (24), Léon

(1) De introducendis Graecorum medicaminibus, efc.; Bologne, 1553, in-fol.

(2) Explicatio medicamentorum simplicium ; Padoue , 1553, in-8°.

(3) Explanatio in Galeni artis medicinalis librum ; Venise, 1557, in-4°,

(4) Tabulee pharmacorum ; Anvers, 1568, in-8°.

(5) De compositione medicamenlorum ; Francf., 1607, in-12.

(6) De composilione medicamentorum et de cauteriis ; Venise, 1570, in-4°.

(7) Apello omnium compositorum et simplicium, efc.; Venise, 1565, in-fol.

(8) Fabrica delli speziali X1 distinzioni ; Venise, 1566, in-4°.

(9) Tabula de theriaca, quae ad instituta veterum, Galeni alque Andromachi in-
venta est; Rome, 1582, in-8°. : :

(10) Tract. de compositione medicamentorum, etc. ; Venise, 1590, in-4°.

(11) Methodus exactissima de componendis medicamentis, elc.; Padoue, 1583,
in-4°, :

(12) Quezestionum medic. lib. 1. — De facultatibus medicamentorum, lib. 2;
Venise , 1593, in-4°. i NN

(13) Discorso contra Pabuso dell’ antimonio preparato, d’argento vivo sublimalo
e del precipitato in medicina solutiva ordinato; Vérone, 1603, in-4°, -

(14) Die compositione medicamentorum, ete.; Turin, 1594, in-4°,

(15) Discorso sopra le compositioni degli antidoti € medicamenti, etc.; Mantoue,
1586, in-4°.
- (4106) Compendium simplicium et compositoruni medicament. ; Plaisance, 1586,
in4°,

(17) Pharmacopeea Bergamensis ; Bergame, 1580, in-4°,

(18) Theriaca et Mithrid., etc. ; Naples, 1577, in-4°.

(19) Meditationes in theriacum, etc. ; Yenise, 1576, in-4°,

(20) Dispensﬁ\torium pharmacorum omnium; Nuremb., 1535, in-8°,

(21) _Adnotahunculae aliquot in 1v lib. Dioscoridis ; experimenta et antidota, con-
tra varios morbos ; Anvers, 1533, in-8°, ; :

(22) Examen omnium Syruporum quorum publicas usus est; V

— P}xamen omnium pilularem quarnm apud pharmacopol
1543, in-4°, . y

— Examen omnium electuariorum » pulverum, etc.

= Examen omnium Jooch » tincturarum, decoetion
gallico tractatus; Venise, 1553, in-8°,

~ De medic'amentis tam simplicibus quam com

£3) De_medlcamentis quee apud pharmacopola

(24)‘ Epistolee medicinales et physiologicae; v

enise, 1545, in;8°.
S usus est; Bale,

; Venise, 1548, in.g°,
um, ete. ; accedit de morbo

positis, etc. Zurich, 1555, in 8°,
S reperiuntur; Rome, 1544, in-8°,
enise, 1558, in-4°.



TROISIEME EPOQUE. 38

Fuces, professeur & Tubingue (1), A. BarrAND de Namur (2),
J. Agricola AmmoNiUs (3); J. EicuMANN (DRYANDER), professeur &
Marbourg (4), G. Herm. Ry¥r (8), R. Fuens de Limbourg, cha-
noine de Liége (6), J. KitrrneR - (TROGHONEUS), miédecin tyro-
lien (7), J. BRETSCANEIDER « (PLokoTOMUS) (8), J. PONTANUS, pro-
fesseur & Keenigsberg (9), G. Sturziangs (10), G. Pictovivs de
Villingen (11), And. BarTNer (12), J- Dracoravus (13), 3. WirTIcH
d’Arnstadt (14), Theod.- TABeaNEMONTANUS (15), Théodore Ut-
STEIN (16), G. MasBacE (17), Nuck (18), C. Bavmiy, professeur 3
Bale (49), Ph. ScHERB d’Altdorf (20), a0 DORNKRELL (21), Seb

(1) De componendorum mlscendorumque medxcamentorum rauone BAle 1349
in-fol.

. (2) Epistola medica de aquarum distillatarum facultatibns; Anvers, 1536, in-8°.

(3) Medicinae herbarie libri 11; Nuremb., 1534, in-8°. — Scholia in Nicolaum

Alexandrin. de Compositione medicamentor. ; Ingolstadt, 1541, in-4°,
(4) Der ganzen Arzney gemeiner I[nnhalt (compendlum de médecme),
Francf., 1542, in-fol.

(5) oonfeclbuc/z und Hausapothek, elc. ; Strash,, 1541, in-4°.

(6) Pharmacorum omnium quee in communi sunt plachcanlmm nsu. Tabu]ze,
Paris, 1569, in-12.

— Hisforia omnium aquarum quaem commum hodie prdctlcantmm sunt usu ele.;
Paris, 1542, in-8°.

(7) Pharmacoliferion, sive medicamenta composita secundum ordmem eflec-
fuum alphabeticum ; Tngolst., 1542, in-12.

(8) Pharmacopeea in compendium redacta ; Anvers, 1560 in- 8° — De distilia-
tionibus chemicis epist. ; Francf.-sur- lOder, 1553, in-8°.

(9) Methodus componendi theriacum et preeparandi ambram factitiam ; Leipzig,
1604, in-4°.

(10) DJSpensalonum utilissimorum hoc tempore medxcamenl disciplinam contl-
nens; 1614, in-4°.

(11) Medicinz tam simplices quam composifa ad psne omnes corporis humani
effectus , ex Hippocrate , Galeno, Avicenna, Agineta ordine alphabelico conscri-
. pte; Bale, 1560, in-8°.

(12) De lhenaca et mithridatio Greecorum ; 1549, in-8°.

(13) Theriaca et mithridatium, duo antiguissima Graecorum anlldota, ele.;
Franef., 1552, in-8°.

(14) Melhodus tam simplicium quam composntorum medlcamenlomm guz apud
recentiores sunt in usu ; Leipz., 1596, in-8°. N i

(1) Arzneybuch (hvre de médecine ) ; Flancf 1577, in-fol.

(16) De pharmacandi comprobata ratione , etc. ; Bale, 1571, in-8°.

(17) Collectanea practica et pharmaceutlca Ulm, 1676, in-4°.

(18) Pharmacopo&a Amsterd., 1580, in-8°.
{19) De remediorum formulis GI‘?BCIS Arabibus, Latinis usitatis, etc., libri duo;
Francf., 1619, in-8°,

— De compositione medxcamentomm, etc.; Offenbach., 1610, m-B"'

' (20). Sylva medlcamentorum compositorum quae ‘usus quohdlanus exyglt Le|pz
1617, in-8°.

(21) Dispensatorium ad omnia propemodum corpom lmmam pathemata; Ham-
bourg, 18014, in-8°,

3.
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Bross, professeur 4 Tubingue (1), J. SroriscH (2), J. HAsLER de
Berne (3), L. PErEz de Toléde (4), G. Henisch (5), F. VALLES,
médecin de Philippe II, roi d’Espagne (6), M. SErvET (7), L. Cot-
1ADO de Valence en Espagne (8), Ferd. de SEpuLvEDA de Ségo-
vie (9), Auatus Lusitanus (RobERic DE CASTELLO-ALBO) (10).

Tous ces médecins, dont il serait facile de grossir laliste d’a~
preés les catalogues donnés par Gmelin et Sprengel, étaienl res-
tés fidéles aux anciennes traditions des écoles d’Hippocrate, de
Galien et des Arabes. Ils ne s’étaient ouvertement déclarés ni
pour ni contre les médicaments chimiques de Basile Valentin,
de Paracelse et de leurs disciples. Ils se renfermaient a cet égard
dans un silence que chacun pouvait interpréter i sa manidre :
¢’étaient, en un mot, des médecins i la fois savants et prudents.
IIs comptaient sur P’avenir.

Il existe une maladie dont le traitement produisit une véritable
révolution en pharmacologie, et qui contribua, plus que tous
les écrits de Paracelse et de son école, & répandre l'usage des
médicaments chimiques, et en particulier de ceux qui sont em-
pruntés au régne minéral. Cetle maladie était déja si commune
au XvI° siécle (on n’a qu’a lire Rabelais, Fracastor, efc.), qu’on
est porté & révoquer en doute son origine moderne : c’est avoir
nommeé la syphilis.

On s’est demandé avec quelque surprise pourquoi, dans le
choix des remédes nombreux dont dispose la thérapeutique, on
est tombé dés Vorigine sur la subsiance qui est encore au-

(1) De medicin parte pharmaceatica; Tubing., 1606, in-4°.

(2) Tract. duo de ratione inveniendi composita medicamenta, etc.; Jena,
1607, in-8°.

(3) De logistica medica, sive de medicamentorum simplicium et composito-
‘rum, etc.; 1578, in-4°.

(4) Theriacze historia; Toléde, 1575. — De medicamentorum simplicinum et
compositorum hodierno vo, etc.; Toléde, 1599.

(5) Enchiridion medicum medicamentorum tam sim
rum; Béle, 1573, in-8°,

(6) Tratado de las aquas dislilladas , pesos e medidas
ben usar; Madrid, 1592, in-8°,

(7) Syruporum universa ratio ad Galeni
1537, in-8°.

(8) Pharmacorum omnium quz in usu sunt a
meralio ; Valence , 1561, in-8°.

(9) Manipulus medicinarum, in quo continentur omnes t
quam compositae ; Ségovie, 1530, in-fol,

(10} Curatiori medicinali ; Venise, 1557, in.g°,

plicium quam composito-
» de que los boticarios de-
\censnram diligenter exposit;\; Paris,
pud nostros pharmacopeeos ent-

medicine tam simplices
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jourd’hui par la majorité des médecins regardée comme le
spécifique des maladies vénériennes, le mercure. Il esl cepen-
dant facile de s’expliquer ce choix, lorsqu’on songe au rdle im-
portant que jouaitle mercure dans les théories et les opérations
des alchimistes, qui tous se disaient en possession de quelque
secret pour guérir toutes les maladies. Il est méme & remarquer
que presque toutes leurs panacées étaient des composés de mer-
cure ou d’or.

Les praticiens ne tardérent pas a constater Vefficacité des pré-
parations mercurielles dans les affections syphilitiques, et d&s
lors ces remédes prirent décidément rang dans les pharmaco-
pées. Le mercure était d’abord administré & 1'état métallique,
soit en fumigation, soit incorporé dans un onguent ou dans un
emplatee, d’aprés les méthodes de J. de Vico (1), de Guino
Gumr (2), de J.-B. BERENGAR (3), de MaTaior, etc. (4); mais on

_ne tarda pasa Pemployer & I’état de combinaison. Le précipité
rouge (peroxyde de mercure), obtenu soit en chauffant le métal
en contact avec I'acide nitrique, soit en le calcinant longlemps &
Pair, était le plus ordinairement mis en usage, comme dans les
pilules si renommées dont on atiribuait Pinvention au fameux
pirate Barberousse (pilules de Barberousse ). Quercetan (Du-
chesne) (5) et Paracelse préconisaient dans le traitement des
affections syphililiques, outre le précipité rouge, le sous-sulfate
Jaune de mercure (turbith minéral) et le sublimé corrosif. L’u-
sage de ces moyens finit méme par étre adopté par les adver-
saires les plus violents de Paracelse, par Thomas Eraste, Crato
de Kraftheim (6), J. Lange (7), P. Uffenbach (8), J. Oberndor-

fer (9), Zach. Brendel (10), et par beaucoup d’autres médecins
célebres de leur temps.

(1) Practic. copios. ; Lugd., 1519, in-4°.

(2) Opera omnia, t. n, p. 328 (edit. Francof., 1626, in fol.).

(3) Voy. Fallope, Demorbo gallico, c. 76 ; et Massa, Epist. xx.

(4) De morbo gallico ; Venise, 1535.

() Depriscorum philosoph. verae medicina materia ( consilia de lue venerea) ;
Gervas., 1603, 8.

(6) Commentar. de morho gallico, etc. ; 1594, in-8°.

(7) Epist. med.; Hanovre, 1605, in-8°.

(8) Principioram chymicorum examen, etc. ; Bile, 1606, in-8°.

(9) Apologia chymico-medica adversus illiberales M. Rulandi calumnias; Am-
berg, 1610, in-4°, .

(10) Chymia in ariis formam reducta, methodus addiscendi encheiveses, cor-
rectio medicamentorum plurimoram, disquisitio de auro potabili ; Jena, 1630, in-8°.
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- .CHIMIE METALLURGIQUE.

La méta'l@u}g"ie fit des progrés irés-rapides au xvi®siécle. L’ex~
ploitation* active ‘des nombreusés mines d’A'llem'agne et la de-
couverte de PAmérique y contribuérent puissamment.

L -wj’f‘ vl (""§’8.
Gleorges Agricola.

G Agriﬁ;ol? naquit en 1494, non pas. i Glaucha, comme on I’a
dit, mais & Chemnitz, en Saxe, d’ott il fut surnommé Kempnicius.
Son véritable' nom parait avoir été Landmann (en latin 4 gricola) ;
car les savants avaient alors, pour le rappeler,.la contume pé-
dantesque de ’t‘r'.e_id‘i}‘ire leurs noms en Taiin ou en grec. Clest
ainsi que Schwarzerde (terre- noire ) s'appelait Mélanchihon ;
Hausschein (lueur de la maison ), OEcolampadius ;
(homme de bois), Xylander; Bock (bouc)
(marche de loup), Lycabas, etc, ... . Ve
Agricola s’était, ainsi qu’il nous . Fapprend lui-méme, livré
pendant: sa jeunesse & Vétude de la médeci
les Facultés les plus célebres d’Allemagne et
journé deux ans dans la ville de Venise,
merce le plus considérable des prine
De retour dans son pays, il se
les sciences, a étudier la métall
la Bohéme, et vint s

adius; Holzmann
» Tragus; Wolfgang

ne, en fréquentant
d’ltalie. 1l avait sé-
qui faisait alors le com-
incipaux produits chimiques.
mit, avec toute son ardeur pour
urgie. 11 visita les montagnes. de
*établir, pour quelque temps, a Joachimsthal,
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ol il gagna sa vie en exercant la médecine (1); Tous ses mo-
ments de loisir étaient consacrés 2 ses occupations favorites, 3
Part métallurgique et & la lecture des classiques, particuliére-
ment de Pline, de Dioscoride, de Gallen de Strabon.

C. Agricola ne fut point alchimiste, comme nous le verrons
plus bas, etil mérita, par son savoir et sa modestie, P’estime de
son sidcle. Aussi entretemait-il des relations d’amitié avec
Erasme, Georges Fabricius, Wolfgang Meurer, Valérius Cordus,
Jean Dryander et G. Cammerstadt. Ce dernier sollicita pour
Agrlcola, dont la fortune était trés-modique, une pension an-
nuelle. Maurice de Saxe s ‘empressa de la lui accorder.

Agricola inclina d’abord vers les doctrines de Luther. Mais,
vovant les excés qu'entrainait la réforme, il’ témdig’la par la
suite, de Vindifférence, sinon de l’aversion, pour la cause du
protestantlsme, et mourut, en 1585, . dans la communion de
) Eghse catholique.

Ouﬁages de YG. Agricola.

e qui frappe dans la lecture de ces ouvrages, indépendam-
ment de leur intérét sc1ent1ﬁque, c’est la pureté et l’é]egance du
langage. Digne émule d’Erasme, Pauteur évite avec soin I’emploi
des termes latino- barbares, dont les alchmnstes etalent si pro-
digues’(2). 1

Les écrits d’Agricola, et en particuliér le traité De re metal-
lica, ont eu un assez grand nombre d’éditions ( Bale, 1546,
in-fol. ; 1556, 1558, 1564, 1371 ). lls furent traduits du latin en
allemand ( Bale, 16"1, in-fol. ), sous le titre de Bergwersks-
buch, elc.

L édmon la plus comp]ete des ceuvres authentiques d’Ag1 icola
parut & Bale en 1657, in-fol. i

L'ouvrage le plus 1mportant de G. Agrlcola traite de la métal-
lurgie (3). 11 passa lonfrtemps pour une autorité considérable

(1) Voy. l1a préface qui précéde le traité De veteribus et novis melallis.

2) Agricolaest, sous ce rapport, au moins aussi scrupuleux qu’]ﬁraeme Ainsi,
par exemple, ala Place du mot episcopus, il emploie celui de ponlifex. Mais,
comme ce dernier nom peut s applxquer a plus d’un ordre lnerarcluque, il ajoute :
vel ut ipse greece se vocat 2 Enioromog.

(3) Georgii Agricolz Kempnicii medici ac philosophi clarissimi De re metallica

- libri X{I; quibus officia, instrumenta, maching, ac omnia denique ad me-
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en celte matiére, et il le. méritait, & tous égards, ainsi que nous
allons le montrer. \ 1

L'ouvrage De re metallica parut, pour la premi?re fois, imprimé
en latin, & Bale, en 1546.

11 est divisé en XII livres.

Dans le livre I, Yauleur commence par énumérer les diverses
sciences que doit posséder le métallurgiste. Outre la physique
et la chimie, il doit, disait-il, connaitre la philosophie, afin de
savoir apprécier ’origine et la nature de tous les produits sou-
terrains ; la médecine, afin de pouvoir soigner les ouvriers, pré-
venir les dangers de l'asphyzie, et guérir ceux qui sont atteints
de quelque maladie métallique ; I'astronomie, pour savoir I'in-
fluence des astres sur I'étendue des filons; enfin, la mécanique,
Parithmétique et la jurisprudence.

Abordant la question de savoir s’il y a plus de profit & cultiver
la terre qu’a exploiter les mines, il n’hésite pas & répondre que
sile sol est fertile, et que les métallurgistes soient des ignorants,
il faudra donner la préférence A P’agriculture.

Enfin, il passe en revue, avec un rare bon sens, tous les in-
convénients et les avantages que peut offrir la pratique de la mé-
tallurgie.

Le livre I1 contient des instructions pratiques, adressées aux
entrepreneurs. Il faut, remarque I'auteur, beaucoup de patience
el souvent de grandes dépenses, avant de renconirer un filon
assez riche pour dédommager de toutes les peines, en rapportant
de larges bénéfices. C'est pourquoi, ajoute-t-il, il n’y a guére que
les gouvernements ou les sociétés d’industriels, réunissant en
commun de grands capitaux, qui puissent se livrer avantageuse-
ment & ces sortes d’entreprises.

Avant d’ordopner des fouilles, il est nécessaire d’examiner la
nalure.d.u terrain, les propriétés de I’eau, de lair, les conirées
du voisinage, etc.. Il faut qu’il y ait de vastes foréts aux envi-
rons, a{in de fournir les matériaux nécessaires au chauffage du
mineral et 3 la construction des machines.

Parmi les moyens indiqués par 'auteur pour arriver i la dé-

tallicam spectanlia, non modo luculentissime describu
snis locis insertas, adjunctis latinis germanicis
pununtur, etc. ; Bale, 1557, in-fol, — (”
yeux,

ntur, sed et per effigies,
que appellationibus, ita ob oculos
est celte éditien que nous avons sous les
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couverte des filons métalliques, il s’en trouve un quimérite de
fizer notre attention. Il est emprunté & la physiologie végétale.
Agricola observe que, lorsque les herbes sont chétives, pauvres
en sucs, et queles rameaux et les feuilles des arhres revétent
une teinte terne, sale, noirtre, au lieu d’étre d’un beau vert lui-
sant, c’est un signe que le sol est riche en minerai dans lequel
le soufre domine ; il ajoute que certains champignons et quel-
ques espéces d’herbes particuliéres peuvent également déceler la
présence d’un filon.

Affrontant les préjugés de son temps, il taxe d'imposture tous
ceux qui emploient, pour la recherche des métaux, la baguette
de coudrier fourchue, tournant entre le pouce et V'index. « Ce pro-
cédé, s’écrie-t-il, rappelle la baguette de Circé, qui changea les
compagnons d’Ulysse en pourceaux.

Le livre IITest consacré & la description des différentes formes
et directions que les filons peuvent affecter dansle sein de la
terre. _

Le livre IV traite des instrumenis et des mesures propres &
constater I'épaisseur et la longueur des filons. Celui qui avait
découvert une mine était obligé d’en prévenir le maitre ( magister
metallorum ). Aprés quelques solennités d'usage, la téte du filon
était donnée A celui qui avait découvert la mine; le reste reve-
nait au souverain, 3 son épouse, au grand écuyer, & I’échanson
et au grand chambellan. Tout cela fut modifié plus tard, etle
souverain se coplenta de prélever un dixiéme sur le produit brut.

Les lois disciplinaires, qui régissaient les ouvriers, étaient tres-
séveres ; mais il n’y avait aucun réglement d’hygiéne pour mé-
nager la santé de ces malheureux. La journée était divisée en
trois parties, appelées fravaux. Chaque fravail était de sept heu-
res ; les troisheuresquirestaientpour remplir la journée de vingt-
quatre heures étaient le temps de la récréation. Pour empécher
qu'accablés de fatigue, les ouvriers ne se livrassent au sommeil,
on les forgait A chanter. '

Le livre V expose les détails des travaux qu’exigent les fouilles
et 1a nature du terrain.

Le livre VI est consacré A la description des instruments et des
machines employés dans les fouilles.

Le livre VI traite de’analyse des minerais, ou de ’appréciation
de leur richesse métallique. Dans ce but, I'essayeur fait d’abord
fondre le minerai en le chauffant avec du charbon dans un four-
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neau de briques. Aprés cela, il le chauffe dans un creuset de
cendres avec du plomb ( coupellation ). 1l faut que le plomb dont
il sesert soit exempt d’argent, comme lest celui de Villach.

Ici Agricola entre dans les détails de la coupellation. Mais
il parait ignorer ce qu’en avait déja dit Geber (1).

Il indique aussi emploi de’ ’eau-forte pour séparer Fargent
de lor. :

Dans le livre VIII il parle des divers traitements qu’on fait
subir aux minerais retirés des enfrailles du sol. « On les broie
d’abord, dit-il, avec des marteaux; on les grille ensuite, afin d’en
expulser le soufre qui se trouve si souvent dans les veines métal-
liques ( sulfur sazpius in venis metallicis inest). » — En effet, la
plupart des mipes de plomb, de cuivre, de fer, etc., sont des
sulfures de ces métaux. AT

Voici comment Pauteur décrit le procédé de grillage alors usité :
« On construit une espéce de fossé carré, ol I'on met des biiches
les unes sur les autres enforme croisée, jusqu’a la hauteur d’une a
deux coudées. On place sur ce bois les morceaux de minerai
broyés, en commencant par les plus gros. On recouvre le tout
de poussiére de charbon et de sable mouillés, de maniére & don-
ner au biicher I’aspect d’une meule de charbonnier. Enfin on y
met le feu. Ce grillage s’effectue en plein air. Cependant, lorsque
la mine est trés-riche en soufre, on la chauffe sur une large lame
de fer percée d’une multitude d’orifices, par lesquels le soufre
s’écoule pour se figer dans des pots pleins d’ean placés au-des-
s0us. ..

-« Lorsque ‘le minerai contient de I’or et de I’argent , continue
Pauteur, on le pile, et on le fait moudre dans des moulins ; en-
suite on le lave & grandes eaux sur-un plan. incling ; enfin on le
méle avec du mercure. 11 se.produit un amalgame qui, étant for-
tement comprimé dans une peau ou dans un linge, laisse passer
le mercure sous forme d’une pluie fine, et. 'on reste.. Mais il y
adhére un peu d’argent. » . e

Ce procéde était. déja connu dans l’antiquits, ainsi que nous
Pavouns fait voir (2). .

Le livre 1X traite de la combustion des minerajs dans les four-
neaux. Ge sont des fourneaux carrés, dans lesquels on brile le

(1) Voyez plus haut, t. |, p. 336.
i (2) Ibid., t, X, p. 149,
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minerai’ mélangé avec de la poussiére de charbon et de la terre
glaise (argile). Si la mine est rictie, on perce, déja au bout de
quatre heures, la partie inférieure du fourneau avec de grands
ringards de fer ; le métal fondu (plomb, étain, ete.) sort par cette
trouée, et coule de la dans une rigole de sable, ot il se solidifie
par le refroidissement. Les impuretés (scories, laitiers, etc.) dont
il est recouvert sont enlevées avec des instruments de fer. Sila
mine est pauvre, on ne prathue la percée qu’aprés une combus-
tion qui aura duré au moins huit heures.

Dans le livre X i} est question de affinage des metaux, parti-
culierement de celui de l'or et de ’argent.

Le moyen le plus simple pour séparer I'argent de Vor, moyen
dont la connaissance commengait 3 devenir assez générale dés
le commencement du seiziéme sidcle, consistait dans Pemploi
de l'acide nitrique, appelé par Agmcola aqua valens (eau-forte).
11 était préparé en soumettant A la distillation un mélange de
nitre, de sulfate de fer (atramentum sutorium) et d’argile, dont
les proportions variaient. En chauffant de ’ean forte en contact
avec un alliage d’or et d’argent on dissout I'argent tandis que
Por reste intact. Celui-ci se ramasse au fond de la llqueur sous
forme de poudre.

Quelquefois on employalt dans le merne but, comme nous
P’apprend Agricola, le vitriol vert' (sulfate de fer) ot plutot
’huile de vitriol (acide sulfnmque) Ce dernier moyen est, comme
I’a démontré 'expérience des modernes, préférable au premier,
qui est mcomplet en ce qu’ 11 n’enléve pas a un alliage d ‘argent
toutes les traces d’or:

On se servait encore d’autres moyens (soufre antomome etc )
pour obtenir le depalt de I’or et de T'argent.

_Dans Jé livre X1, Pauteur expose ‘le meilleur procédé par voie
séche pour séparer I’argent d’autres métaux , tels que le cuivre,
le plomb, ete. Ce procédé était la coupellation, dont nous.avons
eu bien souvent occasion de parler.

Le livre XI1 et dernier est étranger a I'art métallique propre-
ment dit. Il est consacré 3 la &escription de divers sels, obtenus
par Pévaporation des eaux de la mer, des fontaines, etc. L’auteur
les appe.lle des sucs conerétés (succi concrefs).

Les vitriols (Sl}lfates) de fer et de cuivre éiaient préparés,
comme ils I'étaient déja chez les anciens (1), en exposant le py-

(1) Voyez plus haut, 1. 1, p. 130,
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rites (sulfures naturels) & 'action combinée de ’airet de l’eau_(l L

Enfin, I'auteur termine le traité De re metallica par la fabn_ca-
tion du verre. Il vante surtout les belles verreries de Venise.
« C’est dans ceite ville que 'on fabrique en verre, dit-il, des
choses incroyables, comme des balances, des assiettes, .des mi-
roirs, des oiseaux, des arbres. J’ai eu occasion, ajoute-t-il, d’ad-
mirer tout cela pendant un séjour de deux ans & Venise. »

Le traité De re metallica, dont nous venons de donner une
analyse succincte, est précédé d’une épitre dédicatoire adressée
4 Maurice de Saxe, qui joua un si grand role dans I'histoire de
Charles-Quint.

De animantibus subterraneis (2).

On chercherait en vain dans’le livre Sur les animaux souter-
rains cette justesse d’esprit et d’observation dont lauteur a
fait preuve daus son De re metallica.

C’estainsi qu'il croit, comme la plupart de ses contemporains,
a Pexistence d’animaux pyrogénes, c’est-a-dire qui naissent et
vivent dans le feu, et qui meurent dés qu’on les en retjre.

Il croil aussi & I’existence des démons dans les mines, et les
divise méme en deux catégories. Ceux de la premiére catégoric,
d’un aspecl effrayant, sont hostiles et méchants. Il raconte i ce
sujet qu'un de ces démons tua un jour, dans une galerie des
mines d’Anneberg (Saxe), douze ouvriers 3 la fois, par la seule
puissance de son souffle. — On devine que ce démon n’élait
probablement autre chose qu’un gaz irrespirable, propre a dé-
terminer une asphixie instantanée (3).

La seconde catégorie comprend les esprits souterrains d’un
bon naturel, inoffensifs, et d’une humeur joviale. Ceux-la rient
avec les ouvriers, et leur jouent quelquefois de vrais tours de
gamin,

Malgré tous ces défauts, le Traité des animaux souterr
un ouvrage remarquable. Le zoologiste Y trouvera des
tions curieuses sur les meeurs de gertains animaux,

ains est
observa-

(1) Dans ces circonstances, les metaux et le soufre absorbent 1’
(absorption facilitée par la présence de I'eau),
des, et le dernier en acide sulfurique.

(2) Georgii Agricolz De animantibus subterran
dition de Bale (1657), a la suite du traité De re metq

(3} Voyez plus haut, t. 1, p. 371.

oxygéne de lair
et se changent, les premiers en oxy-

eis liber; imprimé dans I'é-
llica, p. 480.
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Ce traité fut écrit, comme nous I'apprend I'auteur lui-méme,
dans la vingt-huitieme année du régne de Charles-Quint, c’est-
A-dire dans Pannée 1547.

De ortu et causis subterraneorum (1).

Ce traité De Vorigine et des causes des substances souterraines
est divisé en cinq livres; il intéresse plus particuliérement [’his-
toire de la géologie et de la physique. On y trouve beaucoup de
faits curieux.

Le mont Hécla, volcan del'Islande, est aujourd’hui presque
éleint, tandis que du temps d’Agricola il offrait fréquemment
le spectacle de violentes éruptions. « Cette montagne, dit I'au-
teur, vomit & de certaines périodes d’immenses rochers et du
soufre; elle couvre de cendres tous les environs & une grande
distance (2). »

L’auteur parle ensuite d’ane mine de charbon qui brilait, vers
le commencement du seiziéme siécle, dans le voisinage de Zwi-
kau (Saxe), et dont I'incendie est aujourd’hui éteint (3). -

Dans le cinquiéme livre, Agricola signale un fait déja indiqué
pav Geber (4), et qui devait plus tard donner lieu A impor-
tante découverte de oxygéne. « Le plomb, dit 'auteur, aug-
mente de poids quand il est exposé A Pinfluence d’un air humide,
Cela est tellement vrai, que les toits de plomb pesent, au bout
de quelques années, beaucoup plus qu’ils ne pesaient 3 leur ori-
gine (3). » ‘

Vers la fin du méme livre, il raille les alchimistes qui admet-
tent que les métaux se composent de soufre et de mercure, et
qui prétendent changer I'argent en or véritable, au moyen de la
poudre de projection.

Ce livre a été composé vers I’année 1539.

(1) Edit. de Bale (1657), p. 492.

(2)1bid , p. 505 : Mons Hecla — stalis temporibus foras projicit ingentia saxa,
sulfur evomit, cineres longe circumcirca spargit.

(3) 1hid., p. 505.

(4) Voy. plus haut, t.1, p. 333.

(5) Plumbeas certe tegulas multo graviores, aliquol post annis, inveniunt il qui
prius pondus notarunt, p. 519,
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De natura eorum que effluunt éx terra (1).

Les trois premiers livres du traité De la nature des choses qui
émanent de lintérieur de la terre concernent les eaux de mer,
les eaux de fontaine, les eaux minérales, etc., et leurs propriétés
physiques. Dans le quatrizme livre, il est question des cavernes
d’olt s’élevent des airs déléteres. L’auteur cite un grand nombre
de localités célebres par Pexistence de ces cavernes. Ce traité,
dédié  Maurice de Saxe, archichancelier du Saint-Empire, fut
imprimé pour la premiére fois en 15346.

De natura fossilium (2).

Le traité De la nature des fossiles, divisé en dix livres , est en-
tierement consacré A I’étude du régne minéral. 1l s’étend sur les
pierres précieuses, les pierres calcaires, argileuses, siliceuses,
les minerais, etc. Nous allons.en extrairve quelques particularités
concernant le soufre et le camplire. :

Soufre. — « Cette substance minérale se rencontre, dit 'au-
teur, apyre, c’est-a-dire natif, aux environs du mont Hécla; en
Ttalie, dans le territoire de Naples; en Sicile, dans les iles
Zgades (iles Lipari); enPannonie, ete. » '

Apres avoir rappelé Pusage qu’en faisaient les anciens (3), il
nous apprend ‘l'usage qu'on en fait aujourd’hui. « On fabrique,
dit-il, des méches soufrées qui, aprés avoir recu l’étincelle pro-
venant de la friction du fer et du caillou, nous servent & allumer
les bois secs et les chandelles {4)... Ces méches soufrées consis-
tent en fil de lin et de chanvre, en bois minces enduits de sou-
fre. » — Ainsi, la connaissance des allumettes soufrées a au moins
trois siecles de date. ‘

« Onfait aussi, continue l'auteur, entrer le soufre, — exécrable
invention! — dans cette poudre qui lance au loin des boulets

(1) Edit. de Bale, in-fol., ann. 1657, p. 533.

(2) Ibid., p. 519.

(3) Voy. plus haut, t. I, p.145.
. (4) Sulfuralis ellychniis, com silicis et ferri conflictu elicimus ignem, arida
ligna et candelas accendimus. — Constant autem ea ellychinia sulfurata vel’ex fu-

nicuiis p g
lis stu eis aut cannabinis vel ex li nis exlllbus § W ob cti 11
) ulf re du s. Lib. n )
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de fer, d’airain ou de pierre, instruments de guerre d’un genre
nouveau (novi tormenta generis). » :
Onvoit que la poudre 4 canon était détestée presque dés sonori-
gine.Mais les hommes seconduisent de maniére & pouvoir toujours
s’appliquer ces paroles d’un ancien : meliora probo,deleriorasequor.

Camphre. — Du temps d’Agricola on ignorait encore -origine
du camphre. Les uns disaient qu'il s’obtient artificiellement
au moyen du bitume ou du succin ; les autres soutenaient, avec
raison, qu'il provient naturellement d’un arbre semblable 4 un
peuplier.

‘On sait en effet que le véritable camphre est fourni par une
espece de laurier, laurus camphora, originaire du Japon. Comme
il est trés-inflammable et qu’il"brale sans laisser de résidu, il
faisait autrefois partie des mélanges combustibles britlant sur -
Veau (ad compositiones que accens® ardent in aguis solef addi).

L’auteur parle ensuite fort au long du succin, du bitume, de
I’asbeste, des houilles, du marbre, etc. , .

Ce traité intéresse au plus haut degré I’histoire de la minéra-
logie et de la géologie. Il fut imprimé pour la premlere fois ‘en
1546. —

De veteribﬁs et novis'_metalli.'s' ).

Le traité Des métaux anciens et nouveaux témoigne d’une qofl-
naissance profonde de sécrivains de I’antiquité ef-de P’exploita-
tion des mines au seiziéme siécle. Il est dédié & Georges Com- .
merstad , le méme qui avait ‘obtenu de la part de Maumce de
Saxe une pension annuelle pour Agricola. ; '

L’auteur nous fournit des détails curieux sur la richesse miné-
rale de ’'Allemagne. « L'Autriche occupe, dit-il, le premier rang
parni les contrées qui abondent en métaux précieux. Les mines
d’argent de la Bohéme sont connues de tout le monde. La baxe
occupe le second rang. La Misnie et I Erzgebirge abondent en
mines d’argent, de plomb et de fer. Les comtes de Mansfeld ont
réalisé de grands bénéfices par des travaux métallurglques exé-
cutés sur leur territoire. Les comtes de Schleuz se sont aussi
considérablement enrichis par I explmtatmn des mines d’ argent
de leur conirée. Les barons de Pflug ne se sont pas acquis de

(1) Edit. Basil., 1657, p. 667.
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moins grandes richesses par les mines de Schlakenwald, des-
quelles on aretiré de I’étain. Les familles nobles des Storstedel,
des Spiegel, des Roseberg, des Schaenberg, etc., ont également
gagné des fortunes immenses, en exploitant avec intelligence les
richesses métalliques que recéle le sol.

« La découverte de la plupart des mines, continue l'auteur,
est due au hasard. Voici comment fut découverte, d’apres la 1é-
gende du pays, la célebre mine de Ramelsberg, prés de Goslar :
Un gentilhomme, dont le nom n’a pas été conservé, alla un jour
se promener & cheval. Arrivé sur une montagne, il atlache son
bidet & une branche de chéne. Cet animal, dont le nom a été
conservé (il s’appelait Ramel), avait, en frappant du pied le sol,
mis & nu une matiere brillante, qui fut reconnue pour étre du
plomb contenant de l'argent. Ce fut la V'origine des mines de
Ramelsberg (montagne de Ramel).

« Les mines de Freyberg furent découvertes par des charre-
tiers qui conduisaient du sel de Halle en Bohéme, en passant
par la Saxe, Ils rencontrérent sur leur route des pierres qui res-
semblaient en tous points & celles qu’ils avaient vues 4 Goslar.
L’essai constata que ces pierres étaient des galénes argentiferes
dont exploitation active devait quelque temps aprés fortement
contribuer non-seulement & la prospérité dela ville de Freyberg,
qui n’était auparavant qu'un misérable-village, mais encore &
Populence de toute la contrée environnante. »

Les mines d’argent d’Aberthame , prés de Joachimsthal, dans
lesquelles Agricola avait engagé des fonds, avaient éié décou-

vertes par un paysan; un arbre déraciné par le vent dans une
forét I’avait mis sur la voie.

Bermannus (1),

Ce fut 14, dans P'ordre chronologique, le premier ouvrage d’A-
gricola. 11 est rédigé sous forme de dialogue, et parut en 1328,
Ce dialogue attira I'aitention d’Erasme : la pureté du style rap-
pelleles Colloguia du célebre restaurateur des lettres classiques
Le sujet de ce livre, qui traite principalement des mines d’Alle.-

magne, se trouve développé plus au long dans les écrits d’Agri-
cola que nous venons d’analyser.,

(l) Be mannus est le nom ‘a‘ln]Sé de Ber (le 0 .
T Progmann qul sigui t
A d ] 1 h mMmne demon
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Dans une letire adressée aux fréres André et Christophe de
Keneritz, Erasme fait le plus grand éloge du savoir et des talents
de G. Agricola (1).

Agricola était d'un esprit trop attaché & I’observation pour
suivre les traces des alchimistes de son temps. La pierre philo-
sophale fut pour lui le sujet de satires mordantes. Il n’est done
guére probable que le petit livre intitulé Lapis philosophorum
G. Agricole Philopistii Germani (Colon., 1531, in-12) (2), soit
de Georges Agricola, le métallurgiste. D’ailleurs, il n’en parle lui-
méme dans aucun de ses ouvrages, et ne se donne jamais le
surnom de Philopistius.

Les travaux d’Agricola furent suivis, en Allemagne, de ceux
“d’Engel (Encelius) (3), de Lazare ERKER (&), de MaTuESIUS (3), de
WEINER (6), de LiBavius (7) et de MopesTIN Fachs (8). Mais aucun
watteignit & la hanteur de celui qu’ils avaient pris pour modele,
et ils n’ajoutérent presque riena ce qu’avaitdéja dit le maitre.

L’impulsion donnée & la science par Agricola produisit ses
effets : on vit de tout coté surgir des métallurgistes. L’Espagne
et 'Italie ne restérent pas en arriére de ce mouvement.

§ 9.

Biringuccio.

Pendant qu’Agricola cherchait, par ses travaux, a populariscr
en Allemagne les études métallurgiques, Vanucio Biringuccio,

(1) Euvres d’dgricola, p. 679 de V’édit. de Bile ( de 1657 ). Evolvi, clarissimi
iuvenes, Georgii dialogum de metallicis. Nec satis possum dicere, majorene id
voluptate fecerim an fructu. Magnopere delectavit argumenti novitas ; visus sum
mihi valles illas et colles et fodinas et -mackinas non legere, sed spectare. —
Feliciter praelusit Georgius noster, nec ab illo ingenio quicquam exspectamus me-
diocre.

(2) Histoire de la philosophie hermétique, etc., t. m, p. 82.

(3) De re metallica, hoc est de origine, varietate et natura corporum mefal-
licorum, etc., libri u1, auctore Christophoro Encelio Salveldensi; Francf., 1557,
in-12. — Ce traité est précsdé d'une lettre de Mélanchthon, qui recommande
P'ouvrage @’Engel de Saalfeld au libraire Egenolphe de Franclort.

(4) Aula sublerranea, oder Beschreibung aller fihrnehmsten minerali-
schen Erz-und Berqwerks-Arten, etc. ; Prag., 1574, in-fol.

(5) Sarepta, 1578, in-fol.; Leipz. (En allemand.)

(6) Gereimes Kunsthiichlein fur Schmelser, etc., 1574.

(7) Ars probandi mineralia,, elc., dans ses Comment. metallic.
(8) Probier-Biichlein, elc.; Leipz., 1595, in-8°.
MST. DE LA CHIMIE, — T, Jp,
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de Sienne; s'occupait do méme sujet en Italie. L’ouvrage de Bi-
ringuccio, dont la premitre édition parut 3 Venise, en 1540,
in-4°, a pour titre : De la pirotecknia, libri X ; dove ampiamente
si tralta non solo di ogni sorte et diversita di minere, ma anchora
quanio si ricerca intorno & la prattica di guelle cose di guel che si
appertiene a Uarte de la fusione ouer gitto de’ metalli come d’ogni
altra cosa simil @ questa. Stampata in Venetia per Venturino Rof-
finello, MDXL. Il n’est pas moins remarquable que le livre d’A-
gricola De re metallica.

Lauteur se distingue également par une grande clarté dans
I'exposé des faits et des doctrines : d’un esprit judicieux, il appré-
cie sainement les choses, et rejette toute spéculation nuageuse
ou obscure.

La Pyrotechnie, ¢'est-a-dire Lart du few (de =3p feu, et wé vn art)
est divisée en dix livres. Le premier et le deuxiéme livre sont con-
sacrés a la description des métaux, des demi-métaux (arsenic,
antimoine, etc.), de leurs minerais, et de quelques sels naturels.

Biringuccio condamne la doctrine des alchimistes, qui pré-

_tendent transmuter le mercure en or ou en argent; il se moque
avec esprit des vertus de lor potable et de la pierre philoso-
phale. il

1l admet que les métaux sont des corps composés; mais il ne
croit pas, comme les alchimistes, qu’ils soient composés de
soufre et de mercure. Ainsi, ’or serail une véritable combinaison,
en proportions déterminées, de cerlains éléments primitifs (1).

Les livres 11 et 1v traitent de extraction et de I’affinage des
métaux.,

A propos de Paffinage de l'or, auteur décrit, trés-exacte-
ment, le procédé d’inquartation,qui est encore aujourd’hui em-
ployé. Il expose comment il faut d’abord coupeller l'alliage
d’or, soumis a Pessai, avec environ quatre parties d’argent et une
pelile quantité de plomb, et comment il faut ensuite traiter par
Peau-forte le bouton de retour contenant I’argent d’inquartation.
« L’or. se ramasse, dit-il, au fond du malras, sous forme de
poudre, et Pargent, réduit en eau (dissous), surnage. Vous enle-
verez la liqueur par décantation, et vous traiterez le résidu par
une nouvelle quantité d’eau-forte , jusqu’a ce que vous le voyiez

(1) Lib. 1, c. 1. Ve dico che le sue originali et proprie waterie, altro non sono

che substaniie elementali con equali quantiti et qualita {'una ¥

nate, ete. altra proportio-

.
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devenir d’un jaune d’or, de noir qu’il était. Enfin, vous enlé-
leverez de nouveau la liqueur qui surnage, et vous laverez le ré-
sidu (or) avec de I'eau pure. Des pesées exactes indiqueront la
quantité d’or contenue dans T'alliage (1), »

Dans les livres v, vi, vir et viir, il est question des alliages mé-
talliques et de leurs nombreux usages.

Les livres 1x et x traitent de divers secrets ou procédés utiles
dans les-arts de Porfévre, du forgeron dupotier, du salpétrier, de
Vartificier, etc.

Le chapitre intitulé Modi di comporre varie compositioni di
fuochi quali il vulgo chiama fuochs lavorati (2), n’est; sauf quel-
ques additions & la fin, qu’un résumé du Livre des feuz de Marcus
Graecus (3), que 'auteur appelle Marcus Grachus, et qu’il parait
faire vivre & ’époque de la république de Rome.

Biringuccio n’a pas I’érudition classique d’Agricola ; il est peu
familiarisé avec Iantiquité, Maisil a du bon sens, de la sagacité,
et s’attache & combattre les prétentions des alchimistes.

§ 10.
A. Césalpin.

Son ouvrage De metallicis le met'au nombre des principaux
métallurgistes de son époque.

Gmelin 4) range Césalpin parmi les adversaires modérés de
Paracelse, et ne cite de lui que des ouvrages de médecine (Quas-
tionum medicarum Uib. 10; De facullatibus medicamentorum ,
lib. 1t, Venet., 1593, in-4°; Speculum artis medice, etc., Argent.,
1630, in-8°). Cependant nous avons sous les yeux un ouvrage
de Césalpin (De metallicis ), qui assigne & 'auteur un certain rang
dans I'histoire de 1a chimie.

André Césalpin naquit 2 Arezzo en 4319. il secoua hardiment
lejoug d’Aristote et de la scolastique. Son livre, intitulé Questio-
nies peripatetioz (Florence, 1569, in-4°), eut un succes extraordi-

naire, en divisant les savants en deux camps opposés. Le pre-

(1) Voy. le ch. 2 du liv. v : ‘57 moda di far el saggio d’'una quantita d'ar-
gento che fenga oro,

(2) Lib. x, ¢. 9.
(3) Voy. plus haut, 1.1, p. 304."
(4) Geschichle der Chemie, elc., t. 1, p. 332, 342, 353.

-~



52 HISTOIRE DE LA CHIMIE,

_mier, il parla de la circulation du sang dans le livre_ cité (11, 12),
.ainsi que dans ses Quastiones medice (1, 2 ). Césalpin fut profes-
seur & I'université de Pise, et premier médecin de Clément VIH,
bien quil passit pour un mauvais catholique. II mourut &
Rome en 1603, 4gé de quatre-vingt-quatre ans.

Le traité De metallicis est divisé en trois livres (1). Dans le pre-
mier, Pauteur traite de la matiére et de la composition des corps
d’aprds les idées d’Aristote. Il définit les métaux « des vapeurs
condensées par le froid (melalla sunt vapores a frigore conge-
lati). » 1l distingue les minéraux des végélaux, en ce que les
premiers ne se pulréfient pas, et qu’ils ne fournissent aucun ali-
ment propre au développement des éires animés ; et, prévoyant
I’'objection qu’on pourrait lui faire, il soutient que «les coquil-
lages, que l’on trouve incrusiés dans la substance de certaines
pierres, proviennent de ce que la mer avait autrefois couverl la
terre, et qu’en se retirant peu & peu, elle avait laissé des traces
de son passage. »

Il estimpossible de mieux expliquer ’origine des fossiles.

L’explication que Césalpin donne de ’origine des eaux therma-
les, dont plusieurs sont si chaudes qu’on peut y faire cuire des
ceufs, est assez curieuse. « Celte chaleur est, dit-il, produite par
les combinaisons qui s’opérent au sein de la terre » (2). On
sait en effet que presque tous les corps émeltent de la chaleur au
moment de leur combinaison.

En parlant des sels, lauteur s’arréte sur la préparation de
lalun de Rome, qui est encore aujourd’hui recherché dans le
commerce. j

« On fabrique, dit-il, I’alun avec une pierre qui se rencontre
pres de Tolfa, sur le territoire de Rome. Cette pierre (schiste
alumineux) est blanche el molle, ou rougeatre et dure (conte-
nant de 'oxyde de fer); de la deux espéces d’alun, le blanc et le
rougeatire. Apres avoir calciné cette pierre dans des fourneaux,
on Parrose d’eau pendant plusiears jours, et on la fait bouillir
dans de P’eau. Enfin, ayant séparé les immondices, on concentre

les eaux-meéres dans des chaudieres. .C’est ainsi que se {orment

(1) De metallicis libri tres, Andrea Cewesal
pho, auctore ; Nuremberg, 1602, in-4°,

(2) Fontes calidi exeuntes mistionem corporum
significant, Lib. 1, c. 7.

pino Aretino , medico ef philoso-

» quz intra terram comburuntur,
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les cristaux d’alun transparents et anguleux (cristaux octaédri-
ques) (1). »

Le second livre De metallicis traite des pierres calcaires, des
marbres, des pierres précieuses, etc. Le phénomene de la cristal-
lisation attira particulierement lattention de Césalpin. L’auteur
signala V'un des premiers, comme caractere distinetif du régne
organique ef du régne minéral, que les minéraux sont seuls sus-
ceptibles de ces formes géométriques, régulieres, qu'ils revétent
pendant la cristallisation.

« Lorsqu’on voit, dit-t-il, le nitre, P’alun, le vitriol, le
sucre blanc, prendre, par la décoction dans Peau, des formes
anguleuses, et devenir des hexagones, des octogones, des tu-
bes, ete., on se demande avec étonnement pourquoi les mémes
corps cristallisent toujours avec les mémes formes. »

On se rappelle que, longtemps aprés Césalpin, Haiiy établit
comme une loi, depuis démentie par les faits, que les substances
de compositions différentes cristallisent toujours sous des formes
différentes.

Le troisiéme livre est consacré a la description des métaux.

En parlant de la trempe da fer, P’auteur remarque fort judi-
cieusement quil y a des eaux plus ou moins propres a cette
opération importante. « On trempe aussi le fer, dit-il, afin de le
durcir, dans des sucs de diverses plantes, comme dans du sue
de radis mélangé delombricsterrestres ; moyen déja proposé par
Albert. »

Au chapitre du plomb, Césalpin indique un fait qui, joint &
d’autres observations, devait conduire a la découverte ‘de I'oxy-
gene. « La crasse (sordes), dit-il, qui recouvre le plomb exposé
a Pair huntide, provient d'une substance aérienne gui augmente le
poids du métal (2). » d g

On sait anjourd’hui que cette crasse qui recouvre le plomb est
un oxyde de plomb (combiné avec une certaine quantité d’acide
carbonique), et que c’est 13 ce qui augmente le poids du métal;
mais on efface de la mémoire, par une sorte d’illusion optique
du teps, les siécles d’efforts qu’il a fallu pour acriver & ac-
quérir celte connaissance.

(1) De metallicis , lib. y, cap. 21.

(2) Aéra substaniia efficit veluli sordem circa plumbum, unde augetur ejus
substantia, Lib. i, ¢. 47,
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L’auteur appellele plomb «un savon quinettoie Pargent et I'or,
dans la coupellation » (1).

L’usage des crayons de plombagine remonte au moins au sei-
zieme sidcle. Césalpin en fait le premier mention en termes
non équivoques. La pierre molybdoide (lapis molybdoides) est,
dit-il, de couleur noire, et de I’aspect du plomb; elle est un
peu grasse au toucher, et tache les doigts. Les peintres se ser-
vent de cette pierre, taillée en pointe, pour tracer des dessins;
ils lappellent pierre de Flandre, parce qu’on les apporte de
la Belgique. On rapporte que ceite pierre se trouve aussi en
Allemagne, etc. » :

La pierre molybdoide de Césalpin est évidemment le gra-
phite, c’est-d-dire du charbon dans un état d’agrégation mo-
léculaire particulier. : :

UDantimoine, dont on se servait, avec le bismuth, pour fondre
des caractéres d’imprimerie, rend fragiles, comme le fait tres-
bien observer Césalpin, les autres métaux avec lesquels il s’allie.

Dans le méme chapitre, il est question de la préparation du
verre jaune d’antimoine, obtenu en faisant fondre ensemble un mé-
lange d’antimoine calciné, de borax et de sel ammoniac.

La mine d’Idria était activement exploitée du temps de Cé-
salpin. « La mine de mercure, dit-il, qu’on exploite & Idria,
prés Geeritz; est une pierre friable, pesante comme du plomb,
rouge, et contenant des gouttelettes brillantes de mercure ; on
lappelle cinabre natif ( cinabrium nativum)... On exploite ce mi-
nerai en le chauffant dans des vases de terre, d’ou le mercure s’é-
coule dans d’autres vases enfouis dans le sol. »

Les composés mercuriels, alors les plus usités, étaient 'oxyde
rouge, préparé avec I’eau-forte, et le sublimé blanc, poison treés-
corrosif (vemenum acerrimum). L’onguent mercuriel et le préci-
pité rouge étaient vantés comme des spécifiques contre le mal vé-
nérien. A ce sujet, Césalpin décrit parfaitement la salivation e,

les accidents occasionnés par I'administration, surtout exierne, du
mercure (2).

(1) Est enim veluti sapo ad sordes abstergendas auri et argenti. Lib. w, 7.

(2) Sed mirum, perunetis ex argento vivo cum axungia, brachiorum et crurum
articulis, confiuere magnam vim pituitee ad os , unde totum corpus expurgetur in
morbo gallico; quo remedio dolores sananfur diuturni, et ulcera exsiccantur ; sed
aliquando lingua ex confluxy pitnite adeo intumescit, ut contiveri in ore ne-
queat, et procéssu temporis ut plurimum incidunt ®grolantes in pravas distilia~
tiones, anhelationes pf cordis palpifationes. Lib. m, c. 14,
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Césalpin fut un des esprits les plus éclairés de son temps.
Trés-versé dans les'sciences de Vantiquité, il cite souvent Pline,
Dioscoride, Galien, etc., tout en appréciant les travaux de ses
contemporains. :

§ 1.

Perez de "argas et Villa-Feina.

L’Espagne, malgré les mines du nouveau monde que 'on était
si avide d’exploiter, n’a produit que deux métallurgistes mar-
quants, Perez de Vargas et de Villa-Feina.

Vargas vivait vers le milieu du seiziéme siécle. I était loin de
posséder le savoir et les talents d’Agricola, qu'il semblait avoir
pris pour modele. Son ouvrage sur la métallurgie parut, en espa-
gnol, sous le titre De re metallica, en el qual se tratan diversos se-
eretos del conocimiento de toda suerte de minerales; Madrid, 1569, "
in-8°. v '

L’auteur admet la plupart des doclrines des alchimistes, au
lieu de les combatire. Le sec et Phumide, le soufre et le mer-
cure, sont regardés par lui comme les éléments des métaux.
L'or passe a ses yeux pour le métal le plus parfait, parce que le
sec et 'humide s’y trouvent dans une juste proportiom La fusi-
bilité, la malléabilité, Véclat, ia couleur, toutes les propriétés
des métaux, dépendent de I'action du principe sec et du principe
humide. C’est 1a le cadre étroit que 'auteur franchit rarement,

On trouve cependant dans le traité de Vargas quelques obser-
vations qui méritent d’étre signalées.

L’antimoine est, selon Pauteur, un métal dont le développe-
ment n’est pas complet. «1l entre, dit-il, dans la composition du
metal des cloches, el -ce procédé vient des Vénitiens, qui s’en ser-
vent communément (1). »

L'arsenic se rapproche, par sa nature, de 'antimoine.. Les ou-
vriers qui le retirent des mines, ajoute Vargas, ont soin de tenir -
la houche fermée et pleine de vinaigre ; car la fumée d’arsenic les
empoisounerait (2).

Nous avons dit plus haut (3) que le manganeése était déja connu

(1) Perez de Vargas, De ve metallica , ete., lib. 1v, 4.
(2) Ibid., v, 8.

(3) Voy. t. I, p. 129 de cet ouvrage,
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des anciens. Vargas nous donne sur cette substance quelques in-
dications précieuses. « Le manganése, dit-il, qui est de cou-
leur de rouille noire, ne se fond point seul; mais, élant mélé et
fondu avec les éléments du verre, il communique i eette subs-
tance une couleur d’eau limpide et transparente ; il purifie le
verre vert ou jaune, et le rend blanc; les verriers et potiers se
servent de ce demi-méial avec profit (1). »

C’est bien la T'oxyde noir de manganése, qui, élant employé
dans des proportions convenables, blanchit le verre sali par
Poxyde de fer. C’est cétte propriété qui I'a fait appeler savon des
verriers.

Le huitieme livre du Traité de metallurygie contient la descrip-
lion de quelques procédés ou secrets i l'usage du forgeron, du
doreur, etc. ‘

En parlant de la trempe du fer, I'auteur insiste sur les colora-

«lions diverses de l'acier. « L’acier revét, dit-il, quatre couleurs,
lorsqu’on le chauffe et qu’on le trempe. La premitre est d’un
blanc d’argent, la seconde d’un Jjaune doré, la troisitme d’une
nuance \violette, et la quatrieme d’un gris cendré. »

. Vargas ne dit pas sil’acier est plus ou moins dur, suivant qu’il
prend chacune de ces nuances.

a C’est aussi un secret, continue-t-il, de savoir tremper une
lime, afin qu’elle soit tres-dure ; et cela se fait avec des cornes de
cerf ou des ongles de beeuf, avec du verre pilé, du sel, le tout
trempé dans du vinaigre ; on en frotte la lime, on la fait chauf-
fer, et puis on la plonge dans Peau froide (2). »

Vargas comprend que la fabrication des limes est une branche
importante d’industrie, qui devait bient6t se perfectionner de
plus en plus.

« 8i le fer, continue le méme auteur, esi aigre et cassant, il faut
le fondre avec de la chaux vive. — On le rend également doux en
Iéteignant dans du suc d’écorces de feves ou de mauve. »

L’auleur prétend qu’on peut rendre le fer aussi mou et aussi
malléable quele plomb, parle procédé suivant: « Op frotte le fer
avec de l’hm.le.d’amandes ameres, on l’em'eloppe d’un mélange de
cire, de benjoin et de soude, et on recouvre le {out d'uy lut fait
a\'e‘i‘l‘i la fiente de cheval ef du verre en poudre; on le laisse

(1) Perez de:Vargas, De re metallica, lib. 1v, 10,

(2) Ibid; yur, &, .
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ainsi sur les braises allamées pendant toute une nuit, jusqu’a
ce que le feu s’éteigne de lui-méme et que le fer se refroi-
disse (1). »

Ce procédé rappelle le beau temps de 1’alchimie.

"Gravure des métaur. — La méthode indiquée par Vargas est
encore employée aujourd’hui. Elle consiste a recouvrir le métal
(argent, caivre, fer, etc. ) d'une couche de cire, de graisse ou
mine de cinabre, et d’y écrire avec de Peau-forte. Le métal est
attaqué dans tous les points ot il a subi le contact de I'acide.

Parmi les différents moyens de dorure décrits par Vargas, nous
rappellerons les deux suivants : ]

« Prenez de la gomme arabique, de la couperose ( sulfate de
fer), du sucre blane, du safran, parties égales; écrivez avec ce
mélange, et appliquez une feuille d’or sur les caractres ainsi
tracés. L’or s’y atlachera fortement, et lorsqu’il sera see, vous le
brunirez.

«Pour dorer le bois et le parchemin a peu de frais, broyez fi-
nement ensemble du cristal et de la gomme arabique, et rédui-
sez cemélange, avec un peu d’eau, & un état demi-liquide, homo-
gene. Vous en mouillerez un pinceau, et vous en oindrez le bois
ou le parchemin. Cela fait, vous frotterez endroit ott ce mélange
a été appliqué avec une pidce d’or, et cet endroit sera doré. »

Ces deux procédés, purement mécaniques, étaient, surtout le
dernier, fort usités, déja avant le seizitme sigcle, pour dorer sur
bois ou sur parchemin. Quant 3 la doruare sur métaux au moyen
d’'un amalgame (mélange d’or et de mercure ), elle était déja
connue des anciens, comme nous I'avons montré (2).

Quoique Espagnol et vivant sous le régne de Philippe I1, Perez
de Vargas ne parle pas des mines, alors déja exploitées, du Nou-
veau Monde. Ce silence a de quoi nous surpreudre.

I serait inutile de pousser plus loin notre analyse ; il est facile
de s’apercevoir que Vargas copie quelquefois textuellement Agri-
cola et Biringuccio, sans les citer.

* Joh. Arph. de Viura-FENa est de quelques années postérieur
a Vargas. Son ouvrage, intitulé Quilatador de la plata, orc y pe-
dras, conforme o las leyes reales, Valladolid, 1572, in-4°, offre
moins d’intérét que le précédent.

(1) De re melallica , etc., v, 4.
(2) Yoy. L. X, p. 127 de cet ouvrage.
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_ ' PR S 12,
Mines. — Métallurgie.

Grace aux progres de la chimie métallurgique, l’exploita-
tion des mines était, au seiziéme siécle, dans Iétat le plus flo-
rissant.

En Allemagne, la riche maison des Fugger, les Rothschild du
tenmps, accrut ses richesses par les revenus des mines de Neusol
en Hongrie, de Garinthie, de Falkenstein en Tyrol, de Cazalla et
Guadalcanal en Espagne. Les barons de Fugger étaientl appelés
en conseil par les premiers souverains de I’Europe ; plus d’une
fois ils préterent des sommes considérables 4 Pempereur Char
les-Quint, qui, malgré 'or-du Pérou et du Mexique, se trouvail
souvent sans argent. ' .

Les ordonnances ef réglements nombreux concernant les mi-
nes, rendus a divers intervalles (1309, 1510, 1313, 1519, 1320,
1523, 1536, 1550, 1553, etc.) par les électeurs de Saxe, les ducs
de Brunswick et Lunebourg, les ducs de. Wurtemberg, les land-
graves de Hesse, les archiducs d’Autriche, les comtes de Hohen-
stein, etc., témoignent de -la sollicitude qu’on avait alors pour
cette branche siimportante de P'industrie.

Agricola et Mathesius vantent les richesses de I'Erzgebirge ot
de la Misnie; le poéte Siber chante la prospérité naissante de
laville de Freyberg (1). Les mines d’argent de celte ville pro-
duisaient annuellement environ 300 3 400,000 fr. de notre mon-
naie. .

Les mines d’Ehrenfriedersdorf, de ‘Wolkenstein, ’Ebersdorf,
de Thum, de Tretbach, de Hohenstein, de Geyer, de Troppau,
d’Altenberg, de Schneeberg, de Marienberg, eic., étaient dans un
état non moins prospere {2).

Lesmines d’Eisleben, de Mansfeld, de Polfeld, presde Sangers-
hausen en Thuringe, fournissaient beaucoup de cuivre argentifere
dont Vaffinage procurait de notables bénéfices. .

La cadmie, qui s’attachc. aux parois des fourneaux dans les-
quelson chauffe des minerais zinciferes, avait ét¢, ainsi que nous
_ (1) Poemata sacra; Basil., 1556, in-8°.

(2) Voy. Mathesius, — Agricola, — Meltzer

(Historia Schneebergensis ), —
Mellor (Thear. chem. Freybergense), N

— Lempe (Magazin der Bergbaukunde).
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Pavons vu plus haut, utilisée par les Grecs et les Romains (1).
Mais au moyen age, ou la civilisation industrielle étaif, sous beau-
coup de rapports, fort en arriere de celle de Pantiquité, on reje-
tait comme inutile cette matiére , qui s’attache aux parois des
fourneaux. Ce ne fut que vers le milieu du seizieme si¢cle qu'un
savant de Nuremberg, Erasmus Ebener, fit voir, comme une
chose nouvelle, que la cadmie des fourneaux est aussi bonne a
faire du laiton que: la cadmie ou calamine naturelle. En méme
temps il fonda, prés de Goslar, -une importante fabrique de
laiton (2); et A la méme époque -Christophe Sander établit,
dans le voisinage de Goslar, une fabrique de vitriol blanc (sulfate
de zinc).

Les mines d’argent, de cuivre et de pl.omb d’Iberg, d'llefeld,
de Wildenmansn, de Zellerfeld, de Lauterberg, de Rammels-
berg, répandaient I'aisance et la prospérité dans les conirées du
Harz. :

La Westphalie, la Hnsee, la Thuringe, ne. resterent Dbas en re-
tard de ce mouvement. Les mines de fer et de cuivre d’Arens-
berg, de Tréves, de Bilstein, de Corbach, d’ Ilmenau, de Saalfeld,
et de beaucoup d’autres endroits, étaient tout aussi activement
exploitées. -

Il serait trop long d’énumérer les différentes localités de la Bo-
héme, de la Moravie, de I’Autriche, de la Baviére, qui se fai-
saient toutes également remarquer par-leur industrie métallur-
gique (3).

En France, les mines étaient, vers la méme époque, dans un état
un peu moins prospére. La plupart des travaux métallurgiques
avaient été suspendus ou abandonnés pendant les guerres de la
Ligue.

Le droit d’explpitation était conféré par les rois & des particu-
liers qui, en retour, s’engageaient & payer & la couronne une
certaine partie des revenus. C’est ainsi que Henri III avait con-
cédé aux sieurs Escot et Alonge le droit d’exploiter les mines de

la Provence, du Dauphiné, de la Bourgogne, du Beaujolais et du
MAconnais. ' i

(1) Voy. t. 1, p. 133.

(2) Calvor, Hist. Nachrichien von den Ober und Unler-Harzischen Berg-
werken. Brunsw., 1785, in-fol. Rethmeier, Brazmschw Liineburg. Chronick,
Brunsw., 1722, in-fol.

(3) Voy. Gmelin, Geschichte der Chemie, t.1, p. 394.
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La Champagne était renommeée par ses forges et ses fabriques
d’acier. En 1524, on découvrit, prés de Langres, des filons de mi-
nerai d'or et d’argent. 2

L’Alsace et la Lorraine, qui n’appartenaient pas encore i la
France, étaient depuis longtemps célebres dans les fastes métal-
lurgiques par leurs mines d’argent, de cuivre et de plomb.

Les mines des Pyrénées, et en particulier celles du comté de
Foix, continuérent & maintenir leur antique réputation (1).

La Norwége et la Suéde étaient déja connues pour leurs mines
de fer et de cuivre. Les forges d’Osmund , de Kupferdal, d’Ad-
vidha en Ostgothie, de Stahlberg, étaient en pleine activité.

En Angleterre, 1a reine Elisabeth favorisa de tout son pouvoir
Pindustrie métallurgique. Elle fit venir de Pétranger, etnotam-
ment de I'Allemagne, des ouvriers habiles, pour les faire tra-
vailler dans les mines d’étain et de cuivre de Cornouailles et de
Northumberland, et elle fonda deux sociétés indastrielles (Society
of royal mine, Socicty for minerals and battering works), dont le
comte Pembroke fut nommé président.

On lit dans les relations de Marco Polo, de Rubriquez et
d’autres voyageurs, que les pays de I’Orient, la Turquie, la Perse,
la Tartarie, I'Inde . pouvaient alors rivaliser, par leurs richesses
métalliques, avec les pays de I'Occident.

Un événement capital pour la métall
les sciences en général , fut la découv

Peisonne n’ignore 1

urgie, comme pour toutes
erte de 'Ameérique.
‘histoire de ces lointaines et périlleuses na-
vigations qui eurent pour résultat de révéler l'existence d’un
nouvel hémispheére, demeuré inconnu depuis la création du monde
a 'hémisphere opposé. 1l serait donc inutile d’y insister. Mais il
nous importe de rappeler tout ce qui se rattache au sujet qui
nous intéresse. .

Dans les premiéres années qui suivirent la découverte de I’'A-
mérique, les Espagnols n’étaient occupés qu’a-extorquer des in-
digénes tout ’or et Pargent que ceux-ci avaient amassés. Ce ne fut
quaprés avoir épuisé ces faciles trésors qu’ils songerent 3} ex-
ploiter les mines de ces pays nouveaux. Lile que Christophe Co-
lomb avait le premier abordée fut aussi la premidre exploitée.

(1) Jean de Malus, Recherches e
en 1600, el rédigées par J. Du

détails sur l'état des mines en Fr
minéralogistes de France, t. 11,

¢ découvertes des mines des
puy; Bordeaux,
ance au xvi®

Pyrénées, faites
1604, in-12. — Pour plus de
siecle, consultez Gobet, Anciens
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Rodrigue d’Alcacar obtint, en 1506, du roi d’Espagne, un privi-
légequi lui concédait toutes les mines de Saint-Domingue moyen-
nant une redevance de un pour cent. Cet industriel gagna, en
trés-peu de temps, une forfune immense; mais le gouvernement
lui retira bientdt son privilége (1).

On allait surtout & Ia recherche du sable d'or, qui était soumis
A des procédés de lavage déja connus des anciens. L'or retiré des
mines de Cibao et des lieux circonvoisins était transporté & Buena-
Ventura et a la Conception, ol on le faisait fondre et affiner.
Chaque fonte qui se faisait dans la ville de Buena-Ventura était
estimée, selon Herrera, & environ 120,000 pesi (poids), le peso va-
lant 4 francs 50 centimes de notre monnaie. Les fontes de la
ville de la Conception étaient de 125 A 130,000 pesi. On tivait
chagque année des mines de Saint-Domingue un peu plus de
460,000 pesi d’or. .

Fernand Cortez aborda, en 1519, au Mexique avec une poignée
d’aventuriers. Les présents, envoyés A ce hardi conquérant par
Montezuma, montrent que les Mexicains étaient loin d’éire une
nation sauvage, et que la culture des arts ne leur étail pas
étrangére,

Parmi ces présents, on remarquait des miroirs faits « d’un
cerlain métal irés-beau, qui reluit comme de I'argent » ( platine?),
de forme arrondie et encadrés d’or; — de pelites pierres d’or re-
présentant des grenouilles et d’autres animaux ; — des médailles
grandes et petites, dont le travail et la rareté valaient plus que
l'or et I'argent dont elles étaient faites ; — deux roues de la di-
mension d’une roue de carrosse ordinaire, l'une d’or, dans la-
quelle était figuré le soleil avec des rayons, des feuillages et des
animaux ; 'autre d’argent, représentant la lune (2); — un casque
de lames d’or, avec des sonnettes attachées autour de la cime du
casque; — des panaches de diverses plumes, au bout desquelles
pendaient des mailles d’or; — des armures d’or et d’argent, en-
jolivées de plumes et fixées sur du cuir fort bien corroyé ; — des
chasse-mouches de plumes trés-riches; — des escarpins et des

(1) Hisloire générale des voyages et conquétes des Castillans dans les In-
des occidentales, par Ant. Herrera, historiographe de Sa Majesté Catholique (trad.
dela Coste) ; Paris, 1660, in-4°, t. I, pag. 459.

(2) L’idée de représenter symboliquement le soleii par U'or, et la lune par l'ar-
gent, n'est pas seulement propre aux alchimistes ; elle se retrouve, comme on
voit, chez presque loutes les nations du globe.
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sandales de cuir cousu avec du fil d’or; — des tissus de coton
d’une finesse extréme, ete. (1).

L’histoire de la civilisation industrielle des Mexicains se re-
trouve dans ces présents donnés & Cortez.

La magnificence du temple de Mexico et le palais de Monte-
zuma témoignent également d’une civilisation assez avancée.

Au nombre des questions que Cortez fit 3 Montezuma devait
setrouver naturellement celle de savoir de quel endroit le roi tirait
son or; car c’était surtout 1a le but de son entreprise. Montezuma
répondit qu’il y avait de Por dans trois endroits ; que celui d’out
I’on en tirait le plus était situé dans une province appelée Zaca-
tula, an midi, & dix ou douze journées de Mexico; que, preés
de 14, il y avait une: autre province, nommée Chiuanthla , éga-
lement riche en or; et qu'enfin il en trouverait chez les Zapo-
tecas.

Montezuma avait donné de riches présents, afin de se débar-
rasser de ses holes aussi incommodes quinattendus. Les faibles
princes du Bas-Empire en avaient fait autant 3 P’égard des Bul-
gares, des Esclavons et des Huns. Mais partout la vue de l’or ne
fait qu’exciter davantage la cupidité de I’hbomme, comme 1a vue
du sang, loin d’apaiser le tigre, nele rend que plus féroce. La
conquéte du Mexique se fit comme se font toutes les conquétes :
lesindigénes , mécontents de leur gouvernement, loin de s’unir
pour repousser 'ennemi commun, comme ¢’était leur devoir,
Paidérent au contraire dans son entreprise.Des caciques insoumis
saisient cette occasion pour rompre tous les liens de Pautorits.

La conquéte du Pérou par Pizzaro ressemble & celle du Mexi-
que. par Cortez. Une poignée d’hommes s’empare d’un vaste
pays hien peuplé, et abondant en produits de toutes especes.

([:es voyageurs d’alors ne tarissent pas en descriptions plus ou
moins e.xactes sur la magnificence du palais des Incas, le temple
du Soleil resplendissant d’or et d’argent, et sur Pimmense butin
que les Espagnols retirerent du Pérou. -

L’histoire des mines de Potosi pr
lire. On raconte a ce sujet qu’un
courant un jour dans les montagnes 3
arracha, en voulant se soutenir, un ar

ésente un intérét particy-
Indien' nommé Gualpa,
la poursuite d’un gibier,
brisseau dont les racines

(1) Herrera, Histoire générale des voyages el conguéfes, etc p- 491
¢ s P- g
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étaient recouvertes d’un minerai brillant qui fut reconnu pour de
l'argent (1).

Apres quelques contestations entre Gualpa , un autre Indien et
un Espagnol nommé Villaréal, les mines de Potosi furent décla-
rées ouvertes le 21 avril 1543. ;

La montagne de Potosi renferme quatre veines : la ricca (ri-
che), la centeno, la mendieta, et la veine d’étain. Toutes ces veines
sont situées dans la partie orientale de la montagne , et s'élen-

dent du nord au sud (2). «Cette montagne, dit Ulloa, ressemble,
dans son intérieur, & une ruche & miel, moins sa régularité , &
cause de son grand nombre de percements, de galeries, de
fouilles qu’on y remarque. §'il était donc possible de bien en-
lever tout d’un coup la crodite qui la recouvre, on'y apercevrait
un nombre infini de routes souterraines percées sans suite et
comme au hasard , selon la direction des veines métalliques (3). »

Le procédé ordinaire de I'extraction et de I’affinagede l’argent,
employé primitivement, consistait & calciner le minerai dans de
petits fourneaux construits sur les c6tés des montagnes, exposés
au vent : ces fourneaux s’appelaient gayras. Le minerai - tait
fondu avec une matiére métallique, nommée par les Indiens so-
roche, et qui, d’aprés ce qu’en dit Acosta, n’était autre choseque.
du plomb. C’est done la coupellation qu’employaient les Indiens
pour aftiner Pargent. R

Un quintal de minerai riche donnait d’ordinaire 30,40 et méme
50 pesé d’argent. Le minerai pauvre ne rendait environ que
6 pesi. Il v avait & Potosi une grande quantité de ces minerais
pauvres, dont on ne faisait aucun cas, et que Fon continuait a
rejeter avec les scories, jusqu’au moment ot Fon eut adopié le

procédé par amalgamation, qui avait été employé au Mexique dés
Pannée. 1566 Ry sl

Acosta nous apprend que, pendant le gouvernement de don
Francesco de Toléde, il arriva au Pérou un homme qui avait été
longlemps au .Mexique, et qui avait remarqué qu'on extrayait
l'argent au moyen du mereure ; ¢’était Pero Fernandez de Ve

(1) Hisloire naturelle et morale des Indes tant orientales gwoccidentales,
par Joseph Acosta (trad. par R. Regnault); Paris, 1608, in-8°, lib. 1v, c. 5. 5

(2) Ibid., lib. wv,c. 8. ' i .

(3) Mémoires philosophigues , historiques , physiques, concernant la dé-
couverte de I Amérique, etc., par don Ulloa, lieatenant général des armées na=
vales de VEspagne , commandant au Pérou, t. 1, p. 289 (Paris, 1787, in-8%).
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lusco (1). 11 s’offrit & traiter, par le méme procédé, les mines de
Potosi; ce qui eut lieu en 1371. Comme si tout devait contribuer
a la prospérité de ces mines et a la réussite du nouveau procédé,
on venait de découvrir les riches mines de cinabre de Guancavit-
lea; on pouvait donc se dispenser de faire venir le mercure de
I’Espagne. Il se consommait annuellement environ sept mille
guintaux de mercure dans les mines de Potosi.

Voici les détails qu’Acosta nous donne sur ce procédé : on
pile le minerai de maniére 3 le réduire en une poudre trés-fine
que l'on jette dans des espéces d’auges de cuivre. On y ajoute un
dixieéme de sel commun, «afin que le métal se débarrasse de la
terre et de ses ordures; » puis on y fait tomber une plaie de
mercure, en remuant constamment le mélange. Lorsque ’argent
est bien imprégné de mercure et que Pamalgame est bien formeé,
on le fait chauffer légérement dans des fours & une faible tem-
pérature; aprés cela, on met le tout dans des vaisseaux pleins
d’eau qui, étant tournés et agités par des roues , laissent déposer
I'amalgame qui se sépare des impuretés; on le lave une seconde
fois dans des cuves pleines d’eau; enfin on le comprime dans un
linge ou dans une peau; le mercure sort par les pores, et Par-
gent reste & peu prés pur. — Pour lui enlever lesderniéres traces
de mercure , on le faisait fondre et on le soumetiait quelquefois
4 la coupellation.

Il n’entre pas dans notre plan de faire la statistique des ri-
chesses métalliques retirées, pendant le xvi¢sidcle, des diverses
contrées de ’Amérique (2). Mais nous rappellerons que ces mon-
ceaux d’or du Pérou et dy Mexique ont été plus funestes & la
monarchie espagnole que ne Pauraient ¢t la guerre,, la pesle ¢l
la famine. Et en voici les raisons.

D’abord, toute la population des campagnes se précipilait
dans les villes, et dela elle partait pour le Nouveau Monde, non
pas certes pour y cultiver les arts ou y exercer des métiers utiles,
mais pour suivre les penchants dépravés de la paresse, de l’a-
varice et de la cupidité. Loin donc que les richesses, tran

: sportées
annuellement de I’Amérique en Europe, fussent employ

ées A ré-
(1) L’auteur de ce procédé, déconvert en 1557, parait avoir é1¢ un mineur de
Pacucha (Mexique), nommé Bartholomé de Medina, Voy. l

: . . o Alex. de Humboldt,
sur U'amalgamation des minerais diargent usitée ay Mexique, dans les An-
nales de Chimie, vol. LXXVI, p. 204-295. ’

(2) F. Gmelin, Geschichte der Chemie, t. ¥, p. 439.459,

{
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parer les pertes de Pagriculture, elles ne firent qu’en accélérer
la décadence, et la plus grande misére ne tarda point & percer
3 travers les dehors brillants, qui en tout temps enimposent
malheureusement limmense majorité des hommes. Les troupes,
mal payées, se soulevaient; les provinces, soumises & des im-
pots vexatoirves, arboraient 'étendard de la révolte en proclamant
'indépendance. Le souverain lui-méme manquait, faute d’argent,
a ses engagements les plus sacrés. Philippe Il refusa de payer les
intéréts des sommes qu’on lui avait prétées, et ce fiermonarque,
dans les Etats duquel le soleil ne se couchait jamais, fit banque-
route a la face du monde.

§ 13,

Monnaies.

La découverte du Nouveau-Monde mit soudain en circulation,
comme de nos jours la découverte des mines auriferes de Califor-
nie et de ’Australie, une quantité prodigieuse d’or, Comme ce
métal se rencontre presque toujours & I’état natif, mais allié avec
de P’argent en proportions variables, il était naturel de songer &
trouver un procédé plus exact que celui du cément royal (soufre
et antimoine ) pour séparer ces deux métaux l'un de I'autre.

Lesalchimistesconnaissaient depuis longtempslapropriété qu’a
I’eau-forte de dissoudre P'argent et de laisser l'or intact. Ce fut
donc & eux que les monnayeurs empruntérent leur eax de depart
(agua chrysulea ).

Un nommé Cointe introduisit, sous le régne de Frangois 1%,
Pemploi de I'eau-forte dans Ia Monnaie de Paris. Des auteurs
presque contemporains ( Budé, Savot, etc.) racontent que Cointe

-tenait cette opération d’abord secréte, et qu’il la croyait ou fei-
gnait de la croire trés-dangereuse; « car il disoit que la fumée
d'icelle estoit fort pernicieuse a la santé; de sorte qu'il y faisoit
travailler par un serviteur, lui n’y prenant garde que de loin (1). »

Cointe et son fils gagnérent une fortune considérable. Une or-
donnance de Francois I¢*, datée de Blois le 19 mars 1540, porte
(art. 44) que « les gages des essayeurs de la monnaie seront aug-
mentés de moitié, pour raison de ce départ avec l'eau-forte ».

(1) Savol, Traité de Mélallurgie, chap. vi, p. 73.
HIST. DE LA.COWMIE. — T. 11 5
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Quelques années plus tard, Pusage de Peau-forte devint si com-
mun que l'on s’en servait frauduleusement pour laver les piéces
d’argent. Une ordonnance de Charles IX, donnée en 1361, pros-
crit formellement cette industrie coupable « Nous défendons, y
est-il dit (art. 3), allouer ni recevoir aucune espéce d’or ni d’ar-
gent visiblement rognée ou lavee par Ueau-forte; lesquelles es-
peces rognées ou lavées nous avons totalement descrlées et se-
ront mises au feu pour blllon 1).»

Onsavaitdéja a cette époque dans quelles limites la méthode du
départ par I’eau-forte était praticable. Ainsi,on n’ignorait pas que
si dans un alliage il y a beaucoup plus d’or que d’argent, 1’eau-
forte n’agira aucunement, et qu’il faut qu'’il y ait au moins deux
tiers d’argent pour un tiers d’or. Les proportions que I'on préfé-
rait, comme cela se pratique encore aujourd’hui, étaient de trois
parties d’argent pour une partie d’or, de maniére que cette der-
niére partie fit le guart du total de I’alliage. De la les expressions
d’inquarter et d’inquartation (2). L’alliage était ensuite attaqué par
P’eau-forte : 'or se ‘réunissait au ford sous forme de poudre, et
I'argent était précipité par une piece ‘dé’ cuivre; «- qui-a cette
propriété particuliere de tirer a soi tout largent qui-estoit dis-
sous dans V'eau-forte ;'s'il y a du cuivre dissous dans ’eau-forte,
on l'en retire par le moyen du fer, de méme que P argent s’en re-
tire par le' moyen du cuivre (3) ».

C’est_cette substitution' que lés chimistes metallurglstes du
xvi® siécle reprochaient aux alchlmlstes d avoir pns pour -une
véritable transmutation. : ,

La méthode expérimentale commencait déjé a porier ses fruits.
En battant en bréche les doctrines des ancxens elle enrlchlssalt
la stience de fails nouveaux. :

akr i

(1) Sommaire des édits et ordonnances royaula:, concérnant la comr des
monnoycs et officiers particuliers d’icelles, etc:’ Manuscnt ne 113, in-4°
prudence), de la Bibliothéque de I’Arsenal. th

{2). Yoy-_ p. 50 de ¢e volume.

(3) savot, Trazte de Métallurgze, chap vx, p 74,

( juris-
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CHIMIE TECHNIQUE,
Berna..i-ll Palissy.

Bernard Palissy doit &tre considéré comme le représentant
de la chimie technique et expérimentale au xvi® siécle.

C’est un des hommes qui se sont le plus attachés, pendant ce
grand siécle, a proclamer la supériorité deYexpérienceé sur l'au-
torité des maiires, et & combatire les théories sorties du cerveau

des philosophes. FelEY L S Ak e Sl My

On fait, si je ne me trompe, trop ’honneurau chancelier Bacon,
enle représentant pour ainsi dire comme le créateur dela méthode
expérimentale (1). Francois Bacon était encore enfant lorsque Pa-
lissy enseignait déja publiquement que pour atfeindre la vérité
il .est nécessaire de consulter’ T'eéxpérience:  « Jé n*ai point eu,
dit-il, d’autre livre que le ciel et la terre, lequél est connu de
lous; et est donné A tous de connoistre et lire ce _béau livre. »

Le potier de terré d’Agen Fait époque ‘dans T'histoire dé la chi-
mie , comme le chancelier d’Angleterré dans I'histoire de la phi-
losophie. Ces deux hommes se ressemblent intellectuellement par
la direction qu'ils ont imprimée aux sciences d’observation.

On ignore Pannge précise de la naissz{nce deBernard Palissy.
Suivant d’Aubigné, il niaquit en 1499, dans le diccese d’Agen. On
ne sait rien des premiéres années de sa jeunésse, qu'il parait
avoir consacrées A 'étude du dessin, de la géomeétrie pratique et
de l'arpentage. s '

Cest vers lannée 1544 que B. Palissy s’éprit d’une belle pas-
sion pour la préparation des émaux appliqués A la poterie. Il n’at-

(1) Nous sommes heureux de constater que celte opinion, qui & 'époque ol nous
Pavions émise (en 1842) avait air d’un paradoxe, est aujourd’hui partagée par des
hommes d’une grande avtorits. 1l nous suffira de citer, entre autres, M. le baron
Liebig (Discours prononcé en 1863 a PAcadémie des sciences de Munich ). -

o,
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teignit son but qu’apreés de longues années de recherches et de
tribulations. Nous I’entendrons plus loin raconter lui-méme les
principaux incidents d’une vie si bien remplie.

Dévoué au calvinisme, qui commengait alors i se répandre
dans le midi et 'ouest de la France, Palissy fut impliqué dans
les guerres civiles qui désolaient la Saintonge, sa contrée natale.
L’édit de Henri II donné a Ecouen, au mois de juin 1859, sema
Valarme parmi les calvinistes. Un grand nombre de réformés fu-
rent condamnés & mort par des juges royaux. Palissy obtint une
sauvegarde du ducde Montpensier; mais, malgré cette sauvegarde
ducominandant de 'armée royale, il fut arrété ettrainé en prison;
son atelier, construit & grands frais, fut démoli. Menacé de mort,
il ne fut sauvé que par la protection du comte de la Rochefou-
cauld, du sire de Pons, du baron de Jarnac et du seigneur de
Burie. Toutle monde, excepté les juges de Saintes, s’intéressait
au sort du malheureux ouvrier de terre , inventeur des rustiques
figulines, comme il aimait & s’intituler lui-méme. De Saintes il
fut conduit , pendant la nuit, dans les prisons de Bordeaux. Enfin,
il aurait subi le sort de tant d’autres huguenots, si le grand’
connétable, duc de Montmorency, n’était pas intervenu en sa
faveur aupres de la reine mere, la fameuse Catherine de Mé-
dicis. Palissy, mis en liberté, s’attacha, par reconnaissance,
au service duroi, de lareine mere et du connétable. Il fut em=
ployé & embellir des chefs-d’ceuvre de son art plusieurs chateaux
royaux et particulierement celui d’Ecouen. i

Rendu & ses travaux, Palissy se livra avec ardeur 2 la chimie,
a Pagriculture et  I'histoire naturelle. Le premier, il eut I'idée
de former & Paris un cabinet de geologie et de minéralogie. 1l
y fit des conférences publiques, auxquelles assistaient les
membres les plus savants de la Sorbonne » du parlement et de la
facullé de médecine. Il demeurait aux Tuileries, ainsi qu’il nous
i’apprend lui-méme, et on ne le connaissait alors que sous le nom
de Bernard des Tuileries.

En 1572, Palissy échappa, avec Ambroise Paré, aux massacres
de la Saint-Barthélemy, soit qu’il fat oublié, soit que Catherine
de Médicis le protégeat secrétement,

Louvrier de terre fut, 4 sa derniére h
pendant toute savie, d’une conscienc
élevée. On pouvait lui appliquer ce v
nacem propositi virum,

eure, tel qu'il avait été
€ pure, d’une ame forte et
ers d’Horace : Justum et te-
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La Ligue allait recommencer son drame sanglant. Un des prin-
cipaux ligueurs , Matthieu de Launay, demanda, en 1589, le sup-
plice du vieux Bernard, qui était enfermé dans la Bastille. Le
roi (Henri 1), s'intéressant au sort de son vieux serviteur, alla
lui-méme le trouver en prison, pour engager & changer de
religion.

« Mon bon homme , lui dit le roi, il ya quarante-cing ans que
vous estes au service de la reine ma mére et de moy; nous avons
enduré que vous ayez vescu en vostre religion parmi les feux et
les massacres; maintenant je suis tellement contraint par ceux
de Guise et mon peuple, qu’il m’a fallu,, malgré moi, vous met-
tre en prison. Vous serez brusié demain, si vous ne vous conver-
tissez. »

« Sire , répondit Bernard, vous m’avez dit plusieurs fois que
vous aviez pitié de moy; mais moy j’ay pitié de vous, qui avez
prononcé ces mots : Je suis contraint ; ce n’est pas parler en roy.
Je vous apprendrai le langage royal , que les guisards, tout vostre
peuple ny vous ne sauriez contraindre un potier a fleschir les ge-
noux devant des statues (1). »

Le vieillard resta inébranlable, et mourut bientdt aprés, &
P’age de quatre-vingt-dix ans.

Ouvrages de Bernard WPalissy.

En lisant les écrits de B. Palissy, on sera plus que jamais
convaincu que «le style est de Phommey. On reconnait, dansI’é-
nergie, dans la simplicité et la naiveté du langage, toutes les
qualités qu'on admirait dans l intrépide inventeur des rustiques
figulines.

Tous les ouvrages de B. Palissy sont écrits en francais; car
’auteur, comme:il le dit lni-méme, ne savait ni le grec ni le la-
tin. Leur publication comprend un intervalle de vingt-trois ans
(de 1587 & 1580) (2). Ils ont été réunis en un volume in-quarto
par Faujas de Saint-Fond et Gobet, Paris, 1777. 1l est & re-
gretter que Yon n’ait pas suivi dans cette édition 1'ordre chro-
nologique.- .

(1) D'Aubigaé, Hist. univ., part, u1, an 1589.

(2) Les éditions les plus anciennes des premiers ouvrages de B. Palissy sont de
1557 et de 1568. 11y a aussi une édition de Pannée 1580.

— La Bibliothéque impériale de Paris posséde un manuscrit intitulé Extraicts
des discours de Bernard Palissy, n° 1644 { fonds de Saint-Germain). -
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Ces écrits ont été composés, pour la plupart, sous forme
de dialogues. La Théorique, vaine et orgueilleuse, qui d’ordi-
naire: pose les questions; est victorieusement combattue et sou-
vent humiliée.par la Practigue. .La premiére a presque constam-
ment tort, tandis que la derni¢re, comme on:devait s’y atten-
dre, a presque toujours raison. - sl

De lart ‘"d'é’iéh*g,v de son ulilité, des émauz, et du_feu (1)..

Cest dans”ée traité ‘que Palissy fait surtout preuve de cette
force de volonté et de cette patience qui attestent le génie. Dans
sa dédicace au’ sire Antoine de Pons, on remarque ces paroles
caractéristiques : « Le nombre de mes ans m’a incité de prendre
la hardiesse de vous dire qu'un de ces jours je considérois la
couleur dema barbe, qui me causa penser au peu de jours qui
me restent pour finir ma'‘course; et cela m’a fait admirer les lys
et bleds des campagnés' ‘et’ plusieurs espdces de plantes, les-
quelles changent leurs couleurs verdes en blanches, lorsqu’elles
sont ‘prestes de rendre’ leurs fruits. Aussi plusieurs arbres se
hastent de fleurir quand ils sentent cesser leur vertu végétative
et naturelle; une telle considération m’a_fait souvenir qu’il est
escrit que 'on se donne garde d’abuser dés dons de Dieu et de
cacher le talent en la terre : aussi est escrit que le fol celant sa
folie vaut mieux que le sage celant son scavoir.

 — «Les liures pernicieux de Raymond Lulle, de Paracelse,

du Roman: de la Rose (qui font-perdre le temps i la jeunesse),

m’ont causé .gratter la terre 'espace de quarante ans et fouiller

les entrailles, d’icelle, afin. de cognoistre les choses qu’elle pro-
duit dans soy; et, par tel moyen, j’ay trouué grice deuant Dieu,

qui m’a fait cognoistre des secrets qui ontesté Jusques & present
incognus'amg hommes, voire auxplus doctes, comme Yon pourra
cognoistre par mes escrits. Je s¢ay bien qu’aucuns se moqueront,
en disant qu’il est impossible qu’un homme destitué de la langue
latine puisse avoir intelligence des choses naturelles ; et diront
que c’est & moy une grande temerité d’escrire contre P
de tant de philosophes fameux et anciens, lesquels on
des effects naturels et remply touté laterre de sa
aussi qu’autres jugeront sclon Pextérieur, d
qu’un pauvre artisan, — N

opinion
t -escrit
gesse. Je scal
disant que je ne suis
on obstant toutes ces considérations,
(1) Buvres B. Palissy 5 Pa";is, 17775 in-4°, p. 5, '
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je n’ay_laissé de poursuyure. mon . entreprise, et, pour couper
broche A toutes ealomnies el embusches; j’ay dressé un cabinet
auquel -j’ay mis plusieurs:choses admirables et monstruenses,
que j’ay tirées de la matgice dela terre, lesquelles rendent tes—a
moignage certain.de ce que je dis, et.ne se trouvera homme qui
ne soit contrainct confesser iceux veritables , aprés qu’il aura veu
les choses que j’ay préparées en mon cabinet, pour rendre cer-
tains fous ceux quine v0udroyent autrement ajouster foy a mes
escrits. » 7 Pt :

Voici comment. Pahssy s expnme dans son Avertzssement au
lecteur : « Le desiv que jay queiun profites a la lecture de ce
liure ‘m’a incité de taduertic que tu te donnes garde de enyvrer
ton esprit de sciences escrites aux cabinets par une theorique ima-
ginative ou crochetée de quelque liure escrit:-par imagination de

ceux qui n’ont rien practiqué, et te donnes garde de croire les
opinions de ceux qui disent que theorique a engendré la prac-
tique... Si 'homme pouuoit exécuter ses imaginations, je tien-
drois leur party et opinion ; mais tant s’en faut. Si les choses
concues aux esprits se pouuoyent exécuter, les souffleurs d’al-
chimie feroyent de belles choses, etne s’amuseroyent & chercher
l'espace de cinquante ans, comme plusieurs ont fait; si la’théo-
rique figurée aux esprits des: chefs-de guerre se pouuoit exécu-
ter, ils ne perdroyent jamais bataille. J’ose dire, & la confusion de
ceux qui tiennent felle opinion, qu’ils ne scauroyent faire un
soulier, non pas mesme un talon de chausse, quand ils auroyent
toutes les theoriques du monde. »

Ce préambule contenait, pour ainsi .dire en germe, la révolu-
tion qui devait bientdt s’opérer dans les différentes maniéres de
voirles choses. Il fallait affronter la persécution pour mettre I'ex-~
périence au-dessus de la théorie; il fallait un homme de la trempe
de Palissy pour rompre avec Tautorité du moyen age eti inaugu-
rer ére de la liberté d’observation.

Le vieux Bernard des Tuileries laisse ici loin derrlere lui le
céldbre chancelier d’ Angleterre. -

Ecoutons Palissy raconter lni-méme comment il s’est initié &
la pratique, quelles difficultés.il a rencontrées & la lecture du
grand livre de la nature. Ce récit perdrait tout son charme par
une séche analyse : il impoi‘te de le reproduire dans toute sa
simplicité.

« Sgaches qu'il y avingt et cing ans passez qu il me fust montré
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une coupe de terre, tournée et esmaillée d’une telle beauté,
que deslors jentray en dispute avec ma propre pensée, en me
rememorant plusieurs propos qu’aucans m’auoient tenus, en se
mocquant de moy, lorsque je peindois les images. — Sans auoir
esgard que je n’auois nulle connoissance de terres argileuses, je
me mis & chercher les esmaux, comme un homme qui taste en
tenébres. Sans auoir entendu de quelles maniéres se faisoyent
lesdits esmaux, je pilois de toutes les malieres que je pouuois
penser qui pourroyent faire quelque chose; et les ayant pilées et
broyées, j’achetois une quantité de pots de terre, et aprés les
auoir mis en pigces, je meltois des matidres que j’auois broyées
dessus icelles, et les ayant marquées, je mettois en escrit A part
les drogues qué j’auocis mises sur chascunes d’icelles pour me-
moire; puis ayant fait un fourneau & ma fantaisie, je meitois cuire
lesdites pieces, pour voir si mes drogues pourroyent faire quelque
couleur de blanc; car je ne cherchois autre esmail que le blanc,
parce que j’auois ouy dire que le blanc estoit le fondement de
tous les autres esmaux.

« Or, parce que je n’auois jamais veu cuire terre, ny ne sgauois
a quel degré du feu ledit esmail se deuoit fondre, il m’estoit im-
possible de pouuoir rien faire par ce moyen, ores que mes drogues
eussent été bonnes, parce qu’aucune fois la chose auroit trop
chauffé et autre fois trop peu ; et quand lesdites matidres estoient
trop peu cuites ou bruslées, je ne pouuois rien juger de la cause
pourquoy je ne faisois rien de bon, mais en donnois le blasme
aux matiéres... Mais je commetiois encore une faute plus lourde
que la susdite; car, en metiant les piéces de mes espreuves de-
dans le fourneau, je les arrangeois sans'considération; de sorte
que, les matidres eussent esté les meilleures du monde et le feu
le’mieux a.pr.opos, il estoit impossible de rien faire de bon. Or,
m’estant ainsi abuzé plusieurs fois avec grands frais et labeurs,
J'estois tous les jours a piler et broyer nouuelles matidres et cons.-
truire nouveaux fourneaux, avec une grande despense d’argent
et consommation de hois et de temps.

« Qufmd jeus baste.lé plusieurs années ainsi imprudemment
avec ‘trlstess.e et soupirs, a cause que je ne pouvois parvenir &
rien & m?n Intention, je m’auisay, pour obvier 3 si grande des-
pense, d envoyer les drogues que je voulois approuuer a quelque
f“?m;)eau de potier; et ayant c?xlclud €n mon esprit telle chose,
Jachetay derechef plusieurs vaisseaux de terre; et les ayant rom-
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pus en pieces, comme de coustume, j’en couuray trois ou quatre
cent pieces d’esmail, etles envoyay en une poterie distante d’une
lieue et demie de ma demeure, avec requeste enuers les potiers
qu'il leur plust permelire cuire lesdites espreuves dedans aucuns
de leurs vaisseaux; ce qu’ils faisoyent volontiers. Mais quand ils
auoyent cuitleur fournée, et qu’ils venoyent a tirer mes espreuves,
je n’en recevois que honte et perte, parce qu’il ne se trouuoit
rien de bon, & cause que le feu desdils potiers n’estoit assez
chaud. »

Aprés cet insucces, qui ne devait pas étre le dernier, Palissy
prit quelque temps de relache. Il fit, dans cet intervalle, par-
tie de la commission envoyée par le roi pour laver les plans des
marais salants de la Saintonge. A peine ce travail fut-il achevé,
que Palissyrecommencait ses expériences. Laissons-le encore par-
fer lui-méme :

« Aprés que je me trouvay muny d’un peu d’argent, je réprins
encores l'affection de poursuyure a la suite desdits esmaux; et
voyant que je n’auois pu rien faire dans mes fourneaux ny a ceux
des potiers susdiis, je rompis environ trois douzaines de pots de
terre fout neufs; et ayant broyé grande quantité de diverses ma-
tieres, je couuray tous les lopins desdits pots desdites drogues
couchées avecle pinceau. Ayant ce fait, je prins toutes ces pieces
et les portay & une verrerie, afin de voir si mes matiéres se pour-
royent trouver bonnes aux fours desdites verreries. Or, d’autant
que les fourneaux sont plus chauds que ceux des potiers, ayant
mis toutes mes espreuves dans lesdits fourneaux, le lendemain
que je les fis tirer, j'apperceus partie de mes composilions qui
auoyent commencé & fondre : qui fut cause que je fus encores
dauantage encouragé de chercher ’esmail blanc, pour lequel
j'auois tant trauaillé. » '

Mais notre patient émailleur perdit encore plus de deux ans &
aller et venir d’une verrerie a I'autre, sans obtenir aucun résultat
satisfaisant.

« Dieu voulut quainsi je commencois & perdre courage, et
que, pour le dernier coup, je m’estois transporté A une verrerie,
ayant avec moiun homme chargé de plus de frois cents sortes
d’espreuves, il se trouva une desdites espreuves qui fut fondue
dedans, quatre heures aprés auoir esté mise au fourneau, la-
quelle espreuve se trouva blanche et polie; de sorle qu’elle me
causa une joye telle, que je pensois estre deuenu nouvelle créa-
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ture, et pensois deslors avoir une perfection entiere de I’esmail
blanc; mais je fus fort esloigné de ma pensée.

«Je fus si grand beste en ces jours I, ‘que soudain que’ j’eus
fait ledit blane, qui estoit singulierement beau, je me mis 2 faire
des vaisseaux’ de terre, encore que jamais je n’eusse connu
terre; et ayant employé Iespace de sept ou huit mois 2 faire les-
dits vaisseaux, je me prins i eriger un fourneau semblable & ceux
des verreries, lequel je bastis avec un labeur indicible ; caril falloit
que je maconnasse tout seul, que je destrempasse mon mortier,
que je tirasse I’eau pour la destrempe d’iceluy : aussi me falloit-il
moy-mésme aller querir la brique sur mon dos, 4 cause que
je n’auois nul moyen d’entretenic un seul homme pour m’ayder
en cette affaire. Je fis cuire'mes vaisseaux en premiere cuisson;
mais quand ee fut & la seconde cuisson, je receus des tristesses
et labeurs tels, que nul homme ne voudroit croire. ‘Car, au lieu
de me reposer des labeurs passez, il me fallut iravailler I’espace
de pius d’un mois, nuit et jour, pour broyer les matiéres des-
quelles j’auois fait ‘ce beau blanc au fourneau des verriers; et
quand j’eus broyé lesdites matiéres, j'en couvray les vaisseaux
que j’auois faits. :

« Ce fait, je mis le feu dans mon fourneau par deux gueules,
ainsl que j’auois veu faire auxdits verriers; je mis aussi mes
vaisseaux dans ledit fourneau, pour cuider faire fondre les es-
maux que j’auois mis dessug. Mais ¢’estoit une chose malheureuse
pour moy; car, combien que je fusse six jours et six nuits devant
ledit fourneau sans cesser de brusler bois par les deux gueules,
il ne fut possible de pouvoir faire fondre ledit esmail, et estois
comme un homme desesperé; et combien que je fusse tout es-
tourdi du {iravail, je ‘me vay adviser que dans mon esmail il y
auoit trop peu de matidre qui deuoit faire fondre les autres. Ce
que voyant, je me prins & piler et broyer de ladite matiére, sans
toutefois laisser refroidicr mon fourneau... Quand j’eus ainsi
composé mon esmail, je fus contraint d’aller encores acheter
des pots, afin d’esprouver ledit esmail, d’antant que j’auois perdu
tous les vaisseaux qie j’auois faits. Rt ayant couvert lesdites
pieces dudit esmail, je les mis dans le fou
jours le feu en sa grandeur. *

« Mais, sur cela, il me survint un autre malheur,
donna grande fascherie, qui est que le bois
contraint de brusler les estapes qui souste

rneau, continuant tou-

lequel' me
m’ayant failli, je fus
noyent les tailles de
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mon jardin ; lesquelles estant bruslées, je fus contraint de brusler
les tables et planchers de la maison, afin de faire fondre la se-
conde composition. J'estois en une telle angoise que je ne scauois
dire;.car j’estois tout tari et desseiché, A cause du labeur et de
la chaleur du fourneau;il'y aunoit plus d'un mois que: ma che-
mise n’auoit seiché sur moy; encores, pour me consoler, -on se
moquoit de moy;.et méme ceux qui me deuoient :secourir al-
loient crier parla ville que je faisois brusler le plancher, et, par
tel moyen, l'on me faisoit perdre mon. credit et m’estimoit-on
estre fol.. : : ; )

« Les autres disoient que je cherchois 2 faire la fausse mon-
noye, qui estoit un mal qui me faisoit seicher sur les pieds, et
m’en allais, par les rues tout baissé comme va un homme hon-
teux. J'estois endetté en plusieurs lieux et auois ordinairement
deux enfants aux nourrices, ne pouuant payer leurs salaires :
personne ne me secouroit; mais, au contraire, ils se moquoyent
de moy en disant: Il lui appartient de mourir de faim, parce
qu’il deslaisse son mestier. Toutes ees nouvelles venoyent & mes
oreilles quand je passois par la rue ; toutes fois, il me resta en-
cores quelque esperance qui me soustenoit, d’autant que les
dernidres espreuves s’estoyent assez bien portées, et deslors e
Pensols scauoir assez pour pouvoir gaigner ma vie; » :

Malheureusement le pauvre potier fut encore une fois décu
dans son espérance. Il mit le reste de son bien, avee tout ce qu’il
avait pu emprunter, dans une fournée plus considérable que les .
autres; maisil ne réussit pas davantage. g

« J’avois emprunté le bis et les estoffes, et si auois emprunté
partie de ma.nourriture en faisant ladite besogne. ‘J’auois tenu
en esperance mes erediteurs qu’ils seroient payez de l’argent qui
proviendroit des pieces de ladite fournée, qui fut cause que plu-
sieurs accoururent dés le matin, quand je commengois 3 desen-
fourner. Donc; par ce moyen:furent redoublées mes tristesses;
d’autant qu’en traitant ladite hesogne je ne recevois que honte et
confusion. Car toutes mes piéces estoyent semées de petits mor-
ceaux de cailloux, qui estoient si bien attachez autour desdits
vaisseaux, et liez avec I'esmail, que quand on passoit les mains
par dessus, lesdits. cailloux coupoyent comme rasoirs; et com-
bien que la besogne fust par ce moyen perdue, toutefois aucuns
ne vouloient acheter 3 vil prix. Mais parce que ce eust esté un
descriement et rabaissement de mon honneur, je mis en piéces
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entierement le total de ladite fournée, et me couchay de melan-
cholie : non sans cause, car je n'auois plus de moyen de subve-
nir A ma famille; je n’auois en ma maison que reproches. Au
lieu de me consoler, I’'on me donnoit des malédictions; mes
voisins, qui auoient entendu cette affaire, disoient que je n’es-
tois qu’an fol.

« Quand j’eus demeuré quelque temps au lit, et que j’eus
considéré en moy-mesme qu’un homme qui seroit tombé en vn
fossé, son debuoir seroit de tascher & se releuer; en pareil cas
je me mis & faire quelques peintures pour recouvrer vn peu
d’argent. »

Apres avoir gagné un peu d’argent, Youvrier de terres’empressa
de reprendre ses travaux. De nouveaux déboires l'atiendaient.
Mais aucun mécompte ne put briser ce génie : non fregit, sed
erexit ewm.

« Bref, j’ay ainsi bastelé I’espace de quinze ou seize ans : quand
J’auois appris & me donner garde d’vn danger, il m’en survenoit
vo autre, lequel je n’eusse jamais pensé. Durant ces temps-1a je
fis plusieurs fourneaux, lesquels n’engendroient que grandes
pertes auparavant que j’eusse connoissance du moyen pour. les
eschauffer également. Enfin je trouvay moyen de faire quelques
vaisseaux de divers esmaux eniremeslez en maniére de jaspe;
cela m’a nourri guelques ans. Mais, en me nourrissant de ces
choses, je cherchois toujours & passer oulre auecques frais et
. mises.

«Quand j'eus inventé le moyen de faire des piéces rustiques (1),
je fus en plus grande peine et en plus d’ennuy qu’auparavand.
Car, ayant fait un certain nombre de bassins rustiques, et les
ayant fait cuire, mes esmaux se trouvoyent les vns beaux et bien
fonduz, autres mal fonduz, autres estoient bruslez, a cause qu’ils
estoient fusibles & divers degrés; le verd des lezards estoit bruslé °
premier que la couleur des serpens fust fondue; aussi la couleur
des serpens, escrevices, tortues, cancres, estoit fondue aupara-
vant que le blanc eust recu aucune beauté.

« Tou’tes ces faules m’ont causé un tel labeur et tristesse d’es-
prit, quauparavant que j’aye eu rendu mes esmaux fusibles 3 vn
mesme degré de feu, j’ay cuidé entrer jusques a la porte du se-

1) Palissy enten " D rusti i
me(m)t des b:’ssins o(rlngzldI:ZZf;(:nZ::“ques e e dous pentee: Shapptanl,

de lézards, 4 i
L iy e 9 2 » d¢ grenouilles, de tortues, etc.
fabriquésen émaux colorés, surtouten vert ou en Jaspe, commeil e dit lui-l’nemei
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pulchre. Aussien me travaillant a telles affaires je me suis trouvé
Pespace de plus de dix aps si forl escoulé en ma personne, qu’il
n’y auoit aucune forme ni apparence de bosse aux bras ny aux
jambes; ains estoyent mes dites jambes toutes d’une venue, de
sorte que les liens de quoy j‘attachois mes bas de chausses es-
toient soudain que je cheminois sur les talons avec le résidu de
mes chausses. Je m’allois souvent proumener dans la prairie de
Xaintes, en considérant mes miséres et ennuys.

« Jestois mesprisé et moqué de tous... Toutefois Pespérance
que jauois me faisoit proceder en mon affaire si virilement, que
plusieurs fois, pour entreteniv les personnes qui me venoyent
voir, je faisois mes efforts de rire, combien que intérieurement
je fusse bien triste. Je poursuyviz mon affaire de telle sorte, que
je recevois beaucoup d’argent d’vne partie de ma besogne qui se
trouvoit bien. Mais il me survint vne autre affliction conquatenée
auec les susdites, qui est que la chaleur, la gelée, les vents, pluyes
et gouttieres, me gastoyent la plus grande par! de mon @uvre
auparavant qu'elle fust cuite; tellement qu’il me fallut emprun-

_ter charpenterie, lattes, tuiles et cloux, pour m’accommoder. Or
bien souvent n’ayant point de quoi bastir, j’estois contraint de m’ac-
commoder de liarres et autres verdures. Or ainsi que ma puis-
sance s'augmentoit, je defaisois ce que j’auois fait, et le bastissois
un peu mieux; ce qui faisoil qu’aucuns artisans, comme chaus-
setiers, cordonniers, sergens et notaires, vn tas de vieilles, tous
ceux-cy sans auoir esgard que mon art ne se pouvoit exercer sans
grand logis, disoyent que je ne faisois que faire, et me blas-
moyent de ce qui les deuoit inciter a pitié, attendu que )’estois
contraint d’employer les choses nécessaires & ma nourriture
pour eriger les commodités requises & mon art. Et qui pis est,
le motif des dites mocqueries et persecutions sortoit de ceux de’
ma maison, lesquels estoyent si esloignez de raison, qu'ils vou-
loyent que je fisse la besogne sans outils, chose plus que dérai-
sonnable. Or d’autant plus que la chose estoit déraisonnable,
d’autant plus Paffliction m’estoit extresme.

« Yay esté plusieurs années que, n’ayant rien de quoy faire
couvrir mes fourneaus, j’estois toutes nuits & la mercy des pluyes
et vents, sans auoir aucun secours, ayde ni consolation, sinon
des chats huants qui chantoyent d’un costé, et les chiens qui
hurloyent de Vautre; parfois il se levoit des vents et tempestes
qui souffloyent de telle sorte le dessus et le dessous de mes four-
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neaux, que j’estois coniraini de quitter 1 tout, auec pertede mon
labeur; et me suis' trouvé plusieurs fois gwayant tout quitté,
n’ayant rien de sec sur moy a cause des pluyes qui estoyent tom-
bées, je m’en allois coucher A la minuit ou au point du jour,
accoustré de telle sorte qu’vn homme qui seroit yure de vin;
d’autant qu’apres avoirlonguement travaillé je voyois mon labeur
perdu. Or, en me retirant ainsi souillé et trempé, je trouvois en
ma chambre une seconde persécution pire quela premiére, qui
me fait & présent esmerveiller que je ne sois consumé de tris-
tesse. »

Ce tableau éloquent a une haute portée philosophique. Ce n’est
pas par les réves de I'imagination qu’on arrive 2 faire des dé-
couvertes; c’est en payant de sa personne, c’est par le travail
de ses mains et par une volonté & toute épreuve, en un mot,
c’est par la pratique, que l'on fait avancer les arts et les sciences.
Voila ce que démiontre le touchant récit des tribulations d’un
grand ouvrier. i "

+ Cest la Practique qui fait: le proces & la Théorique, et qui la
bat sur tous les points; - : ol e : :
- La Théorigue,, aprés avoir écouté- attentivement la Practique,
s’écrie A1 * T :

« Pourquoi me cherches-tu une si longue chanson? Clest plu-
tost pour me destourner de mon intention, queé non pas pour
m’en approcher; tum’as bien fait ey-dessus de beaux diseours
touchant les -fautes qui surviennent en I'ait de lerre ; mais cela
he me sert que d’espouvantement; car des esmaux tu ne m’en
as encore: rien dit. » - ST GRS oo ;

« Practique : Les esmaux de quoy je fais ma besogne sont faits
d’estaing, de plomb, de fer, d’acier, d’antimoine, de saphre de

“cuivre, d’arene (sable); desalicort (soude), de ‘cendre gravelée
(potasse), de litharge. Voila les propres matieres desquelles je
fais. mes esmaux. »: . . R e .

Aprés celte réponse catégorique, la- Pratique engage la Théorie
a ne pas faire la paresseuse, 3 se remuer unpeu, et a chercher
elle-méme les' proportions les plus convenables pour réussir
dans la fabrication des émaux. ST .

Ce qui nous intéresse dans I’Art de terre, c’est moins Pinven-
tion des émaux (1), que la méthode expérimentale, méthode alors

* (1) Les émaux ¢faient déja connus Qes anciens. Voy. p. 153 et 157, du tome 1.
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nouvelle que B. Palissy s'efforcait d’introduire dans la science.
(’est & ce titre que U'Art de terre de Palissy doit éire placé &
cbte, sinon au-dessus, du Novum Organon do chanceller Bacon.

Des terres d’argtle (i)

L’auteur s'arréte d’abord un moment sur l’orlgme du mot ar-
gile, qui, « selon Yopinion des Grecs et des Latins de la Sor-
bonne, » signifierait ferre liante ou grasse. Palissy doute, avec
raison, de lexactitude de cette étymologie. En effet, argile
derive évidemment du gree argos (dpyds), blanc ou plutdt d’er-

gylé (Goyuht) qui signifie maticre blanche.

Voici maintenant les différentes espaces d’argxle, dont Palxssy
apprécie tras-bien I'usage.

« Entre les terres argileuses il y a, dit-l, si grande différence ,
_qu’il est impossible 3 nul homme de pouvoir raconter la contra-
riété qul est en icelles. Aucunes sont sableuses, blanches, et fort
maigres; et pour ces causes leur faut un grand feu auparavant
qu’elles soyent cuites au debuoir. Telle espéce de terre est fort
bonne A faire des creusets, parce qu’elle endure un bien grand
feu; il y en a d’aufres especes qui, pour cause des substances
métalliques qui sont en elles, se ployent et hqueﬁent quand elles

“endurent grande chaleur. »

On sait que Vargile'commune est de l’alumme substance ré-
fractaire mélée 3 des proportions varlables de 31hce, de carbo-
nate de chaux, d’oxyde de fer, etc., et que c’est la présence de
Poxyde de fer qui communique & Targile sa couleur jaune ou
rouge. Quant 2 T'espéce ‘d'argile « qui se ploye et'se liquefie a

“une grande chaleur, » ¢’était un silicate alcalin alummeux (argi-
leux), une espéce de terre a porcelaine. -

Palissy n’ignorait pas que toute argile contient de l’eau, et que
" Vhumidité expulsée par le feu « fait, ens’enfuyant, crever et casser
les pitces ol elle est enclose » A ce: propos il raconte une sin-
guligre histoire.

« Jai veu, dit-il; autrefols que aucuns’ tallleurs d’1mages, ns-~
truits enVart de terre par ouyr dire seulement, et assez nouveaux
en la connoissance des terres, qu ‘aprés avoir fait quelques
images ils 1és venoyent méttre dedans les fourneaux, pour les
cuire selon qu'ilsentendoyent. Mais quand ils commengoyent a

(1) Guvres de Palissy; Parie, 1777, in4°, p. 38.
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mettre le grand feu, c'esloit une chose assez plaisante (combien
qu'il n’y eust pas & rire pour tous) d’entendre ces images peter
et faire vne baterie entre eux, comme un grand nombre d’har-
quebusades et coups de canon ; et le pauvre maistre bien fasché,
comme vn homme & qui on raviroit son bien. Car, le jour venu
pour desenfourner les images, le four n’estoit pas si tost des-
couvert, qu'il appercevoit les vns la teste fendue, les autres les
bras rompus et les jambes cassées; tellement que le pauvre
homme ayant tiré ses images estoit bien empesché et auoit
bien de la peine & chercher les piéces; car les vnes estoient
aussi petites que mouches, et, ne les pouvant rassembler, estoit
contraint bien souvent faire des nez de drapeau ou autre ma-
titre & ces dites images. »

Par une exception apparente, signalée par Palissy, l’argile se
raccornit, se resserre par 'action du feu. C’est ce qui explique
pourquoi, pendant les grandes chaleurs de I’6té, le sol est fendillé
et quelquefois largement eutr’ouvert, lorsqu’il est trés-argileux.

Des pierres (1).

Dans ce traité, qui est du plus haut intérét pour l'histoire
de la minéralogie, l'auteur émet quelques opinions en opposi-
tion formelle avec la science de son temps.

Palissy fit le premier des expériences précises sur la cristal-
lisation, alors nommée congélation. Partant de 13, il soutient, avec
la conviction d’'un homme qui sent qu’il a pour lui la vérité, que
les sels et autres matiéres ne cristallisent quautant qu’ils ont
éLé liquéfiés ou dissous dans I'eau. « Depuis quelque temps, dit-
il, j'ay connu que le cristal se congeloit dedans I'eau; et ayant
trouvé plusieurs pidces de cristal formées en pointes de diamant,
je me suis mis A penser qui pourroit estre la causé de ce; et es-
lant en telle resuerie, jay considéré le salpestre, lequel estant
dissoult dedans I’eau chaude, se congele au milieu ou aux extre-
mités du vaisseau oi elle aura bouilli ; et encore qu'il soit couvert
de ladite eau, il ne laisse & se congeler
neu que l'eau qui se congele en pierre
commune ; car si c’estoit eau commun
lement partout, comme elle fait par |

. Par tel moyen J’ay con-
§ ou mélaux n’est pas eau
e, elle se congeleroit éga-
es gelées. Ainsi donc Jay

(1) Euvres de Palissy, édit., 1777 Paris, in-4°, p. 54,
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conneu par la congelation du salpestre que le cristal ne se con-
gele point sur la superficie, ainsau milieu des eaux communes;
tellement que toutes pierres portant forme quarrée, trlangulalre
ou pentagone, sont congelées dans I'eau. »

Voila les premitres notions scientifiques de cristallographie
dont I'bistoire fasse mention : formation des cristaux dans l’eau,
formes géométriques de ces cristaux; — rien n’échappe h la
sagacité de Palissy.

A une époque o I’autorité des écoles ne cessait de faire la
guerre 4 la liberté de la pensée, la vérité etl'erreur s’entre-cho-
quaienl 3 tout moment. Palissy, tout en rejetant comme ab-
surde la transmutation des métaux telle que I'entendaient les
alchimistes , admet néanmoins la.possibilité de la transforma-
tion des corps organiques en métaux. Voici le passage ou il ex-
prime cette singuliere idée : « Je dis quel’ homme, le bois et les
herbes peuvent se réduire en métal (1). Et cela se peut faire
quand vn homme seroit enterré en quelque lieu aquatique, ou
la terre seroit pleine d’une semence de vitriol ou couperose.
Car la dite semence n’est autre chose qu’vn sel qui n’est jamais
oysif. Et, comme j’ay desia dit, les sels ont quelque affinité
ensemble. Le sel du corps mort estant en la terre fait attrac-
tion de Vautre sel, lequel sera d’vn autre genre, et les deux
sels ensemble pourront endureir et réduire le corps de 'homme
en matidres métalliques, d’autant que la nature du sel nommé
couperose ou vitriol ne peut faire autre chose que convertir
en airain les choses qu’il trouve au lieu ou il fait sa demeu-
rance. Je te donne ce trait pour vn point invariable et bien as-
suré. »

On voit, par ce passage, combien il est difficile de contenir
Vesprit dans les limites de la réalité.

Persuadé de D'utilité de ses découvertes et de la’ nécessité
d’en faire part & ses contemporains, Palissy fit en 1575 un
cours public, quil annonca par voie des affiches. « Je mis,
dit-il, en mes affiches, que nuln’y entreroit qu’il ne baillast un
escu A Venirée desdites lecons; et cela faisois-je en partie pour:
voir si par le moyen de mes auditeurs je pourrais tirer quelque
contradiction, qui eust plus d’assurance de vérité que non pas
les preuues que je meltois en avant, scachant bien que si je-

(1) 11 aurait ¢t dans le vrai 8'il avait dit que ces corps peuvent réduire la

rouille d’'un métal. ] I -
gIST, DE LA CHIMIF. ~ T. 11, 6
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mentois il y en auroit de Grees et Latins qui me résisteroyent
en face et qui ne m’espargneroyent point, tant & cause de l'escu
que j’auois pris de chascun, que pour le temps que je les eusse
amusez. » : Ay

‘Parmi les auditeurs dont Palissy donne la liste, on remarque
le célebre chirurgien Ambroise Paré, Alexandre de Campege,
médecin de Henri Ifl, Jean du Chony, avocat au parlement de
Paris, le prieur de Bertolome, le mathématicien Jean Viret, et
beaucoup d’autres savantsde I’époque. Personne ne souleva d’ob-
jection sériéuse; et les idées de Palissy furent accueillies avec
d’unanimes applaudissements. :

Y

De la marne (1).

A part quelques hypothéses sur Phumeur radicale et V'eawn
génératrice , considérée comme cinquieéme élément, ce traité est
rempli de faits originaux.

La marne, substance argileuse mélée de sable, de sulfate et
de carbonate de chaux, était- employée du temps de Palissy a
fumer le sol; surtout en Brie et en Champagne. Nous avons fait
voir que ce genre d’engrais était déji mis en pratique par les
Romains (2). :

La- marne était aussi employée, ainsi que nous l’apprend Pa-
lissy, comme une espéce de fondant dans les forges des Ardennes
et de la.Castille.

Le passage le plus remarquable du Traité de la marne est
celui ot il est question du moyen de déeouvrir la marne au sein
de la terre, et de percer le sol & 'aide d’une sonde. Le passage
que nous allons reproduire textuellement est un morceau pré-
cieux pour I'histoire de la géologie. :

A la question de la Théorique : comment faut-il s’y prendre
pour trouver de la marne? la Practigue répond :

«Je ne te puis donner moyen plus expédient que celuy que je
voudrois prendie pour moy. Si j’en voulois trouver en quelque
province ol linvention ne fust encores connue, je voudrois
chercher toutes les terriéres desquelles les potiers, briquetiers et
tuiliers se servent en leurs ceuvres, et de chacune terriere jen
voudrois fumer une portion de mon champ, pour voir si la terre

(1) Giuvres de Palissy, édit. 1777 ; Paris, in4°, p, 141.
(2) Voy. t. 1, p. 189 de cet ouvrage.
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seroit amélieurée; puis je voudreis,avoir une tariére bien lon-
gue, laquelle taritre auroit au.hout de derriére une douille
creuse, en laquelle je planterois un baston, auquel y auroit par
lautre bout un manche au travers, en forme de -tariére; et ce
fait, yirois par tous les fossez de mon.héritage, auxquels je
planterois ma tariére jusques & la longueur de tout le manche,
et Payant tirée hors du trou, je regarderois dans la concavité
de quelle sorte de terre elle aaroit apporté, et 'ayant. nettoyée
josterois le premier manche et en meitrois un beaucoup plus
long, et remetirois la tariere dedans le trou que j’aurois fait pre-
miérement, et .percerois la terre plus profond par le moyen du
second manche.. Et par tel moyen, ayant plusieurs manches de
diverses longueurs, I'on pourroit s¢avoir quelles sont les terres
profondes; et non-seulement voudrois-je fouiller dedans les
fossez de mes héritages, mais aussi par toutes les parties de mes
charups, jusques a ce que j’eusse apporté au bout de ma tariére
quelque témoignage de la dite marne; et ayant trouvé quelque
apparence; lors je voudrois faire en 1celuy endmlt une fosse telle
comme qui voudroit faire un puits. » - - - R AL

Les paroles que nous venons de citer résument tout l'art du
sondage. C'est donc A Palissy que revienttout Phonneur de l’m—
vention de cet art utile. :

Continuons. Mais si tu rencontrois, demande la Theorzque ;
des rocs durs, comment te prendrois-tu pour les percer?

Acelala Practique vépond : « Ala vérité) cela seroit fascheux.
— Toutefois il me semble que une tariére torciére les perceroit
aisément; et aprés la torciére, on’pourroit mettre l'autre ta-
riére, et par tel moyen on pourroit trouver des terres de marne,
voire des eaux: pour faire puits; lesquelles bien souvent pour-
roient monter plus haut' qué le tiew ow "l pointe de la tariére les
aura trouvées; et'cela se pourra fdire moyennant qu’elles vien-
nent de plus haut que’le fond du trou que ‘tu auras fait; »

De 14 & la découverte des pmts arteSIens 1l n vy avait
qu’un pas.

Pour dompléter1é tableau de ces choses toutes nouvelles au
seizidme siecle, 11 e’ manqualt plus que ce tableau geologlque
du sol ¢ Ve

« Nous SQaWnS qu’en plus1eurs lieux les terres sont faites par
divers bancs, ef en Tes fossoyant on'trouvé quelquefois un banc

de terre, un autre de sable, un autre de pierre et de chaux, etun
: £ :
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autre.de terre argileuse; et communément les terres sont ainsi
faites par bancs distinguez. Je ne te donneray qu’un exemple pour
te servir de tout ce que j’en sgaurois jamais dire : Regarde les
carrieres des terres argileuses qui sont prés de Paris, entre la
bourgade d’Auteuil et de Challiot, et tu verras que pour trouver
la terre d’argile, il faut premiérement oster une grande espes-
seur de terre, une autre espesseur de gravier, et puis aprés on
trouve une autre espesseur de rocq, et au-dessouz dudit rocq 1’on
trouve une grande espesseur de terre d’argile, de laquelle on fait
toute la tuile de Paris et lieux circonvoisins. »

Sondage, puits artésien, stratification du sol, etc., en un'mot,
les points culminants de la géologie se trouvent réunis dans I'ou-
vrage Sur la marne, et dans les traités dont nous allons pour-
suivre I’analyse.

Des sels divers et du sel commun (1).

Il y a des sels partout. Ils existent, suivant lauteur, dans les
plantes, dans les animaux, et méme dans les végétaux ; ils sou-
tiennent la charpente solide des étres vivants; enfin il Y a au-
tant de sels qu’il y a « de diverses espéces de saveurs et de sen-
teurs ».

Aucun chimiste n’avait encore appliqué le nom de sel & un
aussi grand nombre de substances.

« La couperose est un sel, le nitre est un sel, le vitriol est un
sel, l'alun est sel, le borax est sel, le sucre est sel; le sublimé,
le sel gemme, le tartre, le sel ammoniac, tout cela sont sels di-
vers. »

Notons en passant que toutes ces substances , sauf le sucre 5
sont encore aujourd’hui comprises dans la classe des sels.

En parlant des cendres des végétaux, Palissy fait une obser-
vation remarquable, qui mériterait d’étre vérifiée, A savoir que
I’écorce est la partie la plus riche en sels alcalins, et que le bois
en coniient beaucoup moins,

Les anciens avaient dit que le sel est ennemj de la végéta-
tion. .Pah.ssy s’éleve avec force co